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* Երախտապարտ եմ Աննա Օհանջանեանին սոյն 

ուսումնասիրութիւնը գրելու զանազան փուլերուն 

հայ աստուածաբանական ուսմունքներու նուրբ 

կետերուն աոնչուող բազմաթիւ զրոյցներուն հա­

մար: Նաեւ շնորհակալ եմ Մայքըլ Սթոնի, Հայկ 
Իւթիճեանի, Հրաչ Զիլինկիրեանի, Տանիէլ Օհա- 

նեանի, Հենրի Շափիրոյի, Մայքըլ Փայֆըրի,

Սեպուհ Դաւիթ Ասլանեան

Կրօնը կը նպաստէր ոչ միայն գործարարական յարաբերութիւներու ձեւաւորումին. 

այլեւ անոնց պատշաճ վարքագիծին: Կրկին անգամ մարդուն բարեպաշտութիւնը 

եւ աստուածավախութիւնը կ՚ոգեկոչուին, երբ անոր յիշեցում կը կատարուի կառ- 

չելու գործարարական լաւ վարքի կամ երբ ան կը դրուատուի իր բարեկամներուն 

գործերը գերազանց տնօրինելուն համար: ժամանակակից ընթերցողը հակուած է 

այս նամակներուն մէջ Աստուծոյ մշտական յիշատակումները ընկալելու իբրեւ 

զուտ fa^on de parler (խօսելաձեւ) մը: Պարագան այս չէ: Աստուած կը պատկե­

րացուի իբրեւ բնութեան եւ մարդկային կեանքին մէջ տեղի ունեցող ամեն բանի, 

ներաոեալ մարդկային մտածումներուն, որոշումներուն եւ գործերուն արարողը: Ան. 

այսպէս ըսած, ֆիզիքական աշխարհի ամենէն գործուն հիմքն է: Հետեւաբար զայն 

մտքին մէջ եւ լեզուին վրայ մշտապէս պահելը ամենէն գործնական բանն էր, որ լաւ 

գործարար մը կրնար ընել... Կրօնը անկասկած ամենաուժեղ տարրն էր վաճառա­

կանի մը մտաւոր կազմուածքին մէջ եւ կրօնը կ՛ենթադրեր անդամակցութիւն' կրօ­

նական յատուկ համայնքի մը: (Կոաթայն, Հրեայ առեւտրականներու նամակներ 

(Letters of Jewish Traders, էջ 7-8):

Ւնչ որ Շլոմօ Սոաթայն կը դրէ միջնա­

դարեան Մաղրէսլի վաճառականներու մա­

սին եւ կրօնական այն բարեպաշտութեան, 

"ի Ւ^ք^1- ^Ւ^ք կ[1 ծառայէր անոնց կեանքին 
դրեթէ իւրաքանչիւր ոլորտին մէջ, մասնա­

ւորաբար անոնց առեւտուրին, նոյնը կարե­

լի £ Ր"Ղ նաեւ սեֆեաններոլ կայսերական 
մայրաքաղաք Սպահանի ծայրամասին 

դտնուող Նոր քուղայի առեւտրական ա- 

րոլարձանին հայ վաճառականներու մա­

սին: Ւնչսլէս ծանօթ է հայ հեռակայ առեւտ­

րականներ վաղ արդի ժամանակաշրջանին

հաստատած էին բնակավայրերու համաշ­

խարհային ցանց մը, որ արեւմուտքի մէջ կը 

տարածուէր մինչեւ Լոնտոն, վհատիս ել 

Մարսէյ, իսկ արեւելքի մէջ մինչեւ Սուրաթ, 

Մատրաս, Նալկաթա եւ Լիանիլա'. Հայ վ ա- 

ճառականներու գործունէութեան բազմա­

թիւ դրսեւորումներ, նեբառեալ կրօնի ել 

դաւանանքի հետ կապը, շօշափուած են սոյն 

հեղինակին եւ այլոց կողմէՆ Անոնց պատ­

մութեան վերաբերող կրօնական եւ դաւա­

նական տարրերէն յատկանշական տարր մը,

Քրիսթինա Մարանսիի եւ Լրին Փինոնի: Լը 

Մխզէոն (Լօ խհւտծօո) կիսամեայ հանդէսին զրա­

խօսները նոյնպէս խորին շնորհակալութեան ար­

ժանի են իրենց մասնագէտի խորհուրդին եւ 

համբերութեան համար: Վերջապէս եւ նոյնքան 

շնորհակալ եմ Սաթօ Մուղալեանին' իր ոգեշնչու- 

մին եւ անսասան զօրակցութեան համար, ինչ­

պես նաեւ պարբերաբար ինծի յիշեցնելուն, որ հե-
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որ խորքին մէջ չէ հետազօտուած, հայ եկե- 

Ղ^ՏհՒ սրս “‘կան ելիութեամբ յատկանշուած 

դաւանական ինքնութեան դերն է մշակոյ­

թէ7 հովանաւորութեան նախատիպերու ձե- 

ւաւորումին մէջ: Այո բնոյթի մշակոյթի հո­

վանաւորութիւնը կը ներ առէր եկեղեցինե­

րու կառուցումն ու վերանորոգութիւնը, 

տպարաններու հիմնադրութիւնը վաղ արդի 

հայկական սփիւռքի տարածքին եւ յատկա­

պէս տպա դիր գործեր ու պա տուի բումը'. 

Տպագիր գիրք եր ու, յիշատակարանն եր ու, 

տապանաքարեր ու եւ եկեղեցիներու մէջ այլ 

արձանագրութիւններու վրայ նոյն իսկ ա- 

րագ ակնարկ մը նետելով ի յայտ կու գայ, 

թէ հայ մեծահարուստ բարերարները ջերմե­

ռանդ հաւատացեալներ էին եւ դաւանական 

ղրղապա աճառներէ մղուած կը հովանաւո­

րէին եւ կը պա տուիր էին մշակութային գոր­

ծեր: Անշուշտ յիշատակարաններու վերաբե­

րող ստուար դրականութիւնը իբրեւ յատ­

կանշական երեւոյթ կը նշէ մշակութային 

դործերու հովանաւորութեան մէջ նուիրա­

տուն եւ անոր համայն դերդաստանր յիշե- 

լու եւ անոնց համար աղոթելու կարեւորու- 

Pb^F' Այն ուամեն այն իւ ույս դրականու­

թիւնը շատ յաճախ զանց կ առնէ տյն ինչ որ 

կարելի է կոչել «հոդիի բարօրութիւնը», 

ինչպէս նաեւ հոդի ին յաւիտենական

‘իսկութիւնը իբրեւ վճռորոշ թէեւ չբացա- 

յաըսուած գերագոյն նպատակը մշակութա­

յին արտադրութեան առեւտրական հովա­

նաւորութեան [mercantile patronage for cul­
tural production]:

Այս շարադրանքը նախափորձ մըն է 

անդրադառնալու վուզ արդի հայկական 

սփիւռքի տարածքին հեռակայ առեւտրա­

կաններու կողմէ մշակոյթի հովանաւորու-

տազօտութեանս ընթւսցքին յաւելեալ ուշադրու­

թիւն դարձնեւ! արուեստի եւ խորհրդանշական 

իմաստներու:

1 Aslanian, From the Indian Ocean to the Mediterra­

nean; Aslanian, ‘A Ship with Two Rudders'?, 
Aslanian, Early Modernity and Mobility: Տես նաեւ

թեան հարցին: Թէեւ գիտաշխատողներ ըն­

դունած են, որ վաղ ‘“[‘գի ձամանակներուն, 

նոյն իսկ աւելի վաղ, հայ առեւտրական հա­

մայնքը «իր եկամուտին նկատ առելի մեկ 

մասը նուիրած է բարեպաշտ կամ բարեսի­

րական դործունէութեան»^, սակայն ըստ ե- 

րեւոյթին դոյ ութիւն չունի որեւէ դիտա­

կան բացատրութիւն, թէ ինչո ւ իրօք ալ 

այս էր պարագան: Օացթողումին անդրա­

դառնալու նպատակով սոյն շարադրանքը 

էլ առաջարկէ նոր հայեցակարդայ ին ձեւա- 

ւորում (conceptual model) մը հայկական 
սփիւռքի տարածքին մշակութային ար­

տադրութեան վաղ արդի հովանաւորու­

թեան վերաբերեալ: Ար խիլայ ին անտիպ 

փաստաթուղթերու, ինչպէս վերջին կտակ­

ներու եւ կտակարաններու, կոնդակներու, 

մեծ մասով չօգտագործուած նամակային 

թղթակցութեան, վաղ արդի տպագիր դիր­

քեր ու մէջ հրատարակուած յ ի շատ ա կա­

րաններու, Հնղկասսւանի հա յ կա կան եկե­

ղեցիներէն եւ գերեզմանատուներէն տա­

պանագիրերու, ինչպէս նաեւ միջնադա­

րեան աստուածաբան Գրիդոր Տաթեւացիի 

(ապրած է 1346-1409) մշակած վախճանա­
բանական տեսութեան ուշադիր ընթերցու­

մով սոյն շարադրանքը կը քննարկէ այն 

դաղափարր, թէ մշակութային արտադրու­

թեան [cultural production] հո վանաւոր ու- 

թեան մղիչ ում հանդիսացած են այլազան 

գրԳ1177117777/7&777ո՜ ն ^P > ~ի նչ “[էս ^ct՝ ստոսի 

^P^lPnPrl գա [ուստին առիթով անդենականի 
մէջ հովանաւորին եւ անոր հար ազատնե­

րուն հոդիի փրկութեան մտԱնհոգութիւնը,— 

որոնք խթանած են «դաւանական ազգին» 

[confessional nation] օգնելու բարեգործա­
կան արարքը, նաեւ աւելի աշխարհիկ

Herzig, The Armenian Merchants of New Julfa. 
յատկապէս 8 եւ 193, Aghassian ֊ Kevonian. Le 
commerce armenien dans I՝Ocean Indien, ինչպէս 

նաեւ' հետեւեալ գերազանց գործը. Ռալդարեան, 

Կոստանդ Ջուղայեցի. Աշխարհաժոդոփ

2 Mauro, Merchant Communities. 1350-1750, 274.
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ձգտումներ, ինչպէս առեւտուրի աշխար­

հին մէջ հովանաւորին վայելած «ընկերա­

յին դրամագլուխին» (social capital) կամ 
հեղինակութեան ուժին ուռճացումը’. Շա­

րադրանքը գիտել կու տայ, թէ հոգիի 

փրկութեան մտահոգութիւնը ննջեցեալնե­

րուն անունները յիշատակարաններու եւ 

հարթ տապանաքարերու արձանագրու-

թիւններու մէջ յիշ^էսվ» հաւանաբար մշա­

կոյթէ հովանաւորութեան խորհրդաւոր ա-

րարքր խթանող ամենէն յատկանշական 

դործօններէն էր: Այո ձեւաւորումը կը կո­

չեմ «մշակոյթային հովանաւորութեան 

փրկարար տնօրինում»' [salvific economy of 
cultural patronage] ղայն տարբերելու հա­
մար մշակոյթի հովանաւորութեան աւելի 

պետա կանակեդրոն քաղաքական տնօրի- 

նութենէն3:

3 «Փրկարար տնօրինում» {salvific economy} եզրը 

կ՛օգտագործեմ ընկերաբանական իմաստով եւ 

անկասկած' տարբեր հայկական աստուածաբա­
նութեան բնորոշ «փրկագործութեան տնօրինու­

թիւն» եզրէն: Շնորհակալութիւն կը յայտնեմ

Շարադրանքին առաջին մասը կր ներ­

կայացնէ ընդհանուր պատկերը փրկարար 

տնօրինման վերադառնալով հայ եկեղե­

ցիին յ^տ մահու վախճանաբանական 

(cschatolo^y) տեսութեան ’. Այստեղ առանձ- 

նայատուկ ուշադրութեան առարկայ է կա­

յաններու կամ օթեւաններու խորհրդաւոր 

վարդապետութիւնը, որ Տաթեւացին բանա­

ձեւած է 1398-ին, վերջին դատաստանէն եւ 

քրիստոսի երկրորդ դալուստէն առաջ հո­

գիներու կարգավիճակին մասին հայ եկե- 

Գ^ՅՒԷ^ հայեցակէտը ներկայացնող իր հա­

մառօտագրութեան մէջ.’ Շարագրանքին ա­

ռաջին մասին մէջ այս վարդապետութիւնը 

կ ուսումնասիրուի կաթողիկէ եկեղեցիին 

քաւարանի հասկացութեան հետ կապի դի­

տան կիւն էն: Փաստարկումս այն է, թէ Տա- 

թեւացիին վարդապետութիւնն երր եւ ա­

նոնց հետագայ ղարգացումները հիմքը կը 

կազմեն փրկարար տնօրինման: Ւնչսլէս

այս մասին մէջ կը տեսնե նք, մասնաւորա­

բար հայ եկեղեցիին հետ առնչուած ողոր­

մութեան նուէրներ եւ մշակոյթի հովանա- 

ւորութիւններ վաղ արգի ժամանակներու 

հայերուն կո զմէ լայնօր էն ընկալուած են 

իբրեւ հանգուցեալ բարերարներու եւ ա­

նոնց հարաղատներու հոգիներուն հոգա­

ծութեան միջոց: Նկատի ունենալով, որ 

^բկրա ւին կեանքի եւ յաւիտենական 

փրկութեան միջեւ այս յարաշարժ տարա­

ծութիւնը խորքին մէջ մոռցուած է ժամա­

նակակից գիտական ուսումնասիրութեան 

բնագաւառին մէջ, սոյն շարագրանքին ա- 

Ո-ա^ին մասր կը յիշեցնէ, թէ առեւտրական 

հովանաւորութեամբ արտագրուած նիւթե­

ղէն մշակոյթին մեծ մասը ամուր հաստա­

տուած է հոգեւոր եւ վախճան արան ական

հՒ^ւ՛ մԸ ‘Լւ՚այ :

^ՅկԼ^ՅԴ մասը կքառաջարկէ նոր դի­

տան կիւն է րնթերցել միջնադարեան եւ վաղ 

արդի յիշատակարանները, որոնց մէջ մշա- 

^1"յթՒ հովանաւորներ իրաւասութիւնը ու­
նէին արձանագրելու իրենց, ինչպէս նաեւ 

իրենց ազգականներուն անունները, յի շի­

տակելով հանգուցեալները եւ ընթերցողին 

աղերսելով, որ աղօթէ իրենց հոգիին բարօ­

րութեան համար: Այս մասին մէջ կը 

քննարկուին նաեւ թաղման արձանագրու­

թիւնն եր, ինչպէս հարթ մակերեսով տա­

պանաքարեր, որոնք իբրեւ յիշողութեան 

վայրեր (lieUX Ժօ ա6Ո1ՕՈ’Օ) կրնային երաշ­

խաւորել, որ մշակոյթի բարերարներու, 

ինչպէս նաեւ անոնց հարաղատներուն հո­

գիները յի շուին եւ աղօթքներու արժանա­

նան հոգեկան փրկութիւն ապահովելու գե­

րագոյն նպատակով: Այստեղ կը քննարկեմ, 

թէ Ւչպէ1' յ/՚շսղութեան եւ աղօթքի այս 

մշակոյթը յենակէտը կը կաղմէը մշակոյթ/, 

հովանաւորութեան վւըկաըաը տնօը/ւնման:

Հրաչ Չիլինկիրեանին, որ ուշադրութեանս յանձ- 

նեց հայերէն այս եզրը:
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Եզրափակիչ մասին մէջ մշակութային 

արտադրութեան երեր պատկերներ ներկա­

յացնելով կը միտիմ ցայտուն դարձնել 

փրկարար տնօրինման հիմնական ուրուա­

գիծեր ր'. Վաղ արդի ժամանակաշրջանի 

մշակութային երեր առարկաներու վրայ 

կեդրոնացումիս նպատակն է լուսարձակի 

տակ առնել մշակոյթի հովանաւորութեան 

զերծին աստուածաբանական եւ վախճա­

նաբանական հիմրերուն վերաբերող աւելի 

րնդարձակ փաստարկումներս, որոնր ցարդ 

անտեսուած են ուսումնասիրողներու կող- 

մէ: Առաջին եւ վերջին սլարադայի ուսում- 

նասիրութիւններր (CUSC Studies) տպա դիր 

ԳՒԸըեը են (1666-ին Ամսթերտամի մէջ flu- 
կան Երեւանցիի տպա դրած հայերէն Աս­

տուածաշունչը եւ 1797-ին հրատարակուած 
մեկնաբանութիւնը Գիրք սաղմոսաց Գաւ­

թին, որ պա in ո լիր ո ւած է Սուրա թի մէջ եւ 

տսլա դրուած Աս տրախ ան ի): հօկ երկրորդ 

դ որ ծը 1695-[։ն Պևնկալիոյ Զինսուրա (Կսղ- 
կաթայէն հիւսիս) քաղաքին մէջ Ս. Յով- 

հաննէս Մկրտիչ եկեղեցին է, որ կառու- 

ցուած է ջոլղայեցի վաճառականի մը կո՛ւ­

մէ ի յիշատակ իր հանգուցեալ եղբօր:

1 . Մշակութային հովանաւորութեան 
փրկարար տնօրինումը եւ «կայանները» 

կամ' հոգիներու երկնային օթեւանները

«Մշակութային հովանաւորութեան 

փրկարար տնօրինման» մեր քննարկումը 

սկսելու պատշաճ մեկնակէտ մըն է օսմա­

նեան թմիւռնիոյ մէջ անգլիացի հիւպատոս 

Փոլ Ռայքոյի (ապրած է 1629-1700) այժմ 
անծանօթ յունական եւ հայկական եկեղե­

ցիներու ներկայ իրավիճակը յամին Քրիս­

տոսի 1678 (The Present State of the Greek 
and Armenian Churches, Anno Christi 1678) 
գործին 11-րդ գլուխը, որուն վերնագիրն է 
«Անոնց կտրծիքր բաժանումի վիճակին մէջ

գտնուող հոգիներու մասին եւ անոնց ի 

գործ գրած արարողութիւնները մեռեալնե­

րուն համար»: Ռայքօ կ՚ուրուագծէ յետ մա­

հու կեանքին վերաբերող հայկական աս­

տուածաբանական վարդապետութիւն մը, 

որ իրեն փոխանցուած է կա մ տեղացի միջ­

նորդներու կողմ է կա մ տպա դիր նիւթեր ու 

^Ւ?.ՈՍՈ11' Ս*ն դիտել կու տայ.

Անոնք կը հաւատան, թէ անհատը, ոը կը 

մահանայ ապաշխարած, անմիջապէս դրախտ 

շ երթար, ոչ ալ մեղաւորը դժոխք, այլ երկուքն 

ալ հԸ բռնուին ճամրուն վրայ եւ միասին կը տե­

ղա արու ին նոյն վայրին մէջ, որ կը կոչեն Կա­

յանք, որ ութերորդ երկինքն է, ուր աււտղերն են 

. . . Թեթեւ մեղքերու ր ե ո ո վ մա հ ա ղ ա ծ ն ե ր ը 

կ երթան նոյն վայրը եւ պատիժք ւլերծ կը մնան 

շնորհիւ հաւատացեալներուն ողորմածութեան 

եւ բարի ղործերուն: Անոնք կը հաւատան, թէ 

մինչեւ յարութեան յաջորդ օրը արդ արն եր ուն 

հոդիները չեն տեսներ Աստուծոյ երեսր ոչ ալ կր 

վայելեն երանական տեսութիւնը, այլ միայն կը 

լեցուին եւ կր վեր ան որսդ ուին անոր փառքին եւ 

Աստուածային լուսաւորութեան որոշ ճաււա- 

դայթներութ:

Թէեւ աղօտ եւ ա դա լացուած հաւա­

նաբար երբ փոխանցուած են իբրեւ միջ­

նորդ ծառայող տեղացի թարգմաններու 

կամ վարդապետներու կողմ է, որոնց հետ 

կանոնաւոր կապի մէջ էր Ռայքօ, հիւպա­

տոսին պարդ դիտարկումները ըստ երեւոյ­

թին hll պարունակեն յստակ պատկերա­
ցումներ ինէ կը վերաբերի յետ մահու 

կեանքի հայ եկեղեցիին դաւանութեան3: 

Անոնք դիտել կու տան, թէ երր մեկը կը 

մահանայ, անոր հոդին կը միտն այ այլոց 

հոդիներուն, ո չ դատապարտուած եւ ոչ 

ալ ամբողջովին փրկուած, տյլ յաւիտենա­

կան կեանքի սեմին, երկնային («ութե­

ր ո Ը Ը Ղ' երկի նք ») ճ ա ն ա պ ար հ այի ն եր կու 

մեծ կայաններու մէջ, որոնք ծանօթ են իբ­

րեւ կայ ա նք : Ա ռ այ ժմ բ ա ւ ար ար է նշ ել , թէ

5 Ռսդքոփ կեանքին եւ գործին մասին տե՜ս Ander­
son, An English Consul in Turkey: Տե՜ս նաեւ 

GhobriaL The Whispers of Cities:

4 Rycaut, The Present State of the Greek and Armenian

Churches, p. 442-443 (ընդգծումը իմս է,0 Ս.Ա.):
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(ետ լք ո յի եւ անոր տեղա րի տեղեկատունե­

րուն համաձայն, մեռեալներուն հոգիները 

առկախ կը մնան երկու աշխարհներու մի­

ջել գտնուող այս մեծ կայաններուն մէջ եւ 

ի վերջոյ քրիստոսի երկը որգ գալուստին 

եւ վհէ7^/7^ գատաստան ի մաման ակ «հաւա­

տացեալներուն ո զոը մածո ւթե ա մբ եւ բարի 

գործերով» կ՚արձակուին դէս[ի դրախտ 

կամ յաւիտենապէս կը դատապարտուին : 

^չպէս աւելի ուշ պիտի տեսնենք, թէեւ 

Ռայքօ լուսարձակի տակ չ՚առներ զանոնք, 

սակայն հանգուցյալին հարաղատներուն 

կողմէ աղ <*թք ն եր, յիշ ա տ ակումներ եւ րա- 

րեգործութիւններ ողորմութեան նուէրնե- 

րով կամ բարի գործեր ու հովանաւորու­

թեամբ, իրականութեան մէջ կրնան կարգ 

մը հոգիներ երկնային մեծ կայանք էն ուղ­

ղորդել դէպի քրիստոսի աջին տարածուող 

անդենականի դրախտը!

6 Տաթեւացիի ծննդավայրն ու ծննդեան թուականը 

վիճելի են. կարգ մը մասնագէտներու համաձայն, 

ան ծնած եւ հասակ նետած ըլլալու է Վրաստանի 

մէջ: Անոր անցեալին վրայ լոյս սփոող 

գերազանց քննարկում մըն է հետեւեալը. La 
Porta, ‘The Theology’ of the Holy Dionysius, ’ 

մասնաւորաբար' p. 1-89: Տե՛ս նաեւ De Durand, 
Notes sur deux ouvrages de Gregoire de Tathew եւ 

La Porta, Gregoty of Tat ‘ew, ինչպէս նաեւ' De Du­
rand, Une soinme armenienne au XlVe siecle: 
Երախտապարտ եմ Աննա Օհանջանեանին, որ

ուշադրութեանս յանձնեց Գրիգոր Տաթեւացիի

Կ[Լ ^ոլՒք թէ կայանքի հասկացութիւ- 

նը առաջին անգամ սկսած է տար ածուիլ 

տասնչորրորդ գարու վեցերուն միջնագա- 

րու հայ աստուածաբան եւ փիլիսոփայ 

^րՒգ^ Տաթեւացիի միջոցով: Հաւանաբար 

Հայաստանի հարաւային Սիւն իք նահանգի 

Վայոց ձոր գաւառին մէջ ծնած Տաթեւացին 

հասակ նետած է, երբ կաթողիկէ եկեղեցիէն 

իբրեւ Միաբանող եղբայրներ (Ֆրա թրես 

Ունիթորես, խրՕՄՅՏ ՍոՍօրՅՏ) ճանչցուած 

քարոզիչներ հաստատուած են յարակից 

Նախիջեւանի հայ հաւաքականութիւննե- 

րուն մէջ^: Հայ եկեղեցիին ոչ-քազկեդոնա- 

կան ուսմունքներէն ներս եւ անոր հօտին

մէջ. կաթողիկէներու ոտնձգութիւնն երուն 

աննկուն ընդդիմադիրը Ըէ[ւսէով հանդերձ, 

ըստ երեւոյթին Տաթեւացին իր Վիրք հարը՛՜ 

մանցը կազմելու մամանակ կրած է կաթո- 

Գ^կէ պատուիրաններուն աղդեցութիւնը: 

Ինչպկս Սերճիօ լա Փոր թայի եւ այլոց աշ­

խատանքը ցոյց կու տայ հայ աստուածա­

բանը «ընթերցած է եւ իր մտածողութեան 

ընդելս լզած է բազմաթիւ լատիներէն գոր­

ծեր, որոնք հայերէնի թարգմանուած էին»?: 

Աւելի քան հաւանական է, որ քաւարանի 

հռոմէական կաթողիկէ հաս կացութիւնը,— 

որ յայտնագործուած էր միայն մեկ կամ եր­

կու գար առաջ,— նոյնպէս խթանած է անոր 

մտածող ութիւնը^:

Տաթեւացիի կայանքի հաս կացութիւ­

նը ^^շա ըմբռնելու համար օգտակար պի­

տի ԸԱտԸ Հայն համեմատել եւ աղերսել յետ 

մահու կեանքի հռոմէական կաթ՚՚՚ւՒ1^ հւ 

հայ աււաքելակտն-լուսալորչական հայե- 

լյակկտերուն հետ: Իւրաքանչիւր աւանդու­

թեան մէջ ի նչ գեր խաղացած են դրախտը, 

դժոխքը, քաւարանը, լիմպոսը եւ «յատուկ» 

դատաստանր ընդդէմ «վերջին» դատաս­

տանին: Երկու աւանդութիւններուն միջել 

նմանութիւնները եւ տարբերութիւնները 

ի նչ կրնան ըսել իւրաքանչիւրին աստուա­

ծաբանական վարդապետ ութիւնն եր ուն

մասին: Երկու աւանդսւթիւններն ալ ունին 

շարք մը հասարակաց եզրեր, քանի որ իւ­

րաքանչիւրին տեսակէտները կը բխին հին 

ել նոբ կտակարաններէն, մասնաւորաբար 

Մատթէսսի աւետարանէն: Սակայն նկատի

կարեւորութիւնը եւ յանձնարարեց Լա Փորթայի 

գործը:

7 La Porta, Gregory of Tat'ew, p. 229.
8 Այս ազդեցիկ վտայղացքին վերաբերող դասա­

կան գործ մըն է' Le Goff, The Birth of Purgatory: 
Տե՛ս նաեւ հետեւեալ իմաստալից գնահատա­

կանը. Gurevich, Popular and scholarly medieval 

cultural traditions, Journal of Medieval History, 9:2 
(1983): 71-90, ինչպէս նաեւ' Brian McGuire, 
“Purgatory, the Communion of Saints, and Medieval 
Change,” Viator 20 (1989): 61-84:
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ունենալով, որ սուրբգրային աղբիւրները 

չեն ներկայացներ յետ մահու կեանքի կա­

նոնադրական բացատրութիւն մը, այս մա­

սին կական տարակարծութիւնն եր գոյացած 

են կաթողիկէ եւ հայկական տեսակէտնե­

րուն միջեւ:

Տասներկրորդ, դարէն սկսեալ կաթո­

ղիկէ վարդապետութիւնը իբրեւ իրողութիւն 

կը հաստատէր, որ անհատին մահէն ետք ա- 

նոր հոդին կը բաժնուի մարմնէն եւ կ՚ուղե­

ւորուի դէպի հետեւեալ «վայրերէն» մեկը, 

դրախտ, դժոխք, քաւարան կամ դժոխքի 

սահմանին երկու լիմպոսն եր էն մեկը: Կա- 

PnՂt1k^ եկեղեցին կը հաւատայ, որ գոյու­
թիւն ունին երկու տեսակի աստուածային 

գատաստաններ, որոնք անհատին մահէն 

ետք իրենց ներգործութիւնը կ ունենան ա- 

նոր հոգիին ճակատադիրին վրա յէ Առաջինը 

կր կո^ոլի «յատուկ դատաստան», որ տեղի 

կ՚ունենայ մահէն անմիջապէս ետք, երբ 

հանգուցեալք կը գատուի իր արարքներուն 

եւ հաւատքին հիմամբ եւ վերոնշեալ համա­

պատասխան վայրերէն մեկը կ ուղարկուի 

հանդերձեալ կեանքի համար: Կայ նաեւ 

^Մ^Ւ^ րէտտտստանր ժամանակի վերջաւո­

րութեան, երբ ք^րիստոս յա բութիւն կու տայ 

բոլոր հոգիներուն եւ ղանոնք կը վերա- 

միացնէ իրենց սկզբնական մարմիններուն: 

Անոնք, որոնք իբրեւ '(քրիստոսի ջերմեռանդ 

հետեւորդներ (ներառեալ սուրբերը) առա­

քինի կեանք ապրած ըլլալու վճիռը կը ստա­

նան' անմիջապէս կ՚ուղարկուին Աստուծոյ 

միանալու յաւիտեան, այլ խոսքով եդեմ 

կամ դրախտ: Անոնք, որոնք մերժած են 

քրիստոսը ընդունի լ իբրեւ իրենց փրկիչը եւ 

վարած են մեղքի մէջ թաթխուած կեանք մը, 

կը քշուին դէպի «սանդարամետեան» ոլորտ, 

այլ խոսքով դէպի '[ձքվսք կամ անդունդ: 

^ԸրոԸԴ խո1-մբի հոգիներ, որոնց երկրային 

կեանքը կր բնութագրուի իբրեւ մեծ մասով

9 Քաւարանի ժողովրդային հաւատալիքներու մա­

սին նախքան կաթողիկէ աստուածաբանութեան 

կողմէ անոր պաշտօնական որդեգրումը տե'ս 

Gurevich, Popular and Scholarly conceptions:

առաքինի սակայն որոչ առումով գեռեւս 

մեղաւոր, կ ուղարկուին ոլորտ մը, որ ծանոթ 

է /’PP^ «քաւարան», ուր անոնց մեղքերուն 
մնացորդները կը մաքրուին քաւարանի 

կրակներուն մէջ, նախքան ընդունուիլը 

սուրբերու կողքին: Թէեւ քաւարանը միայն 

տասներկրորդ եւ տասներրորդ դարերուն է, 

որ պաշտոնապէս բնութադրուած է եկեղե­

ցական իշխանութիւններու կողմէ, սակայն 

հաւատացեալ կաթողիկէներու ժողովրդա­

յին երեւակայութեան մէջ անոր գոյութեան 

վերաբերող գաղափարներ արդէն շրջան կ ը՛­

նէին նախորդ դարերուն, նախքան անոր 

յայտնութիւնը իբրեւ երրորդ ապաւէն^: 

Միջնադարեան կաթողիկէ երեւակայութան 

մէջ հաՍ նաեւ մեկ այլ ոլորտ, որ կը բնու- 

թագրուէր լատիներէն լի մ պուս (limbus) բա­
ռով. կը նշանակէ ծայր, սեմ կամ եզր: Երկու 

լիմսլոսները մանուկներու չիմպոսը եւ հայ­

րերու լիմպոսը (limbus puerorum եւ limbus 
pCirtlim) քաւարանին հետ իրենց որոշ նմա- 
նութիւններով ժողովրդային երեւակայու­

թեան մէջ սահմանակից էին դժոխքի ծայ- 

րամասերուն եւ կը նկատուէին «չմկրտուած 

նորածիններու կամ Հին կտակարանի սուր­

բերու» հոգիներու կեցութեան վայրկէ Թէեւ 

երկու լիմսլոսներու գաղափարը ընդունուե- 

ցաւ 1566-ին Թրենթի ժողովին, երբ կաթո- 

ՂՒևէ կրկնաբանութիւնը զայն հրապաբակեց 

տարբեր անունով իբրեւ «Աբրահամի գոգ» 

(sinus Abrahae), որ գործածուեցաւ մինչեւ 
1992, սակայն անիկա բացակայ է ներկայ 
ժամանակներու Կաթողիկէ եկեղեցիին կրօ- 

նաբանութենէն^:

Ւ տարբերութիւն հռոմէական եկեղե- 

ՏՒե^ Հա1 եկեղեցին բնաւ խիստ կամ կանո­

նադրական ուսմունքներ չէ սահմանած 

յետ մահու կեանքի վերաբերեալ: Այնուա- 

մենայնիւ, միջնադարէն սկսեալ հայերը

10 Pasulka, Catholic Views of the Afterlife, p. 7 եւ 
Kelly, Hell with Purgatory and Two Limbos, p. 127- 
128:

11 Pasulka, Catholic Views of the Afterlife, p. 11.
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մերժած են քաւարանի եւ. երկու լի մ Արանե­

րուն գոյութիւնը եւ ամեն էն յատկանշակա- 

նը «յատուկ դատաստանի» հիմքը կազմող 

հաս կացութիւնը՛. Հայ եկեղեցին կը հաւա­

տայ, թէ գոյութիւն ունի միայն « Վերջ/,ն 

դատաստանը», որ տեղի կ ունենայ ժամա­

նակի վերջաւորութեան քրիստոսի երկ­

րորդ գալուստով: '/Հալարանն ու էիմպոսը 

մերժեչով միջնադարեան հայ եկեղեցական 

իշխանութիւնները մշակած են իրենց սե­

փական վարգապետութիւնները, որոնք 

հիմնուած էին սուրրգրային աղրիւրներու, 

մասնաւորաբար Մատթէոսի աւետարանին 

մէ£. քքուած հատուածներու եւ ակնարկնե- 

րու վրայ:

Յետ մահու կեանքի նկատմամբ հայ ե- 

կեղեցիին աստուածաբանական կեցուածք­

ներուն ամենէն համակարգուած բանաձե- 

ւումը կը գտնենք Տաթեւացիի աստուածա­

բանական եւ փիլիսոփայական գիտելիքնե­

րու հռչակաւոր ժողովածուին 10-րդ հատո­
րին 11-րգ դլուխին մէջ «Հոգիի կայաննե­
րուն մասին» վերնադիրին տակ'. Մ ահէն 

ետք մարդկային հոգիին վիճակին բնա­

զանցական հարցին նկատմամբ տարբեր 

կեցուածքները ամփոփելով Տաթեւացի կը 

հերք է կաթողիկէներու դրախտի, դժոխքի 

եւ քաւարանի եռակողմ հասկացութիւնը, 

[նէսւէս նաեւ երկու լիմսլոսները, ապա 

կ՚ընձեռէ հետեւեալ ազդեցիկ ուրուագիծը.

Այլ մեր վարդապետները կ ըսեն, թէ [հո- 

դիներ ու մեկտեղումի վայրը] երկինքն է կամ 

երկինքին ներքեւ, ինշպէս Կալիստրատոս վկան 

կը հաստատէ [երկնային] ութերորդ կամարին 

մէջ, ուր կը զանուին լուսաւորեախերը եւ եթե­

րային լսյսր՝ / Անոնք կ ըսեն, Բէկան] երկու խո­

րաններ աջ կողմը եւ ձախ կողմը. այսինքն 

քաղցր հայեցողութեան տակ քրիստոսի, որ կը

դտնուի աջին կամ անոր դասն եւ ահաւոր [հա­

յեցողութեան տակ] ձախին1 #:

Տաթեւացիի Գիրք հարցմանցը միջնա­

դարեան հայ դրական մշակոյթի ամենէն 

ազդեցիկ դործերէն է: Անոր ձեռագիրը ըն- 

հօըիեակուած եւ կրկին ընդօրինակուած է 

ք[ս1իըներու փաղանգի մը կոզմէ: Գիտաշ­
խատողի մը համաձայն, « Դիրք հարցմանց/, 

աւելի քան 200 ամբողջական կամ մասնա­
կի °ըինակնեբ» գոյութիւն ունին աշխարհի 

տարածքին հայ կա էլան ձեռագիրներու զա­

նազան հաւաքածոներու մէջ^; փաղ արգի 

ժամ տնակներուն շրջանառութեան մէջ

գտնուող ՂԸ^տյիե վեր տ ր տադրո ւթի ւննե- 

րսմն թիւր շատ աւելին եղած ԸԱաէու է» 

քան ինչ որ վերապրած է վերջին 700 տա­

րուան անհամար տեզաշարժներէն, աւերա­

ծս ւթ ի ւնն եր էն եւ ողբեր գութի ւնն եր էն.՛ Արբ 

1729-ին այս գոբծը իբրեւ տ սլա դիր դիրք 

հրատարակուեցաւ Ա ոստ անդնուպոլ սոյ

(կամ Ւսթան սլուլի) մէջ, կարելի է են թաղ- 

քել՛ Բէ անոր աստուածաբանական բաբդ 

կեցուածքներուն սկզբունքն երբ (եթէ ոչ 

մանբամասնութիւննեբր) արդէն տարա- 

ծուած պիտի ԸԱտյիե մինչեւ հեռաւոր հայ- 

կական հաւաքական ութի ւնն եր ու մէջ, ոչ 

միայն արեւելեան Փոքր Ասիոյ եւ Հարա­

ւային Աո վկա սի հայկական բնօրրանին ա- 

ռաւելաբաբ դիւղական քաղաքամերձ 

շրջաններուն մէջ, այլ նաեւ վ^դ աԸՂ[ 

հայկական սփիւռքի քաղաքային կեդրոն­

ներուն: Պէտք չէ զարմանալ, եթէ հիւպա­

տոս Ռայքոն կայանքի վարդապետութեան 

մասին լսած ըԱար տասն եօթեր որդ դար ու 

կէսերուն ապրած անյայտ միջնորդէ մը, որ 

կա մ լաւատեղեակ վաճառական էր կա մ 

ուսած վար դա պետ 14; եթէ անոր տեղեկու­
թեան արԼքիլըը բերանացի չէր, այլ դրա- 

ւոր,— ինչ որ աւելի քան հաւանական է,—

12 Տաթեւացի, Գիրք մարցմամց, էջ 686:
13 La Porta, Gregory of Tat‘ew, p. 233.
14 Anderson, An English Consul in Turkey, p. 216.

Էնտըրսընի համաձայն, «գիտակցելով իր սահ-

մանափակ կարողութեան' Ռայքօ բաւականա­

ցած է յոյն եւ հայ եկեղեցիներու վարդապետու­

թիւներուն համաոօտագրութեամբ, խորթային 

մանրամասնումը ձգելով իր բարեկամ կրօնա­

ւորներուն»:
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փոխանցումի ամենէն հաւանական աղբիւ- 

բը սէէտք է ԱԼԼաԼ՛ 1^[տբռ/^յոլխ[լ^ ՀտյոԸ ^“ 

կեղեցլոյն ընդ մեծի սուրբ եկեղեցւոյն 

Հռովմայ (Շօոշ№օէէօ £շշ1շտւԱ€ Armenae 
ՇԱա RomClՈԸ) հան բադիաաբանային եբկ- 

հատոբ ժողովածուն, ոբ կ ընդդբկէ հայ ե- 

կեղեցիի վարդապետութիւններուն հակադ­

րուող հայերէն եւ լատիներէն երկլեզու բա- 

նավէճը դրի առնուած Թէատինեան միա­

բան բազմահմուտ գիտաշխատող եւ քարո­

զիչ Գղմէս Գա լանոսի (ապրած է 1610-1666) 
կողմէ: Այո շատ հանրածանօթ գործին երկ­

րորդ հատորը հրատարակուած է 1661-ին 
եւ ^1Ա բովանդակէ կայանքի քննարկում մը, 

որ մասամբ հիմնուած է Տաթեւացիի գոր­

ծին Հբայ^՝ Անկախ Ռայքոյի աղբի լրէն, կը 

թուի, թէ անոր մանրամասն տեղեկութիւն- 

ննրը ինչ կը ‘[նրաբեր ի կայանքի բնոյթին 

եւ վայրին, որ «Ութերորդ Երկինքն է, ուր 

աստ ղերն են» եւ նոյնիսկ այն տեսակէտին, 

թէ առաքինի հոդին երբ, որոնք ի վերջոյ 

մեծ կայաններուն աջ կող մէն կը տեղափո­

խուին միանալու համար քրիստոսի, որ- 

ա[^աԳՒ Չլեցուին եւ վերան որո դուին անոր 

փառքին եւ Աստուածային լուսաւորու­

թեան որոշ ճառագայթներով», գրեթէ բա­

ռացի վերարտադրութիւններն են կայանքի 

նկատմամբ Գիրք հարցմանց ի 11-րդ գլու- 
խին բովանդակած աստուածարանակտն 

կեցուածքներուն'. Ւնչպէս ստորեւ պիտի 

տեսնենք աւելի քուն հաւանական է, որ 

մշակութային արտադրութիւն հովանաւո­

րող վաճառականներուն աշխարհահա- 

յեացքր նոյնպէս կրած բլրոյ աղդեցութիւ- 

նր Տա թե լաց ի էն փոխանցուած վարդապե­

տութիւնն եր ո ւն, թէեւ դժուար է դիանալ, ե- 

թէ ոչ անկարելի, թէ որքա ն ճշդբտու- 

թեամբ փոխանցուած են անոնք:

Կայանքի քիչ ուսումնասիրուած գա­

ղափարը հետազօտած ժամանակակից սա­

կաւաթիւ աստուածաբաններէն մեկը Մա- 

Ղաքիա արքեպիսկոպոս Օրմանեանն է 

(ապրտծ է 1811-1918)'. Հայ եկեղեցիի վար- 
գապետութիւններուն եւ տւանդութիւննե- 

րուն վերաբերող իր յետ մահու հրատարա­

կուած աշխատութեան մէջ ան կ’առաջարկէ 

հետեւեալ դիտական քննարկումը Տաթե- 

ւացիի հռչակաւոր տեսակէտին.

Հարկ է ուրեմն որ ըստ եկեղեցւոյ աւան­

դութեան ընղուն ինք թէ վաղջանեալներու հո- 

դիներր ունին աոժամեայ կացութիւն մը, ոչ ան­

մասն ակնկալեալ բարիքներէ եւ ոչ զերծ երկու- 

ցուած չարիքներէ, եւ թէ հոգիներու կայանները 

տարբերեալ են րաո հանգամանաց, եթէ չուզենք 

զատ զատ որոշուած ըսել աեդուոյ կամ թէ բաշ­

խուած է բոտ մասանց, եթէ չուզենք ըսել ըստ 

թուոյ: Մեր վարդապետներուն կարծիքով, ըստ 

Տաթեււսւոյն, կը զատորոշուին երկու կայան­

ներ, մին երկնից վերելը, միւսը երկնից ներքե- 

ւր: Առաջինին մէջ ժողվըված են անոնք որ թո­

ղուցին ամեն ինչ եւ զ տցին քրիստոսի ետեւէն, 

իսկ երկրորդին մէջ կը գումարուին անոնք որ 

այդպէս չեն ըրած, անոնք են որոնք սատանայի 

դործունէութենէն եւ աշխարհի կիրքերէն գրա- 

ւուած, կը մնան սպասելով հանդերձեալ դա­

տաստանին, որպէսզի [Աստուծոյ] գութով քա­

ւուին [իրենց մեդքերէն] եւ [անոր) ողորմու­

թեան արժանանան: Այս երկու կւսյաններր կր 

կոչուին աջակողմեան խորան: Իսկ ձախակող­

մեան խորանը այն է ուր կր ժսւլւԼուին հոգիները 

չարերուն եւ մեղաւորներուն, որոնք [վերջին] 

դատաստանով պիտի դատապարտուին: Աջա­

կողմեան եւ ձախակողմեան կոչումը նիւթական 

զետեղման ի մա ս ւոո լէ չէ, այլ կը նշանակէ 'քրիս­

տոսի քաղցր հայեցողութիւնք որ աջն է, եւ 

դառն հս/յեցողութիւնր որ ձախն է: Ենք Տաթե- 

ւացին է որ կը յայանէ այս կարծիքը թէ բոլոր հո- 

դիներր մեկ տեդի մր մէջ են բայց զանազանու­

թիւն կայ անոնց դործերուն եւ տեսքին մէջ, ույն

15 ՉտԽոօ, Շօոշւեսէւօ 8շշ1տտաշ Armenae, ր. 79: 
Երախտապարտ եմ Մերուժան Կարապետեա- 

նին, որ առաջարկեց Կսղանոփ գործը իբրեւ Ռայ­

քոյի հաւանական աղբիւր:
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լի է անմահութեամբ եւ խնդութեամբ եւ ոմն 

դառնութեամբ եւ յուսահատութեամբ^:

Վերոնշեալ տեղեկութիւններէն կարե­

լի է կատարել ուշագրաւ եղրայ ան դումն եր 

ին £ կը վերստերի ննջեցեալներու հոգիին 

առնչուող հ*սյ եկեղեցիին տեսակէտնե­

րուն: Թէ Ռայքօ (վարդապետութեան բնա- 

Գի^ին խմ բա դրուած տարբեր ակր վերար­

տադրելով ժողովրդային լեղուով կամ գէթ 

վտղ աՍղի ժաման ակն եր ու լե ղուով) եւ թէ 

Օր մ ան եան (բանաձեւելով Տաթեւացիէն 

բխած դիտական եւ աստուածաբանական 

ժամանակակից հայեցակէտ մք) անդամ մր 

եւս դիտել կու տան, որ երբ անհատին աշ­

խարհիկ կեանքը վերջ կը գտնէ, անոր հո­

գին ուղղակի դրախտ, դժոխք կամ քաւա­

րան չ երթար, այլ բոլոր հոդին երք կ առկա- 

խուին այսպէս կոչուած «միջին վիճակի» 

մը մէջ: Այս վիճակք, որ յար եւ նման կը 

գործէ երկար թատերախաղի մք միջնախա­

ղին, այն տեղն է, ուր կք գտնուին երկու 

կայանները կամ օթեւանն երք.՛

Կայանքը բնաղանց ակտն բազմաթիւ 

վար դա պետութիւնն եր ու պէս բարդ կրնայ 

թուիլ անծանօթ ընթերցողին: Եթէ մտա­

ծենք, թէ անիկա կրնայ ունենալ իր ներքին

տրամաբան ութիւնն յստակութիւնք,

կրնանք ենթադրել, թէ հոգիներուն մեծա- 

մասնութիւնը, եթէ ոչ թԱէԱթ/Կ սըսեք 

խռնուած են կայանքին ձախ կողմր, դա­

տապարտուած են յետ մահու չարաբաստիկ 

նղովեալ կեանքի: Այնուամենայնիւ "մ՚նչ 

կ’երաշխաւորէ, որ աջ օթեւանին մէջ 

գտնուող իւրաքանչիւր հոգի յաւիտենա­

կան փրկութեան պիտի արժանանայ եւ յա­

ւերժ պիտի ղուարճանայ քրիստոսի քաղցր 

հայեցողութենէն բխող լոյս ին ամոքիչ ճա­

ռագայթն եր ո ւն ներք եւ:

Որքան աչ առաքինի եղած րԱ^յ հո­

դի ի մը. նախկին երկրային գոյութիւնք, առ- 

կայ է այն հաւանականութիւնք, որ ան 

նԼսյնոԳՒ յաւիտենական փրկութիւն ձեռք 

բերել, երր Գա բրի է լ հրեշտակապետին փո­

ղը ^է^Ս^Է (/ամանակի վերջը , որմէ ետք, 

ինչպէս պիտի տեսնենք ստորեւ, հայ եկե- 

Գ^ՍՒ^ 1[11 հաւատայ, որ բոլոր հոգիները յա­

րութիւն պիտի առնեն եւ ուղարկուին վեր­

ջին գատաստանի;

Դէս[ի դրախտ անցումը դիւրացնելու 

համար հանգուցեալին հոգին կարիքը ունի 

աղօթքներու բարեխօսութեան, րչլան ա- 

նոնք սուրբերու կողմէ, ապրող հարազատ- 

ներու, թէ երկրային ոլորտին մէջ բարին 

ցանկացող հաւատացեալներու! Պէտք է ը- 

սել, որ թէեւ յիշողութիւնք եւ հոգիներուն 

համար աղօթքը յատուկ չեն նչուած Տաթե- 

ւացիի վարդապետութեան մէջ, սակայն 

անբաժանելի մեկ մասը կք կաղմեն հայ ե- 

կեղեցիին ուսմունքներուն եւ աւանդու­

թիւնն եր ո ւն :

հնչպէս սոյն շարադրանքին յաջորդ 

մասը կ ապա ցուցէ դրական երկու սերեր, ո- 

րոնք միջնադարու եւ վաղ արդի ժամանակ- 

ներու հայերուն կողմէ անդենականի մէջ 

փրկութեան համար օդտադործուած են իբ­

րեւ յիշատակի վայր^, յիշատակարանք եւ 

հարթ մակերեսով տապանաքարն են: Հե­

տաքրքրական է, որ երկուքն ալ ուշագրաւ 

Ղ՛ի է1՝!? սկԱած են վայելել ուշ միջնադարեան 

եւ վաղ արդի ժամանակներուն, երբ բարե­

պաշտութեան նոր դրսեւորումները, յայտ- 

նութենական մտածողութիւնք եւ անդենա­

կանի մէջ փրկութեան արժանանալու մտա- 

հոդութիւնք դարձած են քրիստոնէութեան,

16 Օրմանեան, Տեղիք աստուածաբանութեան, էջ 
73-74: Երախտապարտ եմ Հայկ Իւթիճեանին եւ 
Աննա Օհանջանեանին, որոնք մատնանշեցին 

այս յատկանշական աղբիւրը:

17 Լէ€^ մճ ու6/ոօ/րր-]\ ազդեցիկ գաղափարին զար­

գացումը կը տեսնենք հետեւեալ բազմահատոր

գործին մէջ. Nora, Les lieux de memoire, անգ­
լերենի թարգմանութիւնք' Nora, The Realms of 
Memory. Այս գիտաշխատութիւնը ըմբոշխնելու 

համար տե՜ս Nora, Between Memory and History; 

Տե՜ս նաեւ Boer, Loci memoriae - lieux de memoire:
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յատկապէս հայերուն բնորոշ աոանձնա- 

յատկութէւնները1ձ;

2 . Յիշողութեան եւ փրկութեան վայրեր, 

յիշաւոակարանը եւ հարթ տապանաքարը 

հայոց պատմութեան մէջ

1Լաղ հինգերորդ գարուն ստեղծուած 

յիշաւոակարանը վաղ արդի ժամանակաշր­

ջանին արդէն դարձած էր հայկական ձե- 

ռադիրներու եւ հետագային տպագիր դիր- 

քերու աւանդական եւ բնորոշ յատկանի- 

շը!9'՛ Հայերէն յիշատակարան բառը կը 

րաղկանայ յիշատակ (արմատը յիշել) գո­

յականէն, պարթեւերէն «տակ» անցեալ ան­

կատար մասնիկէն եւ պարսկերէն «արան» 

վերջածանցէն, որ կը նշանակէ վայր կամ 

բնակավայր: թառս կը նշանակէ յիշողու­

թեան վայր կամ բնակավայրէ; Յիշատա- 

կարանները առաւելաբար կ երեւին ձևռա- 

դիբներ ո Լ կամ տպագիր դիրք եր ու վերջա­

ւորութեան եւ կրնան երկարիլ մեկ, երկու 

կամ աւելի էջերու վբայ: Հաղուադէպ պա­

րագաներու (առնուադն ձեռադիրներու

մէջ) յ/յշատակար անն երր կրնան նաեւ իբ­

րեւ ընդմիջարկութիւն նշուիլ զանազան 

տեղեր, ներաոեաչ անջատ մասերու վերջա­

ւորութեան (եթէ ձեոաղիրը հաւաըածոյ 

մըե է) կամ նոյն իսկ յապաւուած էոլ՜ 

սանտրներու մէջ.' Անոնը գլխաւոր նպատա- 

^11Լ) ւ^՚^Ղ^ եզրաբանութիւնը ցոյց կու տայ 

յ/Դ^լն է կամ յիշատակելը այն պայմաննե- 

ըը, պանը մէջ լոյս աշխարհ եկած է տուեալ 

դործր' Աիշատակար աններ ուն մեծ մասը կը 

հետեւի րանաձեւային կաււոյցի մը, ինչպէս 

կը նշեն Աւետիս Աանճեան, Մսյյքըլ Աթոն, 

Հևնրիկ ^տխչին ե ան, Աննա Շիըինեան, է֊ 

մանուել ֆոն էլֆըրտինկը, Խաչիկ Յարու- 

թիւնեան, Դաւիթ Զաքարեան, ճեսի Առլէն, 

Այտա կիւրեղեան եւ. ուրիշներ: Անոնք սո­

վորաբար կը սկսին «նախատիպային ներա­

ծականով» մը, որ կը կոչուի Փառք ամենա­

սուրը երրորդութեան, ուր ձեռագիրը ընդօ­

րինակող դպիրը կ արտայայտէ իր նուի- 

րուածութիւնր հայ եկեղեդիին դաւանա­

կան սլաւոկանելիութեան եւ վարդապետա­

կան կեցուածքներուն-^: Այս «բացման օրհ­

ներգին» կը յաջորդեն տեղեկութիւններ

18 Վաղ արդի յայտնութենական մտածողութիւնը, 
մասնաւորաբար իր հազարամեան շրջարկին մէջ, 

ըստ երեւոյթին Եւրոասիոյ մէջ տարածուած «հա­

մաշխարհային» երեւոյթ մըն էր, որ ազդեցիկ ներ­
կայութիւն էր ոչ միայն զանազան դաւանանքներու 
պատկանող քրիստոնեաներու այլ նաեւ իսլամ 

հաւաքականութիւններու եւ վարչակարզերու մէջ: 

Ընտիր ուսումնասիրութիւններու շարք մը կը կազ­

մեն' Subrahmanyan!, Connected Histories, Subrah­
manyan. Turning the Stones Over եւ Fleischer, /1 
Mediterranean Apocalypse: Հայկական յայտնութե- 

նական աւանդութեան վերաբերող հետաքրքրա­

շարժ ուսումնասիրութիւններ կը պարունակէ Bar- 
dakjian - La Porta, The Armenian Apocalyptic Tra­

dition: Այս մասին ակնարկած եմ այստեղ. Asla­
nian, Early Modernit)’ and Mobility, p. 44:

19 Հայ դիրերու գիւտի խորաթափանց ուսումնա­
սիրութիւն մը կ՚ընձեռէ Russell, On the Origin and 
Invention of the Armenian Script, իսկ աւելի լայն 

շրջարկի մէջ զայն կը ներկայացնէ' Russell, Al­
phabets: Համառօտագրութիւն մը, որ կը պարու­

նակէ տարբեր հայեցակէտեր այն մասին, թէ 

յիշատակարանները ե՛րբ սկսած են խոր արմատ­

ներ արձակել հայկական գրական աւանդութեան

մէջ, կարելի է գտնել այստեղ. Յարութիւնեան, 

Հայերէն ձեռագրերի Հիշատակարանները, էջ 52- 
58: Տասնմեկերորդ դարու կարեւորութիւնը իբրեւ 
ժամանակ մը, երբ յիշատակարան շարադրելը 

աոաջին անգամ շեշտուեցաւ հայ գրողներու քով, 

վեր առնուած է շարք մը գիտաշխատողներու 

կողմէ, ներառեալ' Zakarian Remembering the 

Living and the Dead, p. 242 բացառիկ գործին մէջ: 

Յարութիւնեան իր Հայերէն ձեռագրերի յիշատ­

ակարանները, գործին մէջ. էջ 57, կը նշէ, թէ 
յիշատակարան շարադրելը իր գագաթնակէտին 

հասած է տասնեօթերորդ եւ տասնութերորդ դա­

րերուն, իսկ Բախչինեան, Ձեռագրերի յիշատա- 

կարաններ, էջ 85, տասներրորդ եւ տասնչորրորդ 

դարերը կը նկատէ «աննախընթաց զարգացան» 

ժամանակաշրջանը: Ցիշատակարաններու մա­

սին տե՛ս նաեւ հետեւեալ յատկանշական ուսում- 

նասիրութիւնները. Van Elverdinghe, Modeles et 
copies, and Van Elverdinghe, /1 Child in Zion:

20 Zakarian, Remembering the Living and the Dead. p. 
242.

21 Sanjian. Colophons of Armenian Manuscripts, p. 7: 

Յաճախ աոաջին երեք տիեզերական ժողովները 

գովաբանուած են այս ներածականին մէջ, իսկ
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Դ^ՒսՒ^ “'նունին եւ կրօնին մասին եւ այն 
վայրին կամ վանքին, ուր կատարուած է 

ընդօրինակութիւնը, ինչպկս նաեւ անուն­

ները աշխարհական իչխանաւորներուն, ո- 

րոնց երկրաւոր արարքները (արշաւանք­

ներ, բարեգործութիւնն եր եւ այլն) իրենց 

ներգործութիւնը ունեցած են ձեոագիրին 

պատրաստութեան մէջ: Նոյն իսկ տարերա­

յին աղետներ, ինչպէս սով եւ կլիմայի փո­

փոխութիւն, արձանագրուած են իբրեւ ի- 

րադարձութիւններու հսկայական թատե­

րաբեմի մը մեկ մասը, առանց որուն չէր 

կրնար իրականանալ խնդրոյ առարկայ 

գործը^: Ապա, եւ թերեւս ամենէն յատ­

կանշականը սոյն շարադրանքին նպատակ­

ներուն դիտան կիւն էն այն է, որ դպիրը կը 

նշէ Ւէ1 արլատաձեռն հովանաւորը կամ հո­

վանաւորները, Ըէէայ խնդրոյ առարկայ 

գործին պատուիրատուն թէ հովանաւորը 

կամ բարերարը եւ շնորհակալութիւն կր 

յայտն է անոր առատաձեռնութեան համար.' 

Կ՚արձանագրուին ոչ միայն հովանաւորու­

թեան պայմանները, այլեւ յաճախ բաւա- 

րար տեղեկութիւն աշխատանքին պահան­

ջած նիւթական միջոցներուն վերաբերեալ 

եւ այն մասին, թէ ինչպէ ս դպիրն ու հովա­

նաւորը իրարու քով բերուած են այս աս­

տուածահաճոյ պարտականութեան նախա­

ձեռնելու համար ի խնդիր ընթերցողին բա­

րօրութեան: Հովանաւորին ուղղուած ներ­

բողականը կը ներ առէ մանրամասն ցանկը 

անոր հարաղատներուն մինչեւ անոր նա­

խորդ երկու սերունդները կամ աւելին եւ

յաջորդ երկ. նդները. յաճախ մեծ

հայրեր եւ մեծ մայրեր եւ անոնց ծնողները, 

ինչպես նաեւ զաւակներն ու թոռները ի- 

րենց անուններով ցանկագրուած են հովա-

նաւորին կամ բարերարին անունին կող՜ 

քին՝. Այնուհետեւ դպիրը յիշատակարանին 

ընթերցողին կ աղաչէ այս բոլոր հոդիները 

«յիշել» անունով եւ «մաքրափայլ աղօթք­

ներ» մատուցել անոնց վերջնական փրկու­

թեան համար, այս բնաբանին կը վերադառ­

նանք շուտով: Հայկական յիշատակարա­

նին (ըլլան անոնք ձեռադիրներու մէջ կամ 

ալեէի ոլչ տսլադրուած դիրքերու) վերոն- 

շեալ եւ այլ մասերը այս յիշատակի վայրը 

վերածած են անփոխարինելի աղբիւրի թէ 

պատմադէտներու եւ թէ բանասէրներու 

համար.’ Աննա Շիրինեան պատշաճօրէն 

1լ ամփոփէ դրական նշեալ սերին հիմնական 

յատկանիշ ները.

Այս երբեմն երկար վերջաբանին մէջ,— ոբ 

կ ամբողջացնէ ձեռագիրը,— դպիրը ուղղակի 

ընթերցողին կը դիմէ իր «ստորագրութիւնը» 

կցելու) իր կատարած գործին: Ան այս պէս ով ձե­

ռագիրը կ օձտէ կարեւոր տեգեկութիւններով 

ինչ եԸ Հարաբերի մՒջպյ/1 ^ւ ժամանակի մէջ ա- 

նոը յաըաբեըականութեան: Աւելին, միշտ չէ, 

որ դպիրը կը բաւաըաըուի նշելու) միայն իր ա- 

նունը եւ գրութեան վայրն ու թուականը, ինշ- 

ւգէս նաեւ գինք շըջաւգատող մանրաշխարհէն 

այլ մանը ամուսնութիւնն եր,— օրինակ անուննե­

րը վանքին եւ վանահօր, ձեռագիրը ւղաւոուի- 

ըած եւ հովանաւորած անձին, կարգ, մը միաբան 

եղբայրներուն կաւ)՝ իր ընտանիքին անգլուխնե­

րուն,— այլեւ ան իր հայեացքը կը բարձրացնէ 

հւսսկնալու համար քաղաքական եւ. մշակութա­

յին համատիեղեըքը (ՈէՕՇՈՕՇՕՏՈէ), որ կը կազ­

մէր հիմքը ընդօրինակութեան իր արարքին: Ան 

հԸ նշէ Ւր մամանակնեըու քաղաքական եւ կրօ­

նական իշխանութիւնն երր, կ արձանագրէ ար­

շաւանքները կաւ! ընթացիկ ւգատեբաղւ1նեըը, 
տարերային աղետները կաւ! ւղաըւլաւղէււ առօ-

Քաղկեդոնի ժողովը (451 Քե.) եւ հայ եկեղեցիին 
դիտանկիւնէն այլ հերետիկոսութիւններ դատա­

պարտուած են: Տե՛ս նաեւ Sanjian, The Historical: 
Ներածականի փառաբանութեան կառոյցին հա­

մար տեՀս նաեւ Sirinian, On մ/e Historical and Lit­

erary Value, p. 75-76, Sirinian, Libri per il paradiso.

Stone, Colophons in Armenian Manuscripts, Zakar­
ia n, Remembering the Living and the Dead, p. 243 եւ 
Arlen, An Unpublished Gospel Manuscript Colo­
phon:

22 Տե'ս ամբողջական քննարկումը՝ Sirinian, On the 
Historical and Literary Value:
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բեայ կեանքի մանրամասնութիւններըէ կը բա­

նաձեւէ աղօթքներ, ղ սհաբանութիւնն եր, յոր­

դորներ, անէծքներ եւ ւպլն^։

Հետաքրքրական է, որ յիշատակարան- 

ներու մշակոյթին զանազան երեսն երր ման- 

րամասնօրէն քննարկելով հանդերձ, Շիրի- 

նեան այս սերին մասին դրած այլ բանասէր­

ներու, մասնաւորաբար սլատմա դէտն եր ու 

սլէս զանց կ արւնէ կամ առն ուա զն նուաղա- 

Գոյ^Ւ ^Ւ^Յ^Է նպատակք յիշատակր ոդե- 

կո^ելու եւ յիշատակադրելու յատուկ սերով 

մը, "Լ1 Ւ^^^ին ՒՍ էևէտյ ո աչագրութիւն կը 

հրաւիրէ իրրեւ յուշակոթող՛. Անշուշտ Շիրի- 

նեան կր նշէ, որ աղօթքներն ու յիշողութիւ­

նք վճռորոշ կերպով մ ի ահի լսուած են փա­

ռաբանուող նոյն գործին մէջ, որ կ ո դեկոչէ 

յիշատակք անոք ստեղծման մասնակիցնե­

րուն: Ան մեղի կը յի շեղն է, որ դպիրին եւ ա- 

նոր ընտանիքին համար աղօթքներու կող­

քին յիշատակարաններու բանաձեւային 

կառոլցուածքին մաս կը կազմէր «րնթեր ցո­

ղէն խնդրելը, որ աղօթէ նուիրատուին, ա- 

նոր եղբայրներուն եւ (կամ) անոր ընտանի­

քին համար»^: Շիրինեան նաեւ կ՚ընձեռէ 

աղօթքներու հիմնական տեսակներու բազ­

մաթիւ օրինակներ, որոնք կր զարդարեն յի- 

շատակարաններու մեծ մասին ճակատը. «Ե- 

րես անկեալ աղաչեմ ձեզ», «աղաչեմ յիշես- 

ցիք ի մաքրափայլ յաղաւղթց ձեր»... «աղա­

չեմ յիշեսցիք երկնագնաց յաղաւղթց ձեր... 

երկնաթռիչ յաղաւղթց ձեր»^: Այսուհան­

դերձ աղօթքներու եւ յիշատակի իր քննար­

կում ին մէջ Շիրինեան ոչ մեկ տեղ կ ոգեկոչէ 

ներդրաւուած դերակատարներուն հոդինե- 

րր եւ այն վճռական մասը, որ կը վերաբերի

23 Sirinian, On the Historical and Literary Value, p. 
65.

24 Sirinian, On the Historical and Literary Value, p. 
76.

25 Sirinian. On the Historical and Literary Value, p. 
77, 83-84.

26 Այս բացթողումը մասամբ ուշադրութեան առարկայ 

դարձուցած է Sirinian իր հետագայ գործին մէջ 
{Libri per il paradiso, p. 290-292) որոշ չափով 

կանխատեսելով սոյն շարադրանքին մէջ առա­

հոգիներու յարութեան նախքան վերջին 

դատաստանր եւ յայտնութիւնը-^: Անշուշտ 

հոգիներու այս վախճանաբանական փրկու­

թիւնը երբեմն միայն լռելեայն թաքուն ակ­

նարկութիւն մրն էր յիշատակարաններուն 

մէջ: հետեւաբար յիշատակարաններու մշա­

կոյթի վարքագիծի որեւէ խորաթափանց 

«խիտ նկարագրութիւն» (thick description) 
պէտք է բացայայտէր, թէ ի նչ կար ճակա­

տին ան մ իջա պէս ետին, եւ կարելի է ենթադ­

րել, որ անիկա բաւական հասկն ալի պէտք է 

PU^P արգի ժամանակն երէն առաջ ապրած 

քնթերցողին, որուն ուղղուած էր՝.

Յիշատակարաններու վերաբերող դի­

տական կարդ մը ուսումնասիրութիւններու 

մէ£. վախճանաբանութեան եւ կրօնական 

բարեպաշտութեան գերը նուազագոյնի ի- 

ջեցնելու հակամէտութիւնը կրնայ աւանդը 

ԸԼԼաԼ խորհրդահայ դիտական ուսումնասի­

րութեան, ուր կրօնական նիւթերը կանոնա­

ւոր գրութեամբ կր նսեմացուէին: Այնուա- 

մեն այն իւ ժամանակակից աշխարհիկ դի- 

tn աշխատողներու կոզմէ յիշատակարանք in­
ch լի Jш^lU[Ղ, պատմական տուեալներու պա­
րունակի մը վերածելու միտումն է, որ պատ­

մագէտին ընձեռած է զայն պատշաճօրէն 

պեղելու կարելիութիւնը: Անոնց գիտական 

կարդ մը կրճատողական ուսումնասիրու- 

թիւննեբր յիշատակարանին արժէքը չեն 

փնտռեր անոր ասւոուածաշնչային եւ կրօ­

նական անսահման տարածութեան մէջ, այլ 

անոր կարելիութեան ծառայելու իբրեւ 

պատմական տեղեկադրութեան վրայ բա­

ցուած պատուհան մը կամ առաջնակարգ

ջարկուած կարգ մը գաղափարները: Van Elver- 
dinghe, A Child in Zion, p. 156-158 եւ Modeles et 
copies, p. 183-184 նոյնպէս կը կանխորոշեն սոյն 
շարադրանքին կարգ մը աոարկութիւնները' մատ­
նացոյց ընելով յիշատակարաններու ոչ-կրճա- 

տողական ընթերցումներ: Շնորհակալ եմ անա­
նուն մէկ զրախօսիս' այս մէկը ուշադրութեանս 

յանձնելուն համար եւ Ա. Շիրինեանին, որ իր Libri 

per il paradiso գրութիւնը ինծի հետ բաժնեց սոյն 

շարադրանքին գրառումը աւարտելէս ետք:
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ԳՒՐՀ ^Ր սլատմութետն թատերաբեմին դի­

մաց՛. Ամեն պարագայի, գէթ մեկ խորհրդտ- 

հայ ուսումնասիրող, որ այս նիւթին մասին 

գրած է 1980-ական տարիներուն, քաջատե­

ղեակ էր յիշատակարանի սերտ կապին փր­

կագործութեան տնօրինութեան եւ Վերջին 

դատաստանի յայտնութեան հետ՛. Հենրիկ 

Բախչինեան յիշատակարանի սերին վերա­

բերող իր շարադրանքին մէջ միջնադարուն 

սկիզբ առած յիշատակարանի յարատեւու­

թիւնն ու կարեւորութիւնը կը բացատրէ լու­

սարձակի տակ առնելով անոր ընկալուած 

Գ^ՐԲ հ,սւիի փբկութիւնը դիւրացնելու եւ 

ներկայի դի սրանկիւնէն մշակութային յա­

րակցութիւն ստեղծելու մէջ: Ան կը դրէ-

Գրիչները այն պատկերացումը ու­

նէին, թէ իրենց կատարած աշխատանքը, 

այն է ձեռագիր ընդօրինակելը, ամենից ա- 

ռաջ «աստուածահաճոյ» գործ է, իսկ դա, 

նրանց կարծիքով, կարեւոր դործօն է 

մարդկանց «ողորմին» մառան դելու եւ 

մ^Ղվ-երից փրկուելու համար: Միջնադա­

րում ապրող ինչ պէս բոլոր բարեպաշտ 

քրիստոնեաների, այնպէս էլ գ^իշ՜յիչ^Ա” 

տակադիրների ամենասեւեռուն նսլատակն 

էր սեփական մեղքերի քաւմամբ, ապաշ- 

խարմտմբ եւ բարին գործելով արժանանալ 

երկնային արքայութեան2?:
Բախչինեան նաեւ կը նշէ, որ թէ' դպի­

րին եւ թէ մշակոյթի հովանաւորին համար 

խիստ անհրաժեշտ էր ողորմութեան արժա­

նանալ քրիստոսի երկրորդ գալուստին ժա­

մանակ եւ «դասուիլ արդարներու չար­

քին»: «Միջնադարեան պատկերացմամբ,— 

կը ԳՍէ ան,— Աստուած աւելի ողորմած է 

դառնում այն ժամանակ, երբ «մեղաւորի» 

համար ուրիշներն են աղօթում»: «Ուրեմն 

,— կ’աւելցնէ Բախչինեան,— մարդը մահից 

յետոյ անդամ կարող է մաքրուել Տեղքերից 

ուրիշների աղօթքն եր ի շնորհիւ»: Այս

27 Բախչինեան, Ձեռագրերի յիշատակարաններ, 
մեջբերում' Zakarian. Remembering the Living and 
the Dead, p. 244-245:

պատճառով է, որ դս[իրները «պաղատան­

քով խնդրում են մարդկանց, որ աղոթելիս 

յՒէ^ նոր եւ իրենց անունները»™:

Հաւատարիմ մնալով Բախչինեան ի 

քայլերուն ԲՀաքարեան մանրամասնօրէն 

կր բացատրէ յիշատակարանին դերը իբրեւ 

«յիշատակի վայր մը, որ կը ծառայէր ընկե­

րային եւ կրօնական օդտակար նպատակի»: 

Ան կը նշէ, որ յիշատակարան դբող գ1ւլիր- 

^^ՐՐ «խսրասլէս կր հաւատային, թէ մար­

դոց բարի դործերը յիշելը եւ Աստուծմէ 

խնդրելը, որ ողորմի անոնց եւ ղանոնք յիշէ 

'Բրիսսրոսի երկրորդ դալուստին ժամանակ, 

ոչ միայն կ՝աւելցնէր յիշաորակուած անձե­

րս ւն փրկութեան հաւանականութիւնք, այ­

լեւ բարենպաստ էր անոնց համար, որոնք 

կը կա տար էին յի չատակելու արարքը, քլլայ 

շշնչալով, ընթերցելով կամ եր դելով յիշա~ 

որակուած անձեր ո ւն անունները»™: Ամե- 

նէն հետաքրքրականը այն է, որ հայ Ղ՚ՊՒԲ՜ 

եերը հաւանաբար հինգերորդ դարէն 

սկսեալ իրենց յի շատ ա կարաններուն մէջ 

մեռեալները յիշելու աւանդութիւնը միա- 

հիւսած են նախահայրերու պաշտամունքի 

զրադաշտական հնադարեան աւանդու­

թեան հետ, որ հայկական բարեպաշտու­

թեան իւր այ/ստուկ յատկանիշներէն մեկն 

էր նախորդող հազարամեակին: Հետեւա­

բար իբրեւ յիշատակի վայր յիշա տա կա բա-֊ 

նը ո£ միայն տեղա դրութիւնն էր ան դեն ա- 

կանի մէջ փրկութեան, այլեւ դրական կեն­

սական ոլորտ մըն էր, ուր կարելի էր կա­

ռուցել աշխարհիկ հաւաք ական ութիւն մը.' 

Զաքարեան պատշաճօրէն դիտել կու տայ, 

որ «անիկա կը ծառայէր իբրեւ դործնական 

‘Ղ՚Ն՚Յ’ ո1' հաւատացեալներու համախմրու- 
թեան ապրող անդամերուն ինչպէս կրօնա­

ւորներուն, նոյնսլէս ալ աշխարհականնե­

րուն առիթ կու տար յիչատակելու արար-

28 Բախչինեան, Ձեոագրերի լիշատակարաՕՕեր, էջ 

401:
29 Zakarian. Remembering the Living and the Dead, p. 

245.
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քին մզոցով ամրապնդելու, քրիստոնէա­

կան համայնքի մը պատկանելիութևան 

զգացողութիւնը, այս պէս ով կաաարելով 

ննջեցեալներուն համար բարեխօսելու ի՛­

րենց ընկերային եւ կրօնական պարտակա­

նութիւնը, որ խոր արմաաներ ունէր հայ 

ժողով ուրդի նախաքրիստոնեական մ շ ակոյ- 

թին մէջ»30; Որքան ալ նշանակալից էր յի­
շատակարանք եւ գրեթէ ամենուր տարա­

ծուած գրաճանաչն եր ու քով, անիկա փր­

կութեան առաջն որ գող յիշողութեան միակ 

ոլորտը ^է[Կ "ի հուսան ելի էր վաղ արգի ժա­

ման ակներու հայերուն.’

Յիշատակարան գրելու աւանգութեան 

հետ սերտօրէն աղերսուած է հայկական տա­

պանագիրերու արուեստը, որ ունի ժամա­

նակակից ծագում եւ անոր ժողսվրգականու- 

^Ւլեը աստիճանաբար բարձրացած է նոյն 

ժամտ նակաշրջա նի ն.' Յիշ ատ ակ արա նի ն պէս 

հայկական տապանաքարը եւս Հայաստանի 

երկար եւ հարուստ պատմութեան վաղ 

քրիստոնէական ժամանակներէն սկսեալ 

ծառայած է իբրեւ յիշատակի վայր Ւմ յ1՚֊ 
շողութեան եւ փրկութեան միջոցէ Հան- 

գուցեալի կեանքին զանազան երեւոյթե- 

րուն մասին տեղեկութիւններ բովանդակող 

տապա ն աք աբը ուսու մ ն ասիր ո զ դի տ ն ակ ա ն - 

ներու համար դարձած է տեսակ մր յատկան­

շական «արխիւ» կամ յիշողութիւն փոխան­

ցելու միջոց յար եւ նման յիշատակարանին:

Հայկական հնադոյն տապանաքարերը 

յիշ ոզութեա ն կատարեալ հ աղորդի չ ներ

չէին: Անոնք երեք տեսակի էին. շքեղօրէն 

փորագրուած ուղղաձիգ ցուց անի շն եր, ո­

րոնք ծանօթ են իբրեւ խաչքար, սիւնանման 

քառակս զ կոթողների զարդարուն փորագ- 

րութեամբ կամ երկլանջ տապանաքարեր 

հարթ փրուած գետնին33: Կը թուի, թէ շատ 

քիչ րո/ն արձանագրուած է այս վաղ ցուցա- 

նիշներուն վրայ. ընգհանրապէս սպասելի է, 

որ պատահական դիտողը հանդիպի տարրա­

կան տեղեկութիւններու, ինչպէս հանգու- 

ցեալի անունին, երբեմն տարիքին, որոնք 

յաճախ կը նախորդեն լուռ եւ սլար զ արձա- 

նագրութետն մը «ԽԱԶՍ ՅԻՇԱՏԱԿ է...» 

կամ «յիշեսցիք յաղաւղթց ձեր»: Ուշ միջնա- 

դարուն եւ վազ արդի ժամանակներուն տա­

պան աքար երու ձեւադծումին մէջ յայտ- 

նուած պարզ նորարարութիւն մը խթանեց 

տապանաքարի ցուցանիշին ժողովրդակա­

նութիւնը իբրեւ յիշողութեան եւ փրկու­

թեան միջոց հայերուն եւ մասնաւորաբար 

մշակութային արտադրութեան հովանաւո- 

րսղ ք.ոլՂտյ^ՅՒ մեծահարուստ բարերարնե­

րուն համար: Հետաքրքրական է, որ ասիկա 

kll դոլդտդիպէր ճիչդ այն պահուն, երբ յի- 
շատակաբանը հայ դրական մշակոյթին մէջ 

kll դառնար շատ աւելի տիրական երեւոյթ, 
քան ինչ որ էր նախապէս:

30 Zakarian, Remembering the Living and the Dead.

31 Հայկական տապանաքարերու կամ թաղման 
մշակոյթի վերաբերող գիտական ուսումնասիրու֊

թիւնները խիստ սակաւ են՝ բաղդատած յատկա­

պէս յիշատակարաններու ուսումնասիրութեան: 
Այսուհանդերձ տե՜ս հետեւեալ օգտակար 

գործերը. Ռարխուդարեան-Կարախանեան Հայ­
կական գերեզմանական յուշարձանները, Մի- 

րիջանեան-Աղայեան, Հայաստանի X-XIII դա­

րերի տապանաքարերի տիպաբանութիւնը եւ 

Միրիջանեան, Հայաստանի միջնադարեան

թաղման կառոյց ների պեղումները: Տե՜ս նաեւ 

աւելի վաղ գործ մը Աոաքելեան, Հայկական 

պատկերաքանդակները, յատկապէս' էջ 28-37:

UjJJ ժամանակամիջոցին Միջին Արե­
ւելքի հայաբնակ բնավայբեբուն տարածքին 

իւրաքանչիւր եկեղեցիի մէջ սկսաւ յտյտ- 

նուիլ նոր տեսակի յուշակոթող մը ՛, երկլանջ 

կամ ուղղաձիգ խաչքարին փոխարէն հարթ

32 Աոաքելեան, Հայկական պատկերաքանդակներ 
PH՝ էջ 32-34: Քաոակող կոթողներու հետաքր­
քրաշարժ քննարկումի մը համար տե՜ս MarancL 
The Art of Armenia, p. 47-49: Տե՜ս նաեւ աւարտա­

ճառի հետեւեալ երկհատոր թեզը Tchakerian, 
Les monuments cruciferes a stele, p. 124-143 եւ 
Tchakerian, Toward a detailed Typology. շնորհա­

կալ եմ հեղինակին, որ իր գործը բաժնեց հետս եւ 

Քրիսթինա Մարանսիին, որ ուշադրութեանս 

յանձնեց զայն:

33 Միրիջանեան-Աղայեան, Հայաստանի X-XI/I 
դարերի տապանաքարերի տիպաբանութիւնը 

(ցրուած):
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մակերեսով քառանկիւն տապանաքարեր 

սկսան «բուսնիլ» հայկական եկեղեցիներու 

սիւնազարդ գաւիթներուն կամ ներքնամա­

սերուն /ոակ եւ սփիւռքի բազմաթիւ գերեզ­

մանատուներուն մէջ: Մեռեալներուն յիշա­

տակք ոգեկոչելու այս նոր միջոցը, որ ծա­

նօթ էր զանազան անուններով իբրեւ հարթ 

տապանաքար կամ կափարիչ, իւրայատուկ 

առաւելութիւնը ունէր իր լայն մակերեսին 

վրայ պաս/շաճ տեղ տալու համապատաս­

խան երկարութեամբ փորադիր արձանագ­

րութեան մը: Յատկապէս մեծահարուստ 

վաճառականներ եւ մշակոյթի հովանաւոր­

ներ, որոնք ի վիճակի էին ունենալու շատ 

մեծ եւ շքեղ տապանաքարեր, զանոնք կ օդ- 

տագործէին ոգեկոչելու համար իրենց յիշա- 

տակը: Երբեմն հանդուցեալի կեանքին վե­

րաբերող արձանագրութիւնը կը հասնէր 

տասն հին դէն քսան տողի: Մասնադիտա- 

ցուած յապաւումներու լայնածաւալ օդտա- 

դործումով եւ կապգրութեան կամ կցադրու­

թեան կիրառումով, որ կը միտձուլէր մինչեւ 

երեք կամ չորս հայերէն տառեր, մեծ տա­

պանաքար մը կրնար ամփոփել երկար պատ- 

մութիւններ ննջեցեալին կեանքին եւ անոր 

մշակոյթի հովանաւորութեան մեծահոգի ա- 

ր արքն եր ո ւն մասին™:

Այստեղ շատ աւելի նմանութիւններ ի 

յայտ կու դան յիշատակարաններու մշա­

կոյթդ հ^տ* Յիշատակարանին զուգահեռ 

հարթ տապանաքարերը եւս կը հետեւին 

բանաձեւային կամ յարացուցական օրինա­

չափ ո ւթեան մը: Անոնց մեծ մասը կը սկսի 

հետեւեալ բառերով. «Ւ ՏԱՊԱՆՍ ԱՍՏ ԱՄ­

ՓՈՓԻ ՄԱՐՄԻՆ ԱՌՆ ԲԱՐԵՊԱՇՏԻ» կամ 

պարզապէս «ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆՍ...»: Այս նա­

խաբանէն ետք սովորաբար արձանագրու­

թիւնը անունով կը ներկայացնէ հան դու- 

ըԻալը, կը նշէ անոր ծննդավայրը կամ 

սլատկանելիութիւնը (նիսպա), որուն կը 

յաջորդէ անոր մասնագիտութիւնը եւ այն

34 Կապգրութեան կամ կցագրութեան մասին տե՜ս 

Աբրահամեան Հայոց գիր եւ գրչութիւն, էջ 87-92:

'Ւյւ՚Ը’ "‘-V ան Փչած < Խ՛ լ1եւ՚Ա,ն շ՚"նչը: 

Տապանաքարերդ յաճախ նաեւ, կ՚րնձերւեն 

հանդուցեալին կեն սա դրութենէն դուրս 

տեղեկութիւններ: Այս չուր վկաներուն ու­

շադիր մեկնաբանը կրնայ քաղել տուեալ­

ներ հանդուցեալի կողակիցին եւ ազդա­

կաններուն մասին, ինչպէս նաեւ անոր ըն­

կերային ցանցին մաս կազմող անձերուն 

թիլին, սեռային պատկանելիութեամբ 

յատկանշուած ընկերային կապերուն եւ 

նոյն իսկ պատմական եւ մշակութային 

տարրերու, որոնք կը վերաբերին այն եր- 

կի [հերուն եւ մարդկային ընկերութիւննե- 

րուն, ուր հանդուցեալը զդացած է անմխի­

թար օտարս/կանի կամ ղարիպի սլէս^:

Այսպէս հարթ տապանաքարը ոչ 

միայն նման էր յիշատակարանին իբրեւ 

պատմական տուեալներու եւ տեղեկու­

թեան նշանակալից շտեմարան, այլեւ ո- 

լորտ մրն էր, ուր կարելի էր օտարին աղա- 

չել, ՈՐ Ճղ^ հանդուցեալին, ինչսլէս նաեւ 

անոր համայն ընտանիքի ան դամն եր ուն եւ 

աղօթէ անոնց հոդիներուն համար: Իրօք, 

կը թոլփ թէ աասլանաքարին փրկտդործու- 

թեան եւ յիշելու դերը թաղման արուեստի 

այս ձեւին բնորոշ հիմնական յատկանիշնե­

րէն է! Աւելի ն. կենսական նշանակութիւն 

ունի այն, որ հանդուցեալի հո դի ին փրկու­

թեան համար այցելուին աղօթքները աղեր­

սող կեն սա դրա կան արձանս/դրութիւնը եր­

բեմն կ ամբողջան այ յայտնութիւնք/ ոդեկո- 

չող պատկերաքանդակներով, ուր Ռաբրիէլ 

եւ Միքայէլ հըեշ աակապետերը բնորոշ 

ներկայացումներով կը հնչեցնեն իրենց 

փողերը եւ բոլոր հոդինեբը իրենց թմբիրէն 

կամ «միջին վիճակի»,— ուր կ՝ըսուէր, թէ 

կայանքն էբ>~ հան դի ստէն կ’արթնցնեն 

վերջին դատաստանի համար: Ահա թէ ին- 

չո ւ ի/ոճա Մինասեանի ընտան իք էն Տա­

նտանի որդի Թարխան անունով վաճառա­

կանի մը տապանաքարը, որ կը դտնուի

35 Հայ գրականութեան պատմութեան մէջ ղարիպֆ 

կերպարին մասին տե'ս հետեւեալ գերազանց 

շարադրանքը. Pifer, The Age of the Gharib:
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Կա լկա թայ ի Սուրբ Նազարէթ եկեղեբիին 

բակին մէջ, հետեւեալ հանդաւոր տողերով 

յատկանշական ակնարկութիւն մը կը կա­

տարէ վերջին դատաստանին. «ԱՍՏ ՀԱՆ­

ԳՈՒՑԵԱԼ Ւ ՏԱՊԱՆԻ ՄԱՐՄԻՆ ՈՒՄԵՄՆ 

ԲԱՐԵՊԱՇՏԻ ԱՄՓՈՓԵՑ ՅԱՅՍՄ ՏԵ՜ԼԻ 

ՄԻՆՋ Ի ԱՒՈՒՐ ԴԱՏԱՍՏԱՆԻ»™: Չակն­

կալուէր, որ այս արձանագրութիւնը ըն- 

թերբողը ծանօթ ԸԱար ^աըը^է/փ փող/^* 

առն չուած յայտնութեան տեսարանին եւ 

‘I ^ Ը^Ւ ^ Գ տ տ ա ս տ ա 1'1* ^ ՚
Փորա գիր ար ձ ա նագրութիւնն եր ով 

հարթ տապանաքարը տասնեօթերորգ գա­

րուն մեծ մասով դուրս մղած էր այլ տեսա­

կի ղՓրեզմանաքարեր: Եւրոպայի, Հնդկաս­

տանի եւ հարաւարեւելեան Ասիոյ հայկա­

կան «առեւտրական սփիւռքի» տարածքին, 

ինչսլէս նաեւ հայկական բնօրրանի բազմա­

թիւ վայրերու մէջ տապանաքարը նախկի­

նէն շատ աւելի աեղ սկսած էր դրաւել եկե- 

ղ^ՍՒկն ներս Իւ դուրս, առաւել կը յայտ- 

նուէր եկեղեբիէն եւ քաղաքային կեդրոն­

ներէն հեռու դտնուող դերեզմանատունե- 

րու մէջ: Հայկական մշակութային առար­

կաներ հովանաւորող վաճառականներուն 

մեծ մասին համար տապանաքարր յ1րշողոէ-~ 
թեան եւ հոգիի փրկութեան ղուգորդուած 

կիրարլոլմր խթանող լաւագոյն ընտրանք 

էր.' Դծրախտարար ուսումնասիրողներ մեծ 

մասով անտեսած են տապանաքարին այս 

փբկադործական դերը եւ մանաւանդ անոր 

տեսողական եւ խորհրդանշական յատկա­

նիշները (փողերով եւ հրեշտակներով զե­

ղուն), որոնք կԴդեկոչեն վաղ տԸԴ[1 ժամա­

նակն եր ու բազմաթիւ հայերու յայտնութե- 

նական երեւակայութիւնն ու տիեզերքի 

պատկերաբումը: Պատճառը այն է, որ ինչ- 

պէս յիշատակարանը, նոյնպէս ալ փորագ­

րուած դերեզմանաքարր բանասէրներու եւ

մանաւանդ պատմագէտներու կողմ է են­

թարկուած է չարաշահութեան եւ վերա- 

ծուած է սոսկ պատմական տեղեկութիւննե- 

րու պարունակք/ մը, որ ուսումնասիրողներ 

կրնան պեղել պատմութեան բազմածալը 

լռութիւնները, պատառիկները եւ բերերը 

լրացնելու նպատակով: Հետաքրքրական է 

նչել, որ հարթ մակերեսով տապանաքարը 

յ[]շոր1ու-թեա<1յ, աղօթքի եւ փրկութեան հա­

ղորդիչ մը դարձաւ գրեթէ նոյն ծա մ տնակ­

ներուն, երբ տասնչորրորդ եւ տասնհինդ- 

րորդ դարերուն յիշատակարանը տիրական 

երեւոյթ կը դառնար հայկական դրչական 

արտադրութեան մի ջ: Այո ղուդադիպու- 

թ/,լնը իփոտ փորձութեան կը մատնէ հարբ 

տալու, թէ արդեօք փող արդի ծամ տնակնե­

րուն քրիստոնէական եւ նոյնիսկ իսլամա­

կան աշխարհի տարածքին բարեպաշտու- 

թեան նոր տեսակներու յայտնութեան վե­

րակենդանացումը որեւէ կապ ունէիր եւ 

հարթ մակերեսով տապանաքարերու ե ւ յի- 

շատա կար անն եր ու վայելած տիրական դիր­

քին հես/ իբրեւ յիշատակի վայր:

Կարճ խօսք ով ե ւ յիշատակարանը ե ւ 

հարթ մակերեսով տապանաքարը բոյր կու 

տան, թէ հայկական աստուածաբանական 

պատմութեան մէջ ըստ երեւոյթին ներհուն 

կապ մը կայ յիշելուն եւ աղօթելուն եւ ան­

դենականի մէջ հոդիներու կարդավիճակին 

եւ աղօթքներու միջել.’ հիշելու արարքին 

ժ/*^ոՁոէ1 ծՒձոՂԸ ՀԸ հնազանդի հանգուբեա- 
լին հոդիին բարօրութեան համար աղօթելու 

աստուածաբանական հրամայականին: Յի- 

շելու եւ աղօթելու այս հրամայականը կը 

դրսեւորուի զանազան երեւոյթներով, ինչ- 

պէո եկեղեբիին մէջ մոմ մը վառել ննջեբեա- 

լին համար կամ երբեմն գերեզմանատուն 

այցելել, ձ եռա դի րի մը վերջաբանը ընթեր- 

բել կամ տապանաքարի մը վրայէն քալելով 

աղօթք մը շշնչալ հանդուբեալին հոդիին

36 Տապանաքար' Կալկաթափ Սուրբ Նազարէթ 

հայկական եկեղեցիին մէջ: Սոյն եւ այլ տապա­

նագիրերու արտադրումը (բացի եթէ այլապէս չէ 

նշուած) իմս է,0 Ս.Ա.:
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համար’. Հաւանաբար տմենէն յատկանշա­

կանը փոխ ազդեյութեան ‘[բայ հիմնուած 

գործակցութեան (Տ)}ՈՇր^) եռանկիւնն է 

մշակոյթի հովանաւորութեան, յիշողու­

թեան ու աղօթքի եւ տակաւին կայանք չհա­

սած ե ւ հանգուցեալին ե ւ անոր հտրտղտտ- 

ներուն հոգիներուն փրկութեան միջել.' Յի- 

շեչու (1ՈՈՇ)Ո0Տ¥ՈՇ), բարեգործութեան, ողոր­

մութեան նուէրն եր ու եւ աղօթքի միջել այս 

փոխազդեցութեան վրայ հիմնուած գործակ­

ցութիւնն է, որ կը պարունտկէր մշակութա­

յին հովանաւոր ութ ան փրկարար տնօրի- 

ն մա ն հի մն ա կ ա ն բաղ ա դրի չ ն երր :

Ւ տարբերութիւն մշակս քթի քաղաքա­

կան տնօրինութեան հայկական մշակու­

թային հովանաւորութեան փրկարար տնօ­

րինումը առաւելաբար կը գործէ պետական 

հովանաւորութեան բացակայութեան: Ա- 

նոր տեղագրութիւնը սլէտք է փնտռել ոչ 

թէ հաստաաութիւններու մէջ, այլ անհտտ- 

ներու, որոնք առտւելարար բարեկեցիկ 

տղամարդիկ կամ կիներ են, ինչպէս նաեւ 

անոնց բարեպաշտութեան եւ խիղճին'. Ա- 

նիկա կը գործէ սահմանագիծերէ եւ սահ­

մանագլուխներէ անգին: Հայերուն համար 

թէ արքունիքի եւ թէ պետութեան բացա­

կայութիւնը, ինչպէս նաեւ մշակոյթի հո­

վանաւորութեան անգրկայսերական եւ 

սահմաններ կտրող բնոյթը գարձած են 

բնորոշ հիմնական յատկանիշը անոնց 

պատմութեան 1373-ին քիչիկի”յ մէջ հայ- 

կական վերջին անկախ պետութեան քայ­

քայումէն ետք'.

ինչպէս մշակութային արժէքներու 

քաղաքական տնօրինումը, նոյնպէս ալ 

փրկարար տնօրինումը դրամագլուխ կը 

կուտակէ ի սպաս հովանաւորութեան, սա­

կայն գրեթէ ամբողջութեամբ մղուած այն- 

էյԼ/ոյՒ օլատճառներէ, որոնք կը րխին ան­

դենականի յատուկ եւ բարեպաշտութեան 

շարժառիթներէ: Անոր հիմքր կը կազմէ 

ննջեցեալները յիշելու եւ անոնց հոգիին 

համար աղօթելու հրամայականը: Այսպի­

սի աղ°թ.րներէ եւ յիշատակումէ գոյացած

դրամագլուխը կը շահարկուի մշակութա­

յին արտագրութեան մէջ եւ կր ստանայ 

զանագան բնոյթներ: Միջնադարուն անի­

կա գրուած է ի սպաս ձեռագիր գրութիւն- 

ներու արտագրութեան կամ վանական նոր 

հա մա լիրն եր ու կառուցումին եւ վերանո­

րոգութեան'. Մեծահարուստներու կողմ է 

գրաւոր արտագրութիւններու եւ եկեղե- 

ցաշինութեան հովանաւորութիւնը ան­

շուշտ շարունակուեցաւ վաղ արդի ժամա­

նակն երուն, սակայն ձեռագիրն եր ու փո­

խարէն տպագիր ղէքքը աս տի ճան արար 

ստանձներ գի/քւելիքի եւ յիշողութեան 

հիմնական պարունակի դերը, այնպէս ինչ­

պէս երբեմնի նախարարներու փոխարէն 

բարերարի դերը ստանձնեցին հեռակայ ա- 

ռեւտրականներր, որոնք ծանօթ էին իբրեւ 

խոճա'. ինչպէս վաղ արդի, նոյնպէս ալ 

միջնադարեան ժամ տնակներուն յիշատա­

կարան ը եւ եկեղեցիի մր պատին կամ յա լո­

ւլա պէս տապանաքարի մր վիմագիր արձա­

նագրութիւնը կը ծառայէր իբրեւ փրկա­

րար տնօրինման տեղագրութիւնը ինչ կը 

վերաբերի ]իթ*1ու» աղօթքի եւ հանգու­
ցեալն երուն հոգիին փրկութեան Վերջին 

դատաստանի եւ քրիստոսի երկրորդ գա­

լուստին ժամանակ: Ամեն պարագայի, բա­

րերարը մշակութային արտագրութեան 

մ էք. ղքեթէ միշտ գրամա կան ներգրում կը 

կատարէ այն նպատակով, որ ապագայ սե­

րուն գները յ ի շեն գինք իր կատարած բարի 

գործերուն եւ ողորմութեան նուէրներուն 

համար, նաեւ որսլէսղի վաղուց մահացած 

իր հար աղա տները յ իշուին աղօթքներուն 

մէջ անանուն անհամար տնձերու, որոնցմէ 

շատերը տակաւին չեն ծնած:

Ինչպէս տեսանք վերել հայկական յի- 

շատակարաններն ու տապանաքարերը 

ԳԼ^թէ միաձայն են իրենց հայցերուն մէջ՝. 

Անոնք ընթերցողէն կը խնդրեն ննջեցեալ­

ներուն հոգիները յիշել եւ յիշատակել տ- 

rL°P^n‘L օյրւռասանելով հայ եկեղեցիին տ- 
մենէն ժոզովը գային աղօթքը Հայր մերը 

(Pater Nosier կամ Lord’s Prayer). «Հայը
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մեր, որ յեր կինս ես»: Նոյն իսկ աւելի ժո- 

,ԼՈէևէԳտյՒ^ տտ[ր ածում գտած էր Աստուած 

ողորմի արտասանելու խնդրանքը: Քաջ 

դիանալով, որ իր գործը (նշանակալիդ ձե­

ռագիր մը, տպագիր դիրք մը կամ եկեղեր ի 

մը կառուցելու պատուէրը) շատ աւելի եր- 

կտր պիտի ապրէր քան իր մարմինը, բարե­

րարը ապագային իր սեփական հոգին յիշե- 

լու յատուկ հայրեր կը յար ո լրէ գի լրացնե­

լու համար իր փրկութիւնը Քրիստոսի երկ­

րորդ դալ ուստին որը: քնարեր տրին փա­

փաքն է տեղ ապահովել Քրիստոսի աջ կող­

մը, դարձեալ մէջրերելով Ռայքոն «վայելե­

լու համար Երանական Տեսութիւնը [եւ] թո­

րուելու ու վերանորոդուելու անոր փառ­

քին եւ Աստուածային լուսաւորութեան ո­

րոշ ճառագայթներով»: Հանգուցեալ հա­

րազատն երու եւ ընտանիքի անդամներու 

համար միեւնոյն օրհնութիւններուն շնոր­

հումին փափաքը կ'երաշխաւորէ, որ մահա- 

րած բազմաթիւ ազդականներ, շատ անդամ 

հանդուրեալներու անրեալի երկու սե­

րունդներ իրենր անուններով եւ յաճախ 

մասն տգիտութիւններով ցանկագրուին յի-

շատակարաններու մէջ կամ տապանաքա­

րեր ու վրայ: Յիշատ ակումբ եւ աղօթքը, ո- 

րոնր միջոցով հոգիները կ՛ա Առաջնորդուին 

կայանքին աջ կամ ձախ օթեւանին մէջ ի­

րենց առկախ վիճակէն, գրեթէ միշտ դէպի 

անդենական կը փոխանցուին «Հայր մեր, 

որ լերկինս ես» արտասանելով:

Մշակութային արտադրութեան քանի 

մը նմուշներ, որոնք ցոյց կու տան, թէ ինչ- 

պէս կր դործէ փրկարար տնօրինման օրի­

նակը, պիտի օդն են յստակացնելու ցարդ 

քննարկումիս խոստովանաբար վերացա­

կան բնոյթը: Վերեւ ուրուագծուած գաղա­

փարները մանրամասնելու նպատակով 

կփնտրեմ երեք տրւարկաներ, որոնք հովա­

նաւորուած են մեծահարուստ բարերարնե-

րու եւ հովանաւ որներու կողմէ եւ կը կրեն 

ննջեցեալներու հոգիներուն վերաբերող 

արձանագրութիւններ: 1) 1660-ին Ամսթեր- 
տամի մէջ Աւետիս Վլիճենց Երեւանցիի

կողմէ գնուած եւ Սուրբ էջմիածին եւ սուրբ 

Սար գիս Զօրավար վանքերուն նո լիր ուած 

տպարանը, այնուհետեւ անոր եղբօր Օս- 

կան Երեւանցիի կողմէ նոյն տպարանին 

մէջ առաջին հայերէն Աստուածաշունչին 

տպագրութիւնը 1666-1668-ին ’. 2) Պենկա- 
լիոյ Զինսուարա քաղաքին մէջ հայկական 

Սուրբ Յովհաննէս Մկրաիչ եկեղեցիին կա­

ռուցումն ու վերանորոգութիւնը 1695- 
1697-ին եւ վերջապէս 3) Աուրաթի մէջ 

(Հնդկաստան) պատուիրուած յատկանշա­

կան աղօթագիրքի մը տսլադրութիւնը Ռու- 

օիոյ կայսերական Աստրախան քաղաքին 

մէջ 1797-ին: Մշակոյթի հովանաւորու­

թեան այս երեք առարկաները կա մ ստեղ­

ծուած կամ (եւ) հովանաւորուած են 

սփիւռքեան միջավայրերու մէջ, մեծահա­

րուստ եւ րարեսլաշտ ջուղայեցի վաճառա­

կաններու կողմէ: Աստուածաշունչի թարգ- 

մանութիւնր ծագումով նոր ջուղայեցի Ոս- 

կան Երեւանցիի մտայղացումն էր, սակայն 

՚1Ը ‘Ւ^ԼԿ1 Լիվոռնոյէն երեք ջուղայեցի 

վաճառական ներ ու հովանաւորութիւնը: 

Տպարանը, ուր տպա գրուած էր տյս գործը, 

գնուած էր On կան ի եղբօրը կողմէ. ջուղա- 
յեցի «նաւահանգիստի-հայ» (port 
Armenian) տյծի մաղի վաճառական մը, որ 
զայն իբրեւ ընծայ ն ո լիր արեր ած էր էջմիա­

ծինի սուրբ աթոռին: Սուրբ Յովհաննէս 

մկրտիչ եկեղեցին կառս լցուած էր մեծա­

հարուստ ջուղայեցի վաճառական Յովսէփ 

ղի Մարդարայի կողմէ ի յիշատակ իր եղ­

բօր Յովհաննէս գի Մար գար այի: Ւսկ մշա­

կութային երրորդ, առարկան միջնադար ու 

հայ աստուած արան եւ Գրիդոր Տաթեւացիի 

ժամանակակից Վար դան Յարձրբեր գցի ի 

Գաւիթի սաղմոսներուն մեկնաբանութեան 

տպագիր հրատարակութիւնն է." Առաջին եւ 

երրորդ պարագաներուն բարերարը կամ 

բարերարները ինչպէս նաեւ անոնց հարա- 

ղատնեըր յիշելու եւ անոնց հոգիին համար 

աղօթելու գլխաւոր միջոցր յիշատակա­

րանն է. անուններու ճոխ ցանկ մը կը արա-
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մադրուի ընթերցողներուն եւ պաղատանք­

ներ կր կատարուին, որպէսղի անոնք իրենց 

աղօթքներուն մէջ յիշեն նշեալ անձերուն 

հոգիները ել իրենց կարգին յիշուին Հեր- 

ջին դատաստանի ժամանակ: Մշակոյթի հո­

վանաւորութեան երկրորդ օրինակը, որ 

Պենկալիոյ փոքր թայք փարթամ եկեղեցիին 

կառուցումն ու վերանորս դումն է, նոյնպէս 

կ՛առն չուի րարերար-վերանորոդողը եւ ա- 

նոր եղբայրը հիշելու եւ այցելուներու կող- 

մէ անոնց հոգիին համար աղօթք արտասա­

նելու: Այսուհանդերձ այստեղ յաջողու­

թեան եւ աղօթքի տեղա դրութիւնը կը կազ­

մեն ոչ թէ անուններու երկար ցանկով յի­

շատակաց անները, այէ հրեշտակներու

պատկերաքանդակներով գեղազարդ տա­

պանաքարերը, որոնք փռուած են եկեղե­

ցիին մէջ: Այս պարագաներէն իւրաքան- 

նէ^ՍէԼ նշանակալից տեղ ունի ընդարձակ 

քննարկումիս մէջ, որովհետեւ օրինակով կը 

բացատրէ այն ինչ որ կը կոչեմ «մշա­

կութային հովանաւորութեան փրկարար 

տնօրինում»:

3՛ Յիշելով ննջեցեալները Ամսթերտամի 

մէջ եւ անկէ անդին, մօտաւորապէս 

1662-ին եւ 1666-ին

Ոսկան Երեւանցիի (ապրած է 1618- 
1674) կողմ է Ամսթերտամի մէջ 1666-1668- 
ին տպագրոլած հայերէն առաջին տպագիր 

Աստուածաշունչը հաւան արար մշակութա-

յին ամենէն նշանակալից առարկան է վեր­

ջին չորս դարերու հայաշխարհի տարած­

քին: Անիկա նշանակալից է, որովհետեւ 

լոյս աշխարհ եկած է այն ժամանակ, երբ 

հայերէն ձեռադիր աստուածաշսւնչերու եւ 

կրօնական ույ լ դիրքերու խիստ սակաւա- 

թՒ օրինակներ գոյութիւն էին: Ձեռագիր- 

ներու ույս տագնապը սկիզբ առած էր 

տասնվեցերորդ, գարուն, Փոքր Ասիոյ արե­

ւելեան շրջաններուն մէջ վառօգային ուժի 

տէր երկու կայսրութիւններու Օսմանեան 

եւ Աեֆեան կայսրութիւններուն մ իջել 

ԳՐ^թէ մշտական պատերազմներուն պատ­

ճառով: Նկատի ունենալով, որ գրչութեան 

եւ վանական կեդրոններուն մեծ մասը կը 

գտնուէր պատերազմի թատերաբեմ հանդի­

սացող վայրերու մէջ, տարածաշրջանին մէջ 

տ[1քորԼ հակամարտութիւնը, առաւել 1590- 
ական տարիներուն կլիմայի փոփոխութեան 

պատճառով յառաջացած սաստիկ սովը 

ջլատեցին հայ մտաւորական եւ կրօնական 

կեանքը.’ Հետեւանքը կրօնական ձեռագիր- 

ներու (մասնաւորաբար աստուածաշուն- 

չեր, սաղմոսարաններ եւ պատարադամա- 

տոյցներ) սուր տադնապն էր, որ եկեղեցա­

կան դասին այլընտրանք չէր ձդեր բացի ա- 

պալին ելէ տպա դրութեան դեռածին արհես- 

տի ն ^Հ' Եկ եղ եցի ն տպագրութեան արհես- 

տտգիտութեան շատ աւելի նեցուկ կանգ- 

նեցաւ տասնեօթերորգ գարուն, երբ Հռոմէն 

եւ Փաըիղէն կաթողիկէ քարոզիչներ գէպի

37 Ինչպէս Ժան-Փիեո Մահէ կը նշէ' եթէ տասնեօթ- 

երորդ գարու երկրորդ կէսերուն սուր տագնապ 

կար պատարագամատոյցներու, յատկապէս Աս­

տուածաշունչի ձեոագիրներու, ապա նոյնիսկ աւե­

լի վատ էր դասական գրականութեան իրավիճա­

կը, մասնաւորաբար ինչ կը վերաբերի հայ պատ- 

մագիրներու, ինչպէս' Կորիւն, Ագաթանգեդոս, 

Ղազար Փարպեցի, Եղիշէ եւ Մովսէս Խորենացի: 

Տասնեօթերորդ դարու վերջերուն ապսպրուած 

գիրքերու յիշատակարաններէն քաղուած մանրա- 

մակարդակային (ոմօ՜օԽ¥Շ1) բնոյթի տուեալները 
կը թուի, թէ կը պաշտպանէն այս հայեցակետը ինչ 

կը վերաբերի եկեղեցական արարողոլթիւններու 

անհրաժեշտ «ձեոագիրներու սովին», թէեւ1980-

ական տարիներուն Տիգրան Գույումճեանի գլխա- 

ւորած վիճակագրական նախնական աշխատան­

քն ցոյց կա տայ, որ ձեոագիրներու արտադրու­

թեան տկար հոսքը սկսած էր վերագտնել իր թա­

փը եւ վերականգնիլ ճիշդ այս նեղ ժամանակահա- 

տուածին մէջ: Ասիկա մտածել կու տայ, թէ հակա­

ռակ ձեռագրատուներու մէջ գրչագրական արտա- 

դրութիւններու աճին' անիկա տակաւին բաւարար 

չէր նկատուեր գոհացնելու եկեղեցական իշխա- 

նութիւններուն պահանջը: Տե՜ս Kouymjian, Dated 
Armenian Manuscripts եւ Mahe, The Spirit o f Early 

Armenian Printing: Տե՜ս նաեւ Aslanian, Early Mo­
dernity and Mobility, p. 5-8:



237 ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ՀՈՎԱՆԱՒՈՐՈՒԹԵԱՆ ՓՐԿԱՐԱՐ ՏՆՕՐԻՆՈՒՄԸ 238

հայ մշակոյթը կատարած իրենը ոտնձդու- 

թիւններով սկսան դալանսւփոթութեան 

լայնածաւալ գործունեութիւն վարել եւ 

խորտակել հայ եկեղեցիին ուսմունքներն 

ու վարգապետութիւնները'. Այո նոր վաան- 

դը կանթար գիլ ել ո ւ գործին մէջ հայ եկեղե­

ցին դրամական ղօրակցութեան համար 

կ՛ապալին էր հայ վաճառականներու, որոնք 

ծանօթ են իբրեւ «նաւահանգիստի-հայեր» 

նաւահանգիստ քաղաքներու մէջ բնակելու 

իրենց հակումին պատճառով^: Ւսկ վաճա­

ռականները իրե նք մշակոյթի հովանաւոր 

եւ բարերար եղած են այնպիսի պատճառ­

ներով, որոնք մեծ մասամբ կապ ունին մշա­

կոյթ/1 հովանաւորութեան փրկարար տնօ­

րինման հետ: Այլ թօսքով անոնք նիւթա­

կան կենսական աղբիւրն եր հայթայթած են 

հայ առաքելական-լուսաւորչական եկեղե­

ցիին հետ կապ ունեցող տպագրողներու եւ 

հրատարակիչներու, որովհետեւ շահագրգ- 

ռուած են իրենց սեփական, ինչպէս նաեւ 

իրենց հարաղատներուն հոգիներուն բարօ­

րութեամբ «միջին վիճակին» մէջ, որ Տա- 

թեւացին իր Գիրք հարցման ցին մէջ կը 

բնորոշէ իբրեւ կայանք:

ճիշդ տյս պայմաններուն մէջ էր, որ 

Ո սկան Եր ելան ցին Եւրոպա ուղարկուեցաւ 

առաջին հայերէն Աստուածաշունչը տպա­

գրելու յստակ յանձնարարութեամր՝. Երր 

Ո սկան տակաւին չէր մեկնած ներկայ Հա- 

յաստւս նՒ Ում՛ դՒղ տկին մէջ գտնուող իր 

Սուրբ Սարդիս Զօրավար եկեղեցիէն, իր 

«նաւահանդիստի-հայ» եղբայրը վաճառա­

կան Աւետիս Գլիճենցը 1660-ին Հոլանտայի 
մայրաքաղաքին մէջ ապահոված էր տպա­

րան մը եւ զայն իրրեւ կտակ նուիրած էր 

Սուրբ էջմիածինի կաթողիկոսութեան, ուր 

ուսած էր Ո սկան եւ Սուրբ Սարդիս Զօրա­

վար եկեղեցիին, ուր ան կը ծառայէր իբրեւ

վարդապետ^: Հոլանտայի ամեն էն հռչա­

կաւոր նաւահանգիստ քաղաքին մէջ տսլա- 

գրոլած երկրորդ հայերէն դիրքին (Գիրք 

սաղմոսաց Գաւթի, լոյս տեսած' 1662-ին) յի­

շատակարանին մէջ Աւետիսի օգնականը 

Կարապետ Անգրիանացի քահանան (ինք­

նին Ոսկանի մեկ աշակերտը) կը պատմէ, թէ 

ինչպէ ո գոյացած է տպարանը: Յիշատակա­

րանն երու մեծամասնութեան բնորոշ աւան­

դութեամբ, ինչպէս քննեցինք վերել, կարա­

պետ «Փառք» կը մատուցէ երրորդութեան, 

ապա կը քննարկէ, թէ ինչպէ ս ստան ձնած է 

այս գործին սրբագրութիւնը, որ սկսած է 

1660-ին, Վիլհելմուս Օրինցփին իշթանին եւ 

Յակոբ Զուզա յեց ի կաթողիկոսին գահակա­

լութեան ժամանակաշրջանին, «ի ծովապատ 

քաղաքիս որ կոչի Ամսաերգամ», եւ ի վեր­

ջոյ զտյն աւարտած է 1662-ին: Այնուհետեւ 
ան կը շարունակէ յիշատակելով իր մշակոյ­

թի հովանաւորն ու բարերարը վաճառական 

Աւետիս 'Լլիճենցը.

«Եւ արդ֊ աղաչեմ զձեզ սիրովն Աս­

տուծոյ յիշել ի քրիստոս, զբաղմաջան եր­

կամբք, եւ քրտնածոր աշթատութեամբ հո­

գաբարձուն եւ զմատակարարն տպարանիս. 

Գ^^Բ Ոսկանի Ոաբունեացպետի զեղբայրն, 

զթէոդորոսի որդի զերեւանցի դլիճենց աւե­

տիսն: Օր եղեւ պատճառ յորդորելով զմատ- 

թէոս ստրկաւտդն. իՄատթէոս Ծարեցի, որ 

տպարան մը գնած էր սեփական մեծ ծաթ- 

սերով] ընծայել զայս ազն ուա կերտ եւ ըղ­

ձալի տպադրարանս Սուրբ էջմիածնի եւ 

^ուքք սարդսի: 'Ոանզի մատթէոսն ի հիւան­

դութեան իւրում, կոչեալ զվերոգրեալ աւե­

տիսն եւ թնդրէր ի նմանէ, չ եւ ժե. ի715] 
մառչիլ փոթ զի /Մատթէոս] տայցէ պար­

տապանացն իւրոց, որք յոյժ վշտացուցեալ 

էին զնա եւ տպեմք ասէ բռ. [2000] սաղմո­
սարանս. եւ ռ եւ մ [1200 օրինակ] Յիսուս

38 Այս կետերը մանրամասն քննարկած եմ Asla­
nian. Early Modernity and Mobility գի րքի ն ներ ա- 

ծականին մէջ:

39 Ոսկան Երեւանցիի եւ Ամսթերտամի մէջ անոր 
գործունեութեան մանրամասն վերլուծումին հա­

մար տե՜ս Aslanian, Early Modernity and Mobility, 

հինգերորդ գլուխ:
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ոըզիս՛ ել վ*սճաո.ես/լ եւ զշտնն նորա արաս- 

ցսւք ր բաժինս, ինձ եւ քեղ: Իսկ թէ մեռայց 

ղու ի գործ արկեաչ զտպրան անն մինչեւ 

վճարեսցես զպարսն իմ. եւ զքոյն եւս տռցես 

հանդերձ շահիւքն եւ ակր եղիգի ընդ քեղ'. 

Եւ զայս ոչ կառ յանձն աւետիսն ասելով, ե- 

թկ [Մատթէոս համաձայն դտնուի] տարես 

զտ պար անդ յիշատակ սուրբ էջմիածինն եւ 

սուրբ Սարդիոն [եկեղեցիներուն] եւ տամ 

զփողս, եւ եւս աշխատիմ անձամբս ի տպա­

րանիս որքան եւ կենդանի իր եմ. եւ զար­

դիւնս դրամին իմոյ բաշխեմ վերս դրեալ 

սրբոցն [եկեղեցիներուն], եւ յետ մահուան 

իմոյ զբովանդտկն: Սրոյ հաւտնեալ /առա­

ջարկը] մաթկոսն. եւ յօժար սրտիւ արար 

կտակ զի յետ մահուան իւրոյ եւ վճարման 

պարտուց երկոցունցն տացի տսլադրա- 

տունն վերոգրեալ մենաստանիցն'. Եւ ինքն 

չեւ եւս աւարտեալ զ Յիսուսն որգիսն հան- 

գեաւ ի 'Քրիստոս: Զո րոյ զթերին [տառատե­

սակները] լցեալ աւետիսն եւ սկսեալ բաղ­

ձանօք եւ փափագմամբ տպել ս եւ չ դեղա- 

պաճոյն եւ զովելի սաղմոսարան, առ ի ըն­

թերցումն Աստուտծասիրից. արանց եւ կա­

նանց: Վասն որոյ յիչես ջիք զծնօղ սորին 

զԹկոգորոսն. եւ զմայրն ղգօհարտղիղն եւ 

զպապն զ Վլիճենց Զաքարիայն. եւ զմամն 

Ղ^^ԼՒ^ խաթունն, եւ զվրոքր եղբայրն 

զՄիր զախանն. եւ զքոյրն Ռուս ին էն. եւ 

զհանգուցեալ եղբայրն զՅովհաննկսն: այ­

լեւ զկենակից սորին զՄարիամ ատան. եւ 

զամենայն աղգատոհմսն [Աւետիս Վլիճեն- 

ցի] եւ զերախտաւորս սորին, եւ ասացկք 

լիով սրտիւ, տկր Աստուած ողորմեաց նոցա, 

եւ ֆնջեա զզ^ք յանցանաց նոցա, եւ արժանի 

արա արքայութեան քում: Հուսկ յետոյ հա­

յցէք եւ վասն իմ վերջացելոյս եւ անարժա- 

նիս. որդւոյս տէր Յովհաննիսի. Կարապետի 

կրօնաւորի ան դրի ան արւոյ եւ կարծեցեալ 

գոլ բանի սպասաւորի, եւ յիմար եւ ան­

պիտան աշակերտին»՛.

^"յն տպագիր մտտեանին մկջ ձեւա­

կերպուած եւ վեր ար տա գրուած են յիշատա­

կարանն եր ո ւ յատուկ բոլոր արտաքին երե- 

ւոյթնեըը, ներառեալ բացման օրհներգը եւ 

պատմական ենթահողը, որուն վերջապկս 

կը ժա?.ոԻԳէ առաջին հայերկն Աստուածա­

շունչի ապագայ տպագրիչ Ո սկան Երեւան- 

ցիի եղբօր հովանաւոր եւ բարերար Աւե­

տիս Վլիճենցի նուիրուած ներբողականը: 

Այստեղ նոյն իսկ առկայ կ յիշատակարան 

զըոզնեըու բնորոշ ինքնտնուա ստացումը 

(«անարժան»... «գոլ բանի սպասաւոր», 

«յիմար եւ անպիտան»): Իսկ ամեն էն յատ­

կանշականը այն է, որ դպիրը կը թսւէ ա- 

նուննեբը նուիրատուին երկու մեծ հայրե­

րուն եւ մեծ մայրերուն, քոյրերուն եւ եղ­

բայրներուն եւ ընթերցողին կը հայցէ ա- 

նոնց հո դիները յիշել աղօթքով: Անշուշտ 

աղօթքի մէջ յիշելու այս նպատակը ոչ այլ 

ինչ է, քան օգնել անոնց հանգուցեալ հո­

գիներուն եւ Աստուծմէ խնդրել «ողոր­

մեաց նոցա, եւ ջնջես/ զդիր յանցանաց նո­

ցա. եւ արժանի արա արքայութեան քում»:

Աւետիս Վլիճենցի եւ անոր հարա- 

զտտներու.ն յիշատտկոլ.մը եւ. երկնային 

արքայութեան մէջ անոնց փրկութեան 

խնդրանքը կը յարուցեն բազմաթիւ հար­

ցեր՛. Արդեօք Աւետիս որոշած էր տպարանը 

դնել եւ զայն իբրեւ նուէր պարդեւել, որով­

հետեւ էապէս շահադրդէւուած էր իր եւ իր 

սիրելիներուն հոգիներուն կարդավիճա- 

կո վ: Արդեօք Աւետիս տեղեա՞կ էր կայան­

քի վարդապետութեան եւ արդեօք կր կար­

ծէ ր, թէ այլոց աղօթքներուն շնորհիւ հա- 

ւանականութիլնը աւելի մեծ էր, որ իր եւ 

իր հարազատներուն հոգիները արժանա­

նային քրիստոսի միանալու Վերջին դա­

տաստանէն ետք: Թէ" Աւետիսի շարժառի­

թը նաեւ հաշլոլած արարք մըն էր ել նպա- 

տակաուղղուած էր բարձրացնելու իր ընկե- 

^այՒ’^ հեղինակութիւնը իբրեւ ջուղայեցի

40 Ոսկսւնևան-Կորկոտեան-Սաւալեան. Հայ գիրքը
1512-1800, էջ 39:
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վաճառական, որ կարիքը ունէր վստահելի 

եւ արժանահաւատ կապերու ցանցի մը: 

Նկատի ունենալով, որ վաճառականներ 

շատ հազուադէպօրէն սոսկ շահ ապահովե­

լու մղումով կը զօրակցէին տպագրողնե­

րուն, կրնանք անտեսել «տպագրական 

դրամատիրութիւնը» իբրեւ խթանող ազ­

դակէ : Այնուամենայնիւ անոնք եկեղեցիին 

տպագրական նախաձեռնութիւններոլն նե­

ցուկ կր կանգնէին յուսալով, որ այս միջո­

ցով իրենց հեղինակութիւնը պիտի բարձ­

րանար առեւտուրի աշխարհին մէջ, միաժա­

մանակ' գոհացնելով խորապէս բարեպաշտ 

կամ կրօնական կարիք մը, որ կը բխէր ան­

դենականի մէջ փրկութեան արժանանալու 

մտահոգութենէն: Իրօք, այս երկու խթան­

ները կարելի է միահիւսել հովանաւորու­

թեան նոյն գործուածքին մէջ, քանի որ Ա- 

ւետիսի պէս բարեպաշտ վաճառական մը 

կրնար դիւրութեամբ մղուիլ իր ել իր հա- 

րաղատներուն հոգիներուն փրկութիւն ա- 

պահովելու ցանկութենէն, միաժամանակ 

շահագրգռուիլ այս աշխարհին մէջ իր «ըն­

կերային դրամագլուխին»,— ինչսլէս Փիեռ 

Պուրտիօ կը կոչէ հ՚՚ւյն,— եւ պատուաբեր 

հռչակին բարձրացումովսք Իր անունը 

առնչելով հովանաւորութեան արարքի մը, 

մտնաւանգ տպարանի մը ծախսերը հոգա­

լու նման հեղինակաւոր արարքի մը, որուն 

մէ?."!]1սԼ հետագային սլիտի հրատարա­

կուէր աշխարհի առաջին հայերէն Աս­

տուածաշունչը, անհատը վստահաբար պի­

տի կարենար ազդեցիկ միջոցով ընդարձա­

կ՛է գործարարական կապերու իր ցանցը:

Այս մեկը տեղի կ՚ունենար բարձրացնելով 

սեփական «գիրքը», հռչակը եւ հեղինա­

կութիւնը հեռակայ առեւտրականներու 

համայնքի մը մէջ, ուր մարդիկ ապահովա- 

ղին ՀԸ վթարէին բարի հռչակ վայելող եւ 

հեղինակաւոր դիրքի տէբ վաճառականի մը 

հետ գործառնութեան սկսելու համարի'

Երբ 1662-ին Աւետիսի երէց եղբայր 
Ոսկանը Հայաստանի իր վանքէն մեկնեցաւ 

նախ Հռոմ եւ հետագային Ամսթերտամ, ան 

ք^ջ հը Գ/՚տա/էժհը՛ "է՛ պէտք է ապահովէր 

«նալահանգիստի-հայերու» հովանաւորու­

թիւնն ու դրամական ղօրակցութիւնը: Ա- 

սիկա յատկապէս կը վերաբերէր հայերէն 

Աստուածաշունչի ծախսալից գործին 

տպագրութեան, որ կը սլահանջէր նկատա- 

ռելի ներդրումներ: քէսկան բախտաւոր ե- 

ղաւ, որ իր դրամական կարիքները դէթ ժա- 

մանակաւորապէս բաւաբարուեցան, երբ 

1665-ին Լիվոռնոյի մէջ հանդիպեցաւ ջոլ- 
ղայեցի երեք վաճառականներու,— Ստե- 

փաննոս Խանենց, Թէոդորոս քձթրեշենց ել 

Պետրոս Տէր-Աւադենց,— որոնք յօժարեցան 

ղօրակցիլ պատկառելի արքեպիսկոպոսին: 

՝Ոանի մը տարի ետք Հռոմի պապութեան 

լռելեայն զօրակցութեամբ երկդիմի կաթո­

ղիկէ Ոսկանը յաջողեցաւ դառնալ հայերէն 

Աստուածաշունչ տպադրած առաջին անձը: 

Այս դործին յիշատակարանք բոլորին պէս 

կը սկսի Սուրբ երրոբդութեան փառաբա­

նութեամբ, ապա շնորհակալութիւն էլը 

յայտնէ նշեալ անձերուն.

41 «Տպագրական դրամատիրութեան» ժողովրդակա­

նութիւն վայելող գաղափարը առաջին անգամ 

զարգացուցած է Anderson, Imagined Communities:

42 Ընկերային դրամագլուխի մասին տե'ս դասական 

հեղինակաւոր կարծիքը Bourdieu, The Forms of 
Capital, յատկապէս p. 51-52: Տե'ս նաեւ Putnam, 
Tuning In, Tuning Out: Ծանօթութեան համար 

տե'ս Burt, Brokerage and Closure:

43 Bourdieu, The Forms of Capital, p. 51, ընկերային 
դրամագլուխը կը սահմանէ իբրեւ ամբողջութիւ­

նը «փաստացի կամ հաւանական աղբիւր ներու, 

որոնք կ'աոնչուին փոխադարձ ծանօթութեան եւ 

ճանաչումի քիչ թէ շատ կարգաւորուած յարաբե- 

րութիւններու կայուն ցանց մը ունենալուն...»: 

Զուղայեցիներու առեւտրական ցանցին բնորոշ 

ընկերային դրամագլուխին մէջ վստահութեան եւ 

վարկի առանցքային դերը մանրամասնօրէն 

քննարկած եմ այստեղ. Aslanian, From the Indian 

Ocean to the Mediterranean, եօթերորդ գլուխ:
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«դի ետ դկաըոդու[թ]ի[ւն] տնարժանսւ- 

թե[ տն] իմում ձեռնտուութե[ /<ամ] բ եւ օժան- 

դակութ[եամ]բ ընկերակցսւթեէ ան] մարմնա­

կանով) դոյի լք պայադատափառաց. Ստեվւան- 

նոսի Թէոդսըոսի, եւ Պետրոսի ջուղայեցւոց. 

քանդի Ա[ստսսսիծ ասէըք եւ կորովիքս այսոքիկ 

հայելով ի նուադսւթիիւն] Աիստուա]ձայնոց 

կտակարանաց որ ի մէջ ազգիս հայոց, մանա­

ւանդ վարդապետացն եւ վանականաց եւ դրոց 

աշակերտուդ: Վ[ա]սն որոյ ջերմեռանդ սիրով 

յօժաըեալք յորդ սրեցին դմիմեանս, քաջալերե­

լով եւ ւլիմս նուաստութիիւն]. որ սակս դոյիդ 

վարանէի. ձեռնտուք եդեն ինձ ներ դոըծառնսւ- 

թե[ան] ս այսմիկ. տալով աււատապէս դծախս 

դրամոյն ըստորումն եւ յօըժամ պիտոյանալը»:

յիշատակարանին վերջաւորութեան 

Ո սկան կը վերա դառնայ երեք բարերարնե­

րուն եւ իր ընթերցողներուն բազմիցս կը 

ժհՀ^Ս^Է անոնց հոգիին բարօրութեան, ինչ- 

պէս նաեւ իրեն եւ իր սիրելիներուն համար 

անոնց աղօթքներուն եւ յիշատակումնե- 

րուն կարեւորութիւնը.'

«Յիջեսջիք մի ալք հայր մեր ով դվերոդրեալ 

իւ ան ենց պարոն Ստեփաննոսն, եւ զհանգու­

ցեալ ծնողսն նորին, զհայրն զպարոն Եղռւմն, եւ 

զմայրն զՓառանձեմն, եւ դայլ արեան մերձա­

ւորս նորին: Այլեւ [յիւլերիք] զՀթռէշենց Թէոդո­

րո սն, եւ զհայրն նորին դմահդեսի յետ ագարն, 

եւ զմայրն Սննամէլիքն: եւ դայլ համազունս նո­

րին բոլորովին: նաեւ զպարոն Պետրոսն եւ 

զհայր նորին զտէր Աւագն, եւ զմայր նորին դՕդ- 

լան Գար աքն: եւ դայլ հո մա սեռս նորին զնոր եւ 

զհին: Ընդ նաւին եւ զհայրն իմ զպարոն մորոսն 

[այսինքն Թէոդորոս]. եւ զմայրն իմ ղԳօհար ա- 

զիգն, եւ զեղբայրն իմ դՅօհաննէսն դփսխե- 

ցեալն առ ք[ըիստո]ս սրոյ ընչիւքն մտի ես ի 

դործ [տպադրութեան] յայս այլեւ զմիւս եղ­

բայրն իմ զաւետ իոն որոյ դրովն սկսաւ դիրքս 

[տպուիթ. եւ ինքն եւս աշխատեցաւ ժամանակս 

ինչ Ւ խուհարարութեիան] եւ ի տուրեւառու- 

ի/ի[ւն] դո բծոյս: եւ դայլ ադդացեղս նոցին: Էն-

դորս եւ դհաւասւարիմ աշակերտն իմ դեաըա- 

պետ վարդապետ անդրիանացի. որ միշտ եւ 

անձանձիր տքնեցաւ I՛ վ[1>յր[այ] սրբագր ու- 

թեխ]ն[ն] եւ այլոց դո բծոց: Այլեւ դձեռնասուն 

աշակերտն իմ զՍօհան սարկաւադ երեւանեցի. 

որ դառաջներորդ ւիորձրն միշտ րնթերցաւ բն­

դի ս եւ ընդ վարդապետին եւ աշխատեցաւ ի 

սփռելն դթուխտն եւ ի ժողովելն, եւ ի կապելն եւ 

զտնտեստան հոդսն եւ դամիենայն] զարտաքին 

դոըծս հոդաց եւ ծառայեաց մտերմաբար: Եւ 

զայս զամենեսեան զաշխատաւորս եւ ղբաըե- 

միտ ջանօդացս յիշեսջիք, դի եւ դուք յիշեալ լի­

ջիք յ արքայս ւթե[ան] Տ[եառ]ն մերոյ Սիիս ուս] ի 

'/'[բիոէոոս]ի լսելով դերանաւէտ բարբառ ն- 

[ո]օ1ա] "Ա է օրհնեալ ընդ Հօր. եւ ընդ սրբոյ 
Հոդւոյն յաւիտեանս, եւ աւիաեանս յաւիտենից. 

Ամէն: Հույր մեր որ յերկինս՛^»:

Աղօթքները, որ Ասկան իր Աստուածա­

շունչը ընթերցողներուն 1լ աղերսէ արտա­
սանել իր ծնողներուն եւ. եղբայրներուն 

համար, ինչսլէս նաեւ իր երեք բարերարնե­

րուն եւ անոնց հար աղատն եր ո ւն, սլէտք չէ 

զարմացնեն մեւք Անոնք կը հետեւին բա­

նաձեւս ւմ ի ընգուն ուած տարաւլներու եւ 

զանոնք կարելի է գտնել գրեթէ իւրաքան­

չիւ՛ր տպագիր կաւ/ ձեռագիր յիշատակարա­

նի մէջ՝. Բազմաթիւ յիշատա կար անն եր ու 

պէո Ոսկանի յիշատակարանք եւս կ՚ընձեռէ 

անցեալի հարուստ տեղեկութիւններ գոր­

ծին պատմական ենթահողին վերաբերեալ.' 

Ան կ/Լ նկարագրէ այն պայմանները, որոնց 

մէջ Աուրբ էջմիածին եւ սուրբ Աարգիս Զօ­

րավար տպարանը յաջողած է տպագրել 

Սուրբ գիրքը Եւ֊ /լ ուրուագծէ համայնա­

պատկերը պատմական այն պայմաններուն 

եւ գժուարութիւններուն, որոնց ընգմէջէն 

անցնելով իր հայրենիքէն ճամբայ ելած է 

դէպի Եւրոպայի անծանօթ եւ օտար ափերը.' 

Թախիծը, զրկանքը եւ վիշաը լուսարձակի 

տակ 1լ առնուին այնպէս ինչսլէս այլ յիշա- 
տակար անն եր ու մէջ՝.

44 Ոսկանեան - Կորկոտեան — Սաւալեան, Հայ 
գիրքը /5/2-/800, էջ 50:



245 ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ՀՈՎԱՆԱՒՈՐՈՒԹԵԱՆ ՓՐԿԱՐԱՐ ՏՆՕՐԻՆՈՒՄԸ 246

((ներ թուոջ փրկչէն վեր հաղ արորդ ի վեր 

հարիւրորդի երկրորդի, իսկ րոտ հայս է] թուոյ 

հա ղ արեր որդի. հարիւր որ դի մետ աո ա ն երորդի. 

սեպտելորերի. Եկ. ելեալ յերկրէ; եւ յադդ/; իմմ/; 

դի մերի ի կողմանս եւրոպիոյ. յա դադս ապման 

մատենիս այսորի// աստուածայնոյ. եւ րադմաւ 

վշտիլ եւ տառապակրութ[եամվր եկեալ հասի ի 

սահմանս յիտալիոյ յերկիրն Թո սպան ու. ի քա­

ղաքն ի Լիվօռնայ, ներ նախնում նուաղում դո չոք 

դոփ ինձ դօմանդակ, սակս որոյ թողեալ դնարի ի 

Հռօմայ. դոնեայ անդ դարի յաջողութիւն] դոր- 

ծառնութեիան]ո. եւ անդ եւս ոչ եղեւ ինչ մխիթա- 

րութ]իւ]ն օդնականութեիան] դսրծոյս. վ- 

]ա]ս[ն] յոքունր պատճառար ներհակականդ, 

թէ ի մերայնոր աղանդ, եւ թէ ինքեանք կան օն ար 

եւ սահ ման ար ]Հո ո մի մէջ դրաքննչական ար- 

դ ելքն ե՞րր]' դորո մի ըստ միոջէ շարադրել ձանձ- 

րուի/վւսխի/փիւյ սան ալն իմում անդրէն յի Լի- 

ւօոնայ յետ րսպմաց հսւկաոտկութե[ան]ց սու­

տակասպասից արանդ եւ փասքուսաց մերայնոց 

աղանց, որք ոչ ղօդուա աղցի եւ ղսրրոյ աթոոոյն 

այլ /յանձանց ղցանկութի[ւն]. եւ կամաց ղհա- 

ճութի[ւն] կամեին լնուլ, որոց րնդ դիմակալեալ. 

'1"11'^Ղ 1“տու մաւանութեիան] րանս: այլ րնդերից 

հաւաաարմադանից վերոդրեցելոց արանց եւ 

'/]դիսաո]սաոիրաց յեա բազմաց քննաթե]ան]ց 

եւ հարցափորձութեիանվց միարանեցայ ո 1’1""/ 
եւ. դաշնադրականաւ դրով, դի սոքա երեքեանս 

րնդ իս հոդասրեն դամիենայն] դծւսխ վերոդրե- 

րելոյ մատենին մինչեւ րաւարտ. աո յօդ ուտ ադ- 

դիս եւ ի շահ սրրոյ աթոո ոյն: Եայր այուղի սի եղեւ 

պայմանն, ք[ան/դի ի թուին ոնմդ. [1665] 
փետրվարի . ի . վերոդրերեալ պարոն Ստեփան- 

նոսն եւ պարոն Պետրոսն խո ոտ ար ան դաւելեալ 

շահսն որ ի վաճառման է Ա[ստուա] ծաշնչոյն լի­

նիցի տալ ս[ուր]ր էջմիածնի: նոյնպէս եւ պարոն 

Թէոդորոսն դիւր րամն ի շահոյ ղկէսն խոս տարաւ 

ս[ուր]բ Երուսադէմի. եւ ղկէսն յՈւշոյ վանիր 

սրրոյն Սարդ սի ղօրավուրին: Այսու պայմանաւ

ես եւս չու արարեալ հասի ի կողմանս հիւսիսայ- 

նրյ/երկրիս Եէլդիկոյ . որ այմմ կոչի Հօլանտիա . 

ի քոպաքս յԱմսթէլօտամի ի տոլ արան սրրոյ էջ- 

միածնի եւ սրրոյն Սարղսի ղօրավարի: ուր ան օր 

եւ ո/լիդրն արուրի տպել դրովքն դորս Աւետիսն 

Կ’ յօրինեալ . դի դիրք Մտտթէոսին [Ծարեցի] 

յոյժ խոշորք էին եւ անյարմարք^^»:

Ըստ երեւոյթին Ո սկան թիւրիմարու­

թեան մէջ ինկած էր մ ու ածելով, որ իր «նա- 

ւահանդփստի-հայ» հովանաւորները «ազ­

նուական» էին եւ իր պատմական հրատա­

րակութեան նիւթապէս ղօրակրելու անոնր 

առաջարկը «մեծահոգութիւն» էր^. երեք 

հովանաւորներուն մասին ժամանակակից 

տեղեկագրութեան մը համաձայն, գրուած 

Ո սկան ի նախկին գործակիր Թագէոս ե1'Կ 

Հաւ? ա դաււպեանի կողմ է, որ խաբուած էր եւ 

անարգարօրէն բանտարկուած ույս երեք 

մարգոր Ստեւի անաւ ի, Թէոդորոսի եւ Պետ­

րոսի կողմէ, անոնք դրժած էին Ո սկան ին 

տուած իրենր խոստումը «քնանս ընդ. իս 

հոգասրեն զամենայն ղծախ վերսգրերելոյ 

մատենին»! Փոխարէնը ըստ Համաղաս- 

պեանի, անոնք Լիվոռնոյէն Ամսթերտամ 

ճամբորգելոլ բաւաբար դրամ տուած են 

Ոսկանին, սակայն չեն յարգած գումարին 

մնացեալ մասը ծերունի արքեպիսկոպոսին 

/իոի/անցելու իրենց խոստումը: Ասիկա Ոս- 

կանին ստիպեց տեղացի վարկատուների 

յաւելեալ գումարներ վ/ոխ առնել ամբող­

ջացնելու համար Աստուածաշունչի տպագ­

րութիւնը 1668-ին եւ շատ չան քած սնան- 
կութիւն դիմագրաւել, երբ. այլեւս անկա- 

րո՚ւ է[’ հատուցել իր ստացած վարկերը^: 

Արկ^ւ^քը եղաւ այն, որ իր պարտատիրե- 

իկն խուսափելու համար Ասկան հաւաքեց 

իր տպարանը եւ զայն 1670-ին տեղափոխեր 
Լիվոռնօ եւ այնուհետեւ Մարսիյ:

45 Ոսկանեան - Կորկոտեան - Սաւալեան, հայ 
ԳԻՕՕԸ 1512-1800, էջ 50:

46 Տե'ս Orengo, Ov Զսէշօտ d0w £1եշհ:
47 ԹադԷոս երէց Համազասպեանի ժամանակակից 

աղբիւրը յայտնաբերուած է տասնիններորդ դա-

րոլ վերջերուն, Վիեննայի Մխիթարեան միաբա­

նութեան ձեռագրատան մէջ եւ հրատարակուած 

է մխիթարեան բազմահմուտ վանականի մը կող­

մէ: Տե'ս Գաւէմքեարեան Թաղէի երիցու պատ­

մական մէկ գործքը:
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Կարելի է հաստատ ըսել, որ Աւետիս 

Վլիճենցի կողմ է Սուրը էջմիածին եւ սուրբ 

Սարդիս Զօրավար տպարանին հովանաւո­

րութիւնը, որուն հակիրճ անդրադարձանք 

վերեւ, բացայայտիչ պարադայի ուսումնա­

սիրութիւնն (case Study) է ջուղայեցի վա­
ճառականներու բարեպաշտութեան եւ այն 

դերին, որ անոնց յայտնութենական տիե­

զերքը, ինչպէս նաեւ սեփական եւ ընտա- 

^Ւ^Ւ անդամներու հոդիի փրկութեան հա­

ւատալիքները կը խաղան իբրեւ խթան հո­

վանաւորութեան եւ մշակութային արտադ­

րութեան: Նոյնը կարելի չկ ըսել Լիվոռնոյի 

մէջ երեք «նաւահանդիստի-հայերուն» 

կողմէ Ոսկանի Աստուածաշունչին հովա­

նաւորութեան մասին.' Ոսկանի հետ գոր- 

ծակցելու անոնց մզումին շարժառիթը հա­

ւանաբար աւելի կապ ունէր շահ ապահովե­

լու հետ, քան անդրշիրիմն ան բարեպաշ­

տութեան: Այնուամենայնիւ այն իրողու­

թիւնը, որ Ասկան հա լա տար մօրէն արձա- 

նադրած է անոնց հարազատներուն անուն­

ները եւ աղօթքներ ու յիշատակում հայցած 

է Վերջին դատաստանի ժամանակ անոնց 

փըէոլթեան համար, ցոյց կու տայ փրկա­

րար տնօրինման ուժը եւ անոր լայնատա­

րած ընկալումը Ոսկանի Աստուածաշուն­

չին վաղ արդի ընթերցողներուն կողմէ^: 

^*Ղ°^քՒ ^նտ յիշողութեան զուգորդումը ի 

սպաս հան գուցե սղի հոգիին փրկութեան 

վերեւ քննարկուած ձեոագիրի յիշատակա­

րանի աւանդութեան հիմնական փոխան­

ցումն է եւ կը դործէ իբրեւ տպագիր գիր- 

քերու առեւտրական հովանաւորութիւնը 

խթանող կենսական տարր'. Ցիշատակումի 

եւ փրկութեան նոյն մղումը նաեւ ճամբայ 

բացած է սփիւռքի տարածքին հայկական 

եկեղեցաշինութեան հովանաւորութեան,

ինչպէս ցոյց պիտի տայ յաջորդ պարադայի 

ուսումնասիրութիւնը.

4. Ի յիշատակ Զինսուրայի մէջ (Պենկա- 

լիա) երկու հոգիներու, մօտաւորապես 

1697-ին եւ 1734-ին
Արելմտեան Հնդկաստանի Պենկալիա 

նահանգին մէջ, Հուկլի գետի եզրին նախ­

կին վաճառաշահ յառաջապահ կեդրոնի մը 

տարածքին կը գտնուի Զին սուրա-Հուկլին, 

որ առաջին ակնարկով կրնայ անհաւանա­

կան թուիլ իբրեւ վտյր մը, ուր անցեալին 

գոյութիւն ունեցած է հայ բարեկեցիկ վա­

ճառականներու հաւաք ական ութիւն մը'. 

Այսօր հեռաւոր եւ աղքատացած գիւղաքա- 

րԼտ^ մըն է անիկա, որ թէեւ կը գտնուի Կալ- 

կաթայի ոստանէն միայն 35 քմ հեռաւո­
րութեան վրայ, սակայն անմատչելի եւ 

լքուած երեւոյթ ունի: Թերեւս Զինս ուրան 

վատ ժամանակներ կ՛ապրի վերջերս, սա­

կայն միշտ չէ, որ յետամնաց եղած է հա­

մաշխարհային գետն ի վրայ:

Ւբօք, քաղաքը ուշագրաւ գիրք սկսաւ 

վայելել 1579-ին փորթուկալ ցիներուն Զին- 

սուր ա-Հուկլի ցտմա քահան ում էն կարճ ժա­

մանակ ետք'. Տասնեօթերորգ գարու առա­

ջին կէսերուն անգլիացիներն ու հոլանտա- 

ցիեերը հասան Հո1-Էէիի ափերը.' Անոնց 

բաժնետիրական Արեւելս/հնդկական ընկե- 

րութիւնները ան մ իջա պէս հասկցան Պեն- 

կալիոյ հիւսուածեղէնի ճարտարարուես- 

տին արժէքը եւ սկսան «գործարաններ» 

կամ ամ րաց ո լած բնակավայրեր հաստատել 

այստեղ: Հոլանտական արեւելահնգկական 

ընկերութիւնը (^րՇՇՈէտԺճ ՕօտՍոԺւՏՇհշ 

Շօութօքաշ ^օՇ]) Զինսուրան իբրեւ խա­

րիսխ ընտրեց 1645-ին, օգտուելով շուրջ 
տասնամեակ մը առաջ Պենկալիոյ մ ո զո լ 

կառավարիչին կողմէ փորթուկալցիներուն 

արտաքսումէն: Միւս կողմէ նորաստեղծ

48 Ոսկանեանի Աստուածաշունչէն ապսպրուած է 
շուրջ 5000 օրինակ, ինչ որ բարձրագոյն տպանա֊ 

թակով հայերէն հրատարակութիւնն է վաղ արդի

ժամանակաշրջանին: Տե'ս Իշխանեան, Հայ գրքի 

պատմութիւն, էջ 470, 527:
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Անգլիական արեւելա հնդկական ընկերու­

թիւնը ի վերջոյ դարավերջին առաջ ընտրեր 

վայր մը այսօր ուտն Սա չկա թայ ի մօտ'^:

Զին սուրայի առաջին հայ վաճառա­

կանները արձանագրութիւններու մէջ կը 

յայտն ուին այն ժամանակներուն, երր հաս­

տատուած են հոլանտական բնակավայրե­

րը՛. Ծանօթ է, որ խոճա դի Մարդարայի 

(նաեւ Դեմարքորա) ընտանիքը Հուկլիի ա- 

ւիերուն հաստատուած է Հոլանտական ա- 

րեւելա հնդկական ընկերութեան ժամանու­

մէն կարճ ժամանակ ետք եւ նկա տառե լի

հարստութիւն դիզած է տասնեօթեր որդ 

դարու կէսերուն՝. Թէեւ LT արտիրոսի կամ 
«IT տրթէն» դի Մարդարայի ընտանիքին 
մեկ անդամը հետ ադային գործած է Եւրո- 

պայի մէջ եւ 1660-ական տարիներուն ա- 
ռասպելի կարդ անգած ասպարէզ մը ունե- 

զտծ է իբրեւ դործակալ եւ հաւանաբար իբ­

րեւ Ֆրանսական արեւելահնզկական ընկե­

րութեան (Compagnie des hides Orientates) 
տնօրէն, ըստ երեւոյթին անոր երկու եղ­

բայրները Յովսէփ եւ Յովհաննէս կամ 0- 
հաննիս դի Ifարգարայ իրենը կեանքին մեծ

մասր ապրած են Հնդկաստանի մէջ եւ 

Հնդկաց ովկիանս սի աւազանին շուրջ, ուր 

հռչակ վայելած են իբրեւ նաւագնացու­

թեան ճարտարարուեստի մեծահարուստ 

դրամատէրեր եւ յաջողակ «վաճառական 

իշխաններ»^: 6րօք, ինչպէս շուտով պիտի 
տեսնենք, Զին սուրայ ի Սուրբ Յովհաննէս 

Մկրտիչ հայկական եկեղեցին, որ անուա­

նուած է Յովհաննէս դի Մարդարայի անու­

նով, կտռուցուած է 1695-1697-ին եւ կր 

պարունակէ մշակութային արտադրութեան 

մեծահարուստ հովանաւորներ յի չատակող 

որոշ թիլով յատկանշական տապանաքա­

րեր, որոնք պաշտամունքի եւ աղօթքի այս 

գողտրիկ վայրը կր վերածեն հոգիներու յի­

շողութեան եւ փրկութեան սրբավայրի:

49 Չինսուրա- Հուկփհ եւ վաղ արդի աշխարհին մէջ 
անոր կարեւորութեան մասին համառօտագրու­

թիւն մը կը պարունակէ Chaudhury, The Rise and 

Decline of Hughli:

Սկսինք առանձին տապանաքարով 

ԳԼՒալո11 թորանին յատակին: Եթէ 2019-ի 
նոյեմբերին եկեղեցի այցելութեան երկրորդ 

առիթով գետինը ծածկող գորգը չվերցնէի 

դուրս ելած պիտի ըլլայի առանց նկատելու 

զայն." Մութ մարմարէ այս ցուցանիշը կը 

պատկանի ոմն Պետրոս դի Խաչիկի, որ ակա­

նաւոր վաճառական մըն էր տասնութերորդ 

դարու Չինսուրայի մէջ: Անիկա մաս կը 

կազմէ խորանին մօտ կամ անոր կից յայտ- 

նարերսւած այլազան արձանադրութիւննե- 

րու հաւաքածոյի մը, որ յստակօրէն տարած­

քը կմ! սահմանէ իբրեւ յիշատակի վայր, 

սրբարան մը, ուր ներկայութիւնը կ ընդդծէ 

բացակայութիւնը, եւ քարի վրայ տառեր 

քանդակելը հաւանաբար կը միտի յիշողու­

թեան մրմունջին ձայնը վերստեղծել ընթեր- 

3ՈրԼՒ^ ^ւ llՂՈ,Ll1^, շուրթերուն վրայ, այսպէս 

հաւան արար ձայնային եղանակով արտա- 

ՅոԼ^Լով լիութեան եւ կորուստին իմաստը: 

Այս պարադային յիշողութեան առարկան 

վաղամեռիկ երիտասարդ վաճառական մըն 

է, որ Մարգարայ եղբայրներուն մահէն 

տասնամեակներ ետք առանցքային գեր 

խաղացած է Զին սուրայի իր համայնքին 

կեանքին մէջ՛. Անոր գերեզմանին ցուցանի­

շին ^էւԼ^^Յ^^Յ/1 խորսխին պատին վրտյ ա- 

րո13^ ցուցատախտակ մը, որ ուղղակի կ՚ա- 
ռաջնորդէ դէս[ի գերեզման եւ պատշաճօրէն 

ՀՐ կոչուի տապան ագուռն: Ցուցատախտա­

կը զետեղուած է հան գուցե ալին եղբօր ոմն 

Միրզաջան դի Խաչիկի կողմէ: Մեսրովպ Սէ- 

թի համաձայն, իրարու վրայ բարդուած տա­

ռերով եւ բառեր ո լ միջել առանց բացու­

թեան երկաբ եւ դժուար վերծանելի երկա­

թագիր արձանագրութիւնը Միրզաջանի 

^1"ղձէ զետեղուած է «յիշատակելու համար 
եկեղեցիին ընդարձակումը Պետրոս Խաչիկի 

կողմէ, որ քսան տարուան խիստ պատուա­

կան վաճառական մրն էր, խիստ գիտուն եւ

50 Ընդհանրապես այս ընտանիքին եւ Մարտիրոս 
դի Մարգարայ Աւագշէնցիի մանրապատմու- 

թեան մասին տե'ս Aslanian. Une vie sur plusieurs 

continents՛.
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աննման եւ. որ տ բյ աչքս ար հէն հեռացսււ ե- 

րեսունութ տարեկանին, 5 յուղիս 1734-ին, 
իր ետին ձգելով անմխիթար լարող եղբայրը 

Միրզաջանը սգալու իր կորուստը^1: Արոյրի 

վրայ փորագրութիւնը ապագայ այցելուէն 

կը Ւ^ԳՐ^ աղօթել հան գուցե ալին համար, 

որպէսղի «ԺՈղՈՎԸՐԴԵԱՆ ՏԷՐՆ ՀԱ- 

ՏՈՒՍՑԷ [Պետրոսի հոգին] ՅԵՏ ՅԱՌՈՒ- 

ԹԵԱՆ ԳԱՓՌԻԷԼՒ [այսպէս] ԶԱԶՆԻՎ 

ՓՈՎԻԵԱՆ ԱՐԺԱՆԻ ԱՐԱՍՑԷ ՈՂՈՐՄՈՒ­

ԹԵԱՆ Ի ՄԻՈԻՍ ԱՆԳԱՄ ԻՒՐ ԳԱԼՍ­

ՏԵԱՆ»™:

Վերել նշուած արձանագրութեան մէջ 

Գա բրի էլ հրեշտակապետին եւ անոր հռչա­

կաւոր փողին ոգեկոչումը մեծ նշանակու­

թիւն ունի: Ինչպէս ուսումնասիրողներ ար- 

դէն նւած են, առն ուա զն տասներկրորդ 

դարէն սկսեալ հայկական աւանդութեան 

մէջ ^աբւՎէլԸ ճանչցուած է իբրեւ այն 

հրեշտակը, որ իր նմանին Միք այ էլի հետ 

կր յայտարարէ ժամանակի վերջը եւ Վեր­

ջին դատաստանը, երբ «միջին վիճակի» մէջ 

գտնուող բոլոր հոգիները կա մ յաւիտենա­

կան փրկութեան պիտի արժանանան 'Րրիս- 

տոսի կողմէ կա մ պիտի ուղարկուին դէպի 

հրակէզ անվերջ վախճան™’. Հրեշտակապե­

տը նաեւ ցայտուն պատկերուած է տապա- 

նաքարերու արձանադրութիւններու մէջ, 

ներկայացուած է ձեռադիրներոլ պատկե­

րէս զար դումն եր ու մէջ, ուշագրաւ դիրքով 

ցուցադրուած եւ պաշտ ուած է հայկական 

յուռութքներու եւ հմայիլներու մէջ, ինչ­

պէս նաեւ երդուած է եկեղեցական երաժշ- 

տոլթեան եւ շարականներու մէջ: Կարճ 

խօսքով' ինչպէս աւելի մանրամասն պիտի

տեսնենք ստորեւ, նախարդի ժամանակնե­

րս լ դրեթէ բոլոր բարեպաշտ հայերը ծա­

նօթ էին Գա բրի էլի եւ զայն կ՛առն չէին մի­

ջին վիճակէն հոդիներ կանչելու եւ նոյնիսկ 

ղանոնք դէպի նզովք կամ փրկութիւն ա- 

ռաջնորդելու հետ.’ Հտյ եկեղեցիի աս­

տուածաբանութեան մէջ միջին վիճակը յա­

ճախ առն չուած է Տաթեւացիի մշակած 

հռչակաւոր կայանքին հետ.' Այս վիճակը 

«արդարներու եւ մեղաւորներու ճակատա- 

դիրն է մահուան եւ յարութեան միջել»: 

Ինչպէս վերջերս Մտյքըլ Սթսնի ուսումնա- 

սիրութիւնը մեղի կր յի շերն է՝ միջին վիճա­

կին մէջ հոգիներու վերջնական փրկու­

թեան վրայ իր ներգործութիւնը կրնայ ու­

նենալ «երկրի վրայ մեկը, որ ծոմապահու­

թեամբ, աղօթքներով ել ողորմութեամբ 

(գործերով) կր ձգտի մեղաւոր հոգին գուբս 

բերել պատիժներէ ել (զայն) տեղափոխել 

դէպի լոյս»^: Այս մասին աւելի ուշ: Ա- 

ոայժմ բաւարաբ է ըսել, որ խորանին կար­

միր գորգին տակ անշուք տապանաքարին 

արձանագրութիւնը չի հայքեր աղօթք, այլ 

կր մարմնաւորէ զայն: Գրութիւնը պարզա­

պէս կ՚ըսէ. «ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆԱ ԽԱՋԻԿԻ ՈՐ­

ԴԻ ՊԵՏՐՈՍԻ ՃԺԹ [119] ՆԱԽԱՅ Ե [5] [23 
յունիս 1734]»^:

51 Seth, Armenians in India, p. 308. Տե՜ս նաեւ անկէ 
բխող մեկնաբանութիւններ Mirzaian, A Short 

Record of Armenian Churches in India, p. 49:

52 Արձանագրութիւնը չափազանց դժուար վեր- 

ծանելի է եւ մասամբ վնասուած: Ընթերցումս 

հիմնուած է երկու լուսանկարներու վրայ, որ 

առած եմ 2003-ին եւ 2019-ին եւ օգսւուած եմ 
Մերուժան Կարապետեանին հետ խորհրդակցու­

թենէս:

53 Գաբրիէլի եւ անոր փողին խորհրդանշական 

իմաստին մասին տե՜ս McCasland, Gabriel's 

Trumpet-(i օգտակար թէեւ ժամանակավրեպ մեկ- 

նաբանութիւնները:

54 Stone, The Armenian Questions of St. Gregory, p. 
141: Շնորհակալ եմ հեղինակին, որ այս գործը 
բաժնեց հետս:

55 Seth, Armenians in India, p. 308.
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Խորանը բարձրացնող պատին վրայ 

Պետրոս դի Խաչիկի արոյրէ ցուցատախտա­

կին երկու, կողմերուն կան դոյդ եռապատ­

կեր փորաղր"^֊թիւններ: Անոնք կեդրոնա­

կան իւ աչի մը երկու, կողմերուն կը պատ­

կերեն սղոցաձեւ, եզր եր ու/ նոճիներ, որոնք 

կը խորհրդանշեն կենաց ծառր^^: Այ ո եռա- 

պատկեր ւիորա դրութիւնն երր կը յի չատա­

կեն վեր ան որ ո դո ղ Պետրոս ^“'չՒ^ը ձախին 

եւ անոր եղբայր Միրղաջան Խաչիկը աջին: 

Հաւանաբար միտումնաւոր է, որ անոնք կր 

նային ուղղակի դէսլի հաւատացեալները. 

ասիկա կ՝երաշխաւորէ, որ ծիւ ականն երր 

^^Դեցիին նստարաններէն կարենան ըն­

թերցել անունները երկու Խաչիկ եղբայրնե­

րուն անոնց մ ահէն տասնամեակներ, եթէ 

ոչ դարեր ետք: Անկասկած, ինչպէս արոյրի 

վրայ արձանաղրութիւնր, նոյնպէս ալ այս 

վքոր արարութիւնն երր այցելուէն կը խնդրեն 

մտաբերել յիշատակր վաղուց մահացած 

բարերարներուն եւ աղոթել անոնց հոդի- 

ներուն համար.' Հետեւաբար եկեղեցի մր 

վերանորսդելր եւ այս պէս ով մշակութային

56 Իրուսաղէմի Սուրբ Ցակոբևանց մայր եկեղեցիին 
խեցեգործական ապիկներում մակերեսը նոյն­

պէս զարդարող նոճիներու պատկերին ակնար- 

կութիւններ կը պարունակէ' Carswell. Kiltuhva

արտադրութեան արարքի մը մէջ ուղղակի 

դերակատար դաոնալը ապրողներու հաւա­

քական ո ւթե ան մէջ անհատական եւ ընտա­

նեկան հււչակի բարձրացում ապահովելու 

^Ղ^է1^1 կ ընձեռէ շահութամասեր յէչ11^1^ 

թեան, աղօթքի եւ հաւանական յաւիտենա­

կան փրկութեան երեւոյթով:

^գՒՒ Փւ՚՚ւ ութեան համար բացայայտ 

աղօթք կ՝աղերսէ տապանաքարր եկեղե- 

ՍՒՒ^1 անուանակից Յովհաննէս կամ Օհան- 

նիս դի Մ ար դար այի, որ եկեղեցին սկսած է 

կառուցել 1695-ին, սակայն մահացած է եր­

կու տարի ետք, երբ հաղիլ պիտի ամբող- 

^"Ս^էւ9 ՒԸ հ"վ անալոր ութիւն ր: Անոր 

կրտսեր եղբայրը Յովսէփ դի Մ արդար ան 

կառուցումը աւարտեց 1697-ին եւ իր երէց 
^Գւ^ՍէԼ աճիւնները եկեղեցիին մէջ ամփո- 

Փ^Յ անոր հոգիին պատշաճ յիշատակու- 

^ով՝ Յովսէփ դի Մարդարայի հովանաւո­

րութեան սեփական արարքը աննկատ 

չ մն աց. երբ ան 1704-ին մահացաւ իր հայ­
րենի քաղաք Նոր քուղայի մէջ, անոր տա- 

ւղանաքարին ցուցանիշը ցայն նկարագրեց

Tiles and Pottery, p. 58: Շնորհակալ եմ Սաթօ 
Մուղալեանին այս յղումին համար:



255 ՍԵՊՈՒՀ ԴԱՒԻԹ ԱՍԼԱՆԵԱՆ 256

իբրեւ «թագաւորաց ցանկալի, մեծամեծաց 

յոյժ պատուելի, անձանձիր եւ աշխատալի, 

երախտաւոր բադում մարգի»: Տապանագի­

րը 4 եգրափակուի բնորոշ վերջաբանով. 

«Ով ՀԱքնգիպողր այս մ շիրմի, դպա [Յովսէվւ 

գի Մարգարան] յիշէ տայ ողորմի, ինքն եւս 

յՒէեաւ ւՒտՒ»57'-

57 Տէր Յովհանեանց, Պատմութիւն Նոր Զոպայու, 
էջ 196-197:

Անբացատրելի պատճառներով Յով- 

սէփ Զին սուրայի մէջ երկու գերեզմանա­

քար զետեղած է իր եղբօրը համար! Առա- 

Հէ^ւԼ հ1Լ գտնուի եկեղեցիին գուռին կից, 
գէպի խորան տանող աստիճաններուն 

ՀորԼԲ/րն> Ւ^ջ ՈՐ հ1Լ նշանակէ, թէ ինչպէս 
եկեղեցի մուտք գործող ծխականներր, 

նոյնպէս ալ գէպի խորան ուղղուող 

կրօնաւորները դժուար թէ կարենային 

անտեսել զայն: Երկրորդ տապանաքարը կը 

գտնուի եկեղեցիին մուտքէն գէպի խորան 

երկարող միջանցքին վերջաւորութեան,

թիկունքի ելքին դիմաց! Թերեւս տապանա­

քարերը այս դիրքոէ1 զետեղուած են երաշ- 
խալոր ելու համար, որ ծխական բոլոր ան­

գամները Օհաննիս դի Մար դար ան լիշեն 

կիրակի օրուան եւ յատուկ տօներու պա- 

աարաղի (/ամանակ: երկու արձանադրու- 

թիլններն աչ ունին նմանատիպ բովանդա­

կութիւն, սակայն եկեղեցիին թիկունքի ել­

քի տապանագիրն է, որ աւելի սերտօրէն 

կ՚առնչուի մեր քննարկոլմին: Անիկա ոչ 

միայն աւելի փարթամ ել գեղեցիկ է իր ո­

գեկոչած պատկերներով, այլեւ մշակութա­

յին հովանաւորութիւնը, յիշողութիւնը եւ 

աէլ°թք[։ էւ"^^ էամ մրմունջր աւելի րա- 

ցայայտօրէն կ աղերսէ վախճանաբանու­

թեան եւ Օհաննիսի հոգիին փրկութեան 

հետ կայանքի աջ կողմէն գէպի յաւիտենա­

կան երանութիւն: երկու սերովբէներու 

պատկերաքանղակին ճիշտ ներքելը, անոնց 

լայն բացուած թեւերուն հովանիին տակ 

տապանագիրը կըսէ.

ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ԴԱՄԲԱՆԻ ԵՒ ՄՏԵԱԼ 

ԿԱ ՄԵԾ ԱՆՎԱՆԻ ՂԱՐՒՊ ԽՕՋԱ ՈՀԱ- 

ՆԻՍԻ ԿԲԶԻ ՈՐԴԻ ՄԱՐԳԱՐԻ ԱԶԳԱՒՆ 

ՀՈԻԴԱՅեՑԻ ՈՐ Լ ԵՐԿՐԷՆ ՇՕՇ ՔԱՂԱ­

ՔԻ ՎԱՃԱՌԱԿԱՆ ԷՐ ԳՈՎԵԼԻ ԹԱԴԱՒՈ- 

ՐԱՑ ԵՐԵՒեԼԻ ԵԻ ԻՇԽԱՆԱՑ ԷՐ ՊԱՏՈՒԵ­

ԼԻ ԳԵՂԵՑԿԱՏԵՍ ԵԻ ՑԱՆԿԱԼԻ ՀԱՐԱՒԷ 

ՀՈՒՍԻՍ ԱՐԵՒՄՏՒ ԷՐ ՇՐՋԵԼ ԶՈՐՍ ԿՈՂՄ 

ԱՇԽԱՐՀԻ ԿՈՎՄՆ ԱՐԵՒԵԼԵԱՆ ԵՐԿՐԻ 

ԱՆԴԱՍՏԱՆ ՔԱՂԱՔՆ ՅՈԻԿԼՒ ԹՎԻՆ 

ՀԱՅՈՑ ՌՃԽե [1145] Ի ՆՈՒԵՄԲԵՐՒ Ի է 

[27] ՄԱՀՆ ԴԻՊԱՒ ՅԱՆԿԱՐԾԱԿԻ ՀՈ­
ԳԻՆ ԵՏ Ի ՋԵՌՆ ՀՐԵՇՏԱԿԻ ՀԱՆԳԵԱԻ 

ԱՍՏ ՕՏԱՐ ԵՐԿՐԻ ՄՆԱՑԵԱԼ ԿԱՐՕՏ 0- 
ԹԵՒԱՆԻ ԿԱՏԱՐՈՒՄՆ ԼԻՆԻ ԱՇԽԱՐՀԻ 

ԽԱԶՆ ԱՐԵՒԵԼԵԱՆ ԾԱԳԻ ՀՆԶԵՆ ՓՈՂՆ 

ԳԱԲՐՒԵԼԻ ՅԱՆԿԱՐԾԱԿԻ ՄԷՋ ԳԻՇԵՐԻ 

ԴՆԵՆ ԱԹՈՌ ԴԱՏԱՍՏԱՆԻ ՈՐ ՓԵՍԱՅ 

ԳԱՅ ԵԼԵԱԼ ԲԱԶՄԻ ԵԿԱՅՔ ՕՐՀՆԵԱԼ 

ՀՕՐՆ ԵՐԿՆԻ ԵՒ ՍԱՑ ԱՐԱՍՑԷ ԱՐԺԱՆԻ 

ՀԻՆԳ ԿՈՒՍԱՆԱՑՆ ՅԻՄԱՍՏՆԻ ՀԱՒԱ­

ՍԱՐ ՊԱՏՐԱՍՏ ՄՏԱՆԻ Ի ԴՈՒՌՆ ՍՈՒՐԲ 

ԱՌԱԳԱՍՏԻ ՈՐ ԵԻ ԱՐԴԱՐՔՆ ԺԱՌԱՆ­

ԳԻ ՅԱՋԱՅԿՈՂՄեԱՆՆ ԻՒՐ ՍՈՒՐԲ ԴԱ­

ՍԻ ՈՐՔ ՀԱՆ ԴԻՊԻՔ ԱՅՍ ՏԱՊԱՆԻ ՄԻ ԼԻ
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ԲԵՐԱՆ ՀԱՅՐ ՄԵՂԱՅԻՒ ՏԱՅՔ ՈՂՈՐՄԻ 

ԱՍՏՈՒԱԾ ՈՂՈՐՄԻ ՁԵՐ ԾՆՕՂԻ ԵՒԵԹ 

ԳՐԻԳՈՐ ՔԱՀԱՆԱՅԻ ՈՐ ԵՄ ԱԶԳԱԻ ՅԵ- 

ՐԵՒԱՆ8Ի ԱՒԱՐՏՈՒՄՆ ԵՂԵՒ ԲԱՆԻ™:
Արձանագրութեան բանաձեւոլմը շատ 

կը յէ՚Հ^Ս^Ե աող մը հայկական եկեղեցինե­

րու մէջ հոգեհանգիստի ընթացքին եբ- 

գուող շարականներէն, որ առաջին անգամ 

յօրինած է տասներկրորդ գարու հայ աս­

տուածաբան եւ բանաստեղծ Ներսէս Շնոր­

հալի կաթողիկոսը: Այստեղ նոյնպէս 

յստակ կապ մը կայ Գա բրի էլի փողին եւ 

Հանդերձեալ դատաստանին միջել, երր րո- 

լոր հոգիները «միջին կայանէն» Ալիտի 

կանչուին Վերջին դատաստանի: Այն իրո­

ղութիւնը, որ աշխարհի տարածքին հայկա­

կան եկեղեցիներու մէջ կանոնաւոր հերթա- 

կանոլթեամր կ երդուէին այս յատուկ շա­

րականները, որոնց ծանօթ պիտի ըլլար եկե-

'Ս՚ՅՒ յաճախող ջերմեռանդ հաւատացեալ­

ներուն մեծ մասը, մտածել կու տայ, թէ ա- 

^,ո^յԸ բովանդակութեան արժեւոբումը 

կրնայ բանալ պատուհան մը հաւատա- 

ցեալներոլն վախճանաբանական երեւակա­

յութեան վրայ: Այս պատճառով կ՛արժէ վե­

րարտադրել հետեւեալ հատուածները.

ղոշման փողոյն զարրիէփ 

որ ի վերջնումըն գիշերի, 

լրսել արա ղմեզարժանի' 

եւ աջակողմն օղեաց ղասի' 

անշէջ փսոեսղ լոյս լապտերաց 

ըստիմաստուն հինգ կուսանաց 

ղի ընղ փեսայից ՛ի յաոաղաստ 

հարսունք' հողւով մըտցուք 'ի փսաս

Յորժամ զրեալքըն կատարին որ զայնմ աւուր 

մեզ պատմեցին...

I՛ վերին Երուսաղէմ Ի բնակարանքս 

հրեշտակաց. . . .

I' դրախտին եդեմական Պայծաոացեսդ 

արժանաւդէս: fl ղորմա ծ:

1' դնել բեմին բազմի փեսայն, 

եւ աւսսզաստըն զարդարի. 

զաբրիելեան փողոյն զոլէ. 

սուրբհ ամենայն անդ հաւաքին. 

արդարոց դասքըն բերկրին, 

իսկ մեղսասէրքբն բախանցին.

(կրկներզ)

ողորմած տէր ողորմեա

Զովացքն մեր նընջեցելոց59:

58 Տապանագիրին արտագրութիւնը իմս է֊ Ս.Ա., 
սակայն օգտագործած եմ հետեւեալ թարգ- 

մանութիւնը. Seth. Armenians in India, p. 304:
59 Ձայնքաղ շարական էջ 457 եւ 556: Երախտա­

պարտ եմ Աննա Օհանջանեանին եւ Հայկ Իւթի- 

ճեանին, որոնք ուշադրութիւնս հրաւիրեցին այս

Հետաքրքրական է, որ տասնչորրորդ

դաբուն Տաթելա ղի ի բանաձեւած կայանքի 

վարդապետութիւնը չի յիշատակեր հրեշ­

տակները (ըլլայ Գաբբիէլը, թէ՝ Միքայէլը)

շարականներուն վրայ: իմաստուն հինգ կոյսե­
րուն վերաբերող յիշատակոլմները Մատթէոսի 

աւետարանէն են. 25:1-13:
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յայտնութեան նախորդող պահերուն^: Այ- 

նուամենայնիւ եկեղեցական արարողու- 

թիւններու ներկայ դտնուող սովորական 

Հայէ! ծանօթ պիտի ըլլար Գաբրիէլի վաղին 

եւ պիտի ըմբոն էր անոր սերտ յարակցու- 

խիլ^Ը Տաթեւացիի մշակած վարդապետու­

թեան բնորոշ յայտնութենական տեսլակա­

նին հետ.’ Հրեշտակները եւ Գա բրի էլ հրեշ­

տակապետը անբաժանելի մեկ մասն էին 

վձրիստոսի երկրորդ դա լուս տի հայկական 

տեսլականին: Անոնք ցայտուն պատկե- 

րուած են հայերէն աղօթքներու կախարդա­

կան մա դա ղաթն եր ուն վրայ, որոնք ծանօթ 

են իբրեւ հմայիչ եւ որ վաճառականներ կա­

նոնաւոր յաճախականութեամբ իրենց հետ 

տարած են երկար ճամբորդութիւններու ա- 

ռիթով^, լուսաւոր ձեոադիրներու մէջ, 

ինչպէս 1455-ին ընդօրինակուած ձեոագիր 

մը, "5 ոլահպանուած է Ուոլթըրղ թանգա­
րանին մէջ (տե'ս նկարը վերեւ)^, եկեղեցա­

կան սաղմոսներու մէջ» /յնչպէս վերել 

նշուած Ներսէս Շն որ հա լի ինը եւ նոյն իսկ 

տապանաքարի արուեստին մէջ, ուր ակնե­

րեւ կը դաոնան դիտողին: Վաղ արդի ժա­

ման ակն եր ո ւն հաւանաբար արդէն բոլորին 

հաս-կնալի էր, որ երբ Գա բբի էլ հրեշտակա­

պետը հնչեցնէր իր գործիքը անոնք, որոնք

«արդար էին եւ կը գտնուէին աջին», այ­

սինքն անոնք, որոնք կր գտնուէին երկնա­

յին կայանին աջ կողմը,— բարեդործ Օհան- 

նիս գի Մարգարային պէս,— պիտի կան- 

չուէին ժառանգելու Աստուծոյ թադաւո-

Հ անդուցեալի ն մակդիր ներուն վերել 

իրենց փողերով քանդակուած Գաբրիէլի 

եւ այլ հրեշտակներու, ինչպէս Միքայէլի 

պատկերաւոր ապացոյցները ամբողջական 

ներկայացումով ցուցադրուած են Պեն կա­

լի ոյ մէջ հայկական այլ սրբավայրի մը 

Սայտապատի հայկական Սուրբ Աստուա­

ծածին եկեղեցիին մէջ, որ կաոուցուած է 

1758-ին, Պենկալիոյ մայրաքաղաք Մուր- 
շիտասլատի երբեմնի ծաղկուն եւ վաճա- 

ոաշահ արուարձանին մէջ<Վ՛ Եկեղեցիին 

բակին եւ ղայն շրջասլատող կամարակապ 

միջանցքներուն մէջ, ուր /չակնկալուէր, որ 

ծուխին անդամները խռնուէին, կան 71 
դերեղմանաքարեր, որոնցմէ 48-ն ունին 
հրեշտակներու ցայտուն պատկերաքան­

դակներ: Անոնցմէ շատերը կը յիշեցնեն 

տա պան աքարը խոճա Մինասեան ընտա­

նիք էն Գրիդորի կամ Գրիդոր աղայի որդի 

հանգուցեալ Սէթ աղայի, մետաքսի վաճա­

ռական մը, որ եկեղեցիին աջ կողմի կա-

60 Տաթեւացիի Գիրք ճարցմաճց հրեշտակները' նե- 

րաոեալ յատկապէս Գաբրիէլն ու Միքայելը (եր­

կու հրեշտակապետերը) կը քննարկէ Թ հատորի 
Ա, Դ, է եւ Ը գլուխներուն մէջ: Այստեղ ըստ երե­

ւոյթին հրեշտակները չեն աոնչուած կայանքի 

հետ, որ քննարկուած է յաջորդ հատորին մէջ:

61 Հին հայկական տոմարով 1126-ին (կամ 1677-ին) 
ընդօրինակուած ձեոագիր հմայիլ մը, որ մաս կը 

կազմէ Երեւանի մէջ սեփական հաւաքածոյի մը, 

ունի «Յաղաւդթց հրեշտակաց» վերնադիրով մաս 

մը, ուր ցանկագրուած են անունները Սուրբ գրա­

յին բոլոր հրեշտակներուն, ցանկը կը գլխաւորէն 
Գաբրիէլը եւ Միքայելը: Ընդհանրապես աղօթքի 

մագաղաթի մասին, որ նաեւ ծանօթ է իբրեւ 

կախարդական մագաղաթ' տե'ս Uluhogian, Սո 
rotolo manoscritto inedito եւ Russell, The Armenian 
Magical Scroll՝. Այս յղումներուն համար երախտա­

պարտ եմ Մայքըլ Սթոնի: Տե'ս նաեւ հմայիլներու 

եւ յատկապէս հրեշտակապետ Գաբրիէլի մասին

հետեւեալ հետաքրքրաշարժ քննարկումը Arlen, 
/1// Early-Eighteenth-Centuiy Hmayil, p. 49-51:

62 Տե՜ս Der Nersessian, Armenian Manuscripts, p. 
39-41: Խնդրոյ առարկայ ձեռագիրը 1455-ին Խի­
զանի մէջ ընդօրինակուած եւ Պալթիմորի մէջ 

պահպանուած Չորս աւետարաճճերճ՚եձ: Տե՜ս 

Walters, Ms. 543, f. 14-ի յայտնութեան գունաւոր 
մանրանկարը, ուր Գաբրիէլ հրեշտակապետը կը 

փչէ Իո փողը:

63 Սայտապատի եւ Մուրշիտապատի մասին տե՜ս 
հետեւեալ դասական համառօտագրութիւնը Seth, 
Armenians in India, p. 325-360 (ցրուած), եւ քա­
ղաքին հայ վաճառականներուն գերազանց, թէեւ 

հակիրճ քննարկումը՝ այստեղ. Bhadra, Social 

Groups and Relations, յատկապէս p. 325-326:
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մարներուն տակ թաղուած է 1792-ին'. Ա- 
նոր տապանաքարը գեղեցիկ է եւ յի չաթ­

ման, որովհետեւ կը պատկերէ երկու հրեշ­

տակները Գա բրի էլն ու Միք այ էլը, որոնք 

կը հնչեցնեն իրենց փողերը ազդարարելով 

աշխարհի մօտ ալ ուա վերջը եւ վերջին դա­

տաստանը’. Հրեշտակները կանդն ած են 

դէմ-դիմաց: Իւրաքանչիւրը մեկ ձեռքով 

բռնած է փող մը, իոկ միւս ձեռքը դրած է 

կուրծքին.’ Անոնց թեւերը հրուած են դէպի 

ետ, կարծէք վախճանաբանական կատաղի 

հոՎիե ՂՒ^աթ կանդն ած ըլլան: Երկու փո­

ղերը հաւասար հեռաւորութեան վրայ են 

եւ հաւասարա կշռուած են ամբողջու- 

թեամբ բացուած ծաղիկի մր վերել, որ 

ինքնին յենած է ներքեւի ծաղիկին: Հաւա­

նաբար ծաղիկի գար դա պա տկերը փոխաբե­

րութիւնն է երկնային դրախտին, որ յա- 

ճախ կը ներկայացուի իբրեւ դալար ադեդ 

պարտէ գներով վայր մը. բառին բուն ի- 

մաստով դրախտ մր կամ պարտէզ մր: 

Հրեշտակները եւ ծաղիկները միասին յե­

նած են տապանագիրը կրող քառանկիւն 

քարին, որ կը բաղկանայ 15 տողնոց գրու­
թենէ մը քանդակուած ողորկ աւազաքարի 

մութ շերտի մը վրայ: Ամբողջ տապանա- 

քարը եզերուած է ծաղիկի զարդապատ­

կերներով: Այլ տապանաքարեր, ինչպէս 

1768-ին եկեղեցիին մուտքին մօտ թա­

ղուած էմնիաղի որդի Օհաննէս աղայինը,

"5 Ի^^Ղ0^^ փորադրուած է աւազաքարի 
աւելի մեծ շերտի մր վրայ, կը պատկերէ 

հինդ սերովբէներ (հնդկական դիմադիծե- 

րով), ներդիր Գա բրի էլը'. Հանդուցեալը կը 

նկարտ դրուի իբրեւ «ՊԱՅԱԶԱՏ ՄԵԾ ԱԶ­

ԳԻ ՝9Ա ԳՅՐ ԵԻ ՀԱՄԵՂ ԱՌ ԱՄԵՆԻ ՎԱ­

ՃԱՌԱԿԱՆ ՅՈՅԺ ԳՈՎԵԼԻ ՇՔԵՂԱՇՈՒՔ 

ԻՇԽԱՆ ԲԱՐԻ, ՄԵԾ ԲԱՐԵՐԱՐ ԻՒՐՈՅ 

ԱԶԳԻ»^: Գաբրիէլը պատկերուած է ար- 

ձանադրութեան վերել, ձուաձեւ ներդի­

րով, ծա զկաւոր փորագրութեան կեդրոնը:

64 Տապանագիրին ամբողջութիւնը կ՚ըսէ.

Ի ՏԱՊԱՆՍ ԱՍՏ ԱՄՓՈՓԻ ՄԱՐՄԻՆ ԱՌՆ 

ԲԱՐԵՊԱՇՏԻ ՈՐ 90ՀԱՆՆԷՍ ԱՂԱՑ ԿՈՉԻ 
ԻՇԽԱՆԱԶՈՒՆ ԶՈԻՂԱՅԵՑԻ ՈՐ ԷՐ ՈՐԴԻ 

ԷՄՆԻԱԶԻ ԲԱՐԵՊԱՇՏՕՆ ՄԵԾ ԻՇԽԱՆԻ 

ՈՐ ՎԱԽՃԱՆԵԱԼ Ի ՓՈՔՐ ԹՈԻԻ ՀԱՐԻԻՐ 

ՑԻՍՈԻՆ ԵԻ ԵՐԵՔԻ ԵԻ ԵՐԿՐՈՐԴ ՕՐ 

ՆԱԽ ԱՅ ԱՄՍԻ ՊԱՏԿԵՐԱԻՈԻՐԸՆ 

ՈԻՐԲԱԹԻ ՎԱԽՃԱՆ ՍՈՐԻՆ ԱՍՏ 

ՀԱՆԴԻՊԻ Ի ՍԷԻՏԱՊԱՏ 80ՏԱՐ ԵՐԿՐԻ: 
ԷՐ ՔԱՐԱՍՈԻՆ ԵԻ ՈԻԹ ԱՄԻ ՈՉ 

ԺԱՄԱՆԵԱԼ ԼԻ ՀԱՍԱԿԻ: ՍԱ ՊԱՅԱԶԱՏ 

ԷՐ ՄԵԾ ԱԶԴԻ ՔԱՂՑՐ ԵԻ ՀԱՄԵՂ ԱՌ 

ԱՄԵՆԻ ՎԱՃԱՌԱԿԱՆ ՅՈՅԺ ԴՈՎԵԼԻ 

ՇՔԵՂԱՇՈԻՔ ԻՇԽԱՆ ԲԱՐԻ, ՄԵԾ 

ԲԱՐԵՐԱՐ ԻԻՐՈՅ ԱԶԴԻ ՔԱՋ ՕԴՆԱԿԱՆ 

ԵԻ ՊԻՏԱՆԻ: ԻՍԿ ԱՅԺՄ ԱՍՏԷՆ ’Ի ՀՈՂ

ԹԱՎԵԱԼՔ ԷԱԼ ԶՓԱՌՍ ՍՈԻՏ 
ԿԵՆՑԱՎԻՔԻՍՏԻ ԵԹՈՎ ԱՂԷՏ ՍԳԻ ՈՂԲ 
ԱՐՏԱՍՈՒԱՑ ԵԻ ԿՍԿ[Ի]ԾԻ 

ՑԵՏԱՄՆԱՑԻՑՆ ԻԻՐ ԱՄԵՆԻ 

ԲԱՐԵԿԱՄԱՑՆ ԵԻ ԾԱՆՕԹԻ ԱՒԱՂ ԱԻԱՎ 

ՄԵՐՈՅՍ ԿԵՆԻ ԶԻ ՅՈՅԺ ԴՈՎՏՐ է ԵԻ 

ՈՂԲԱԼԻ ՄԱՐԳԱՐԷԻՆ ԲԱՆՆ ՅԱՆԴԻ Թէ 

ԿԵԱՆ ՄԱՐԴՈՅ է ՆՄԱՆ ԾԱՂԿԻ: ԱՐԴ 

ՀԱՆԴԻՊՕՂՔԴ ՍՈՐԻՆ ՇԻՐՄԻ ՀԱՐՔ ԵԻ 

ԵՂԲԱՐՔԴ ԴՈՎԵԼԻ ՍՈՐԻՆ ՀՈԳԻՈՅ ՏՈԻՔ 

ՈՂՈՐՄԻ ՀԱՅՑՄԱՄԲ ՏԵԱՌՆ է 

ՀԱՌԱՉԱՏԻ ԶԻ ԵԻ ՁԵԶ Տ[Է)ՐՆ 

ՈՂՈՐՄԵՍՑԻ ՅԱԻՈԻՐՍ ՄԱՀՈԻԱՆ ԵԻ 

ՎԱԽՃԱՆԻ:
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Ան մեկ ձեռքով կը փչէ իր փ՚՚ղը, ի"կ ‘քի՛ ­

սով արդար հոգիները կը կանչէ իրեն եւ 

Քրիստոսի միանալու, յաւիտենական հան-

դիսաի մէջ:

Հետաքրքրական է ընդգծել, որ գրեթէ 

^ՈԼՈԼ1 տապանագիրերը, /'նչպէս Զինսուրտ- 

յի եւ Սայտապատի եկեղեցիներուն տտպա- 

նաքարերուն արձանագրութիւնները, որ 

քններ ինը վերել, նաեւ տյն յիշատակարան- 

ները, որոնք ընթերցողին կ աղաչեն աղոթել 

հանգուցեալին ւիրկութեան համար, չեն ո- 

գեկոչեր կամ չեն նշեր Տաթեւացիի կայան­

քի հասկացութիւնը. Հանգուցեալներուն 

պէս, որոնք ոչ եւս են, կայան բառը իբրեւ 

ժամանակաւոր օթեւան թէեւ բացակայ է 

այս աբձանադբութիւննեբէն, սակայն անոր 

բացակայութիւնը կը յուշէ անոր ներկայու­

թիւնը: Ժամանակակից հայ եկեղեցիի ոեւէ 

բարեսլաշա անգամ պիտի հասկնար խորհր­

դանշական կապը Դաբրիէլի փողին, հոգի­

ներու յարութեան եւ աղօթքի միջոցով յա­

ւիտենական փրկութեան կարելիութեան մի­

ջել: Այլ խօսք ով նոյն իսկ եթէ Տա թե լացին

եւ անոր աստուածաբանական հա սկացսւ- 

թիլնր չեն նշուած, տրամաբանական կը 

թուի ենթագբել, թէ «միջին կայանի» մը գա­

ղափարը, ոբ կ'ասն չուէր վերջին դատաս­

տանին սպասող հոդիներուն, ծանօթ պիտի 

Բ/ԼաՐ Ժողովրդային մշակոյթին եւ անոր 

յայան ութենական պատկերացումներ ուն, 

հետեւաբար րնկալելի տապանագիր կամ յի­

շատակարան ընթերցողին համար: Նոյնիսկ 

ի բացակայութեան' Տաթեւացին եւ անոբ 

կայանքը անուղղակի ակնաբկուած են հո­

գին յիշատակող այս տապտնաքաբեբուն 

։ևոսժ փորագրուած վախճանաբանական ժա- 

նեկաղաբգ պատկեբնեբու աւելի չայն 

չ.ր^ար^Թ մէջ: հրօք, այս վար գա պետու­

թեան փոքր նշոյլները ցրուած են փորա­

գրուած կամ քանգակուած քառերու մէջ.' 0- 
րինակ Յովհաննէս գի Մար գար այի տապա­

նագիրը շատ յստակ կը գար ձնէ, որ ան իր 

եղբայրներուն պէս ոչ միայն մեծահարուստ 

եւ հռչակաւոր վաճառական իշխան մըն էր, 

«թագաւորաց էր ցանկալի մեծամեծաց յոյմ 

պատուելի», այլեւ իր եղբօրը Յովս է փին 

պէս «երախտաւոր բաղում մաբգի»: Ան

յստակօբէն նկաբագբուած է իբբեւ աբդաբ 

մարդ, ոբ արժանի է «կայանքի աջ առագաս­

տին», հետեւաբար տղօթքի եւ յիշողութեան 

^Ւ?.ոՅուԼ իրաւունք ունի «փեսայ» Քրիստո­

սի միանալու գիշերային երթին ժամանակ, 

որ Վերջին գատաստանն է: Այս բառերը փո­

րագրողը ոմն գերաշնորհ Գրիգորն էր, հա­

ւանաբար Ձին սուրա լի ծխական պատուար­

ժան քահանաներէն մեկը՛. Ան կը խնդրէ 

«որք հան դիսլիք այս տապանի» կամ բառա- 

Ս1էօՍ^ անոնցմէ, որոնք կը քալեն այս եւ
անշուշտ մուտքին ղետեղուած միւս տապա­

նաքարին վրայէն, որ ջերմեռանդ աղօթեն 

բարերարին հոդիին համար, որպէսղի իրենց 

կարդին իրենց ծնողները եւ իրենք նոյնպէս 

յիշուին այլոց կողմէ եւ արժանանան անոնց 

աղօթքին: Այստեղ, ինչսլէս Ոսկուն Երեւան- 

ցիի յէչատակարաններուն մէջ, յիշողութիւ- 

նը շրջադարձային է, նոյնպէս փրկագոր­

ծութեան տնօրինութիւնը, որ կը դօտեպնդէ
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այս տեսակի մշակոյթի հովանաւորութիւնը, 

ինչպէս կարելի է ենթադրել՛.

5. Զիջողութիւնը եւ ննջեցեալները Ասւո- 
րախանի եւ Սուրայի մէջ, շուրջ 1797-ին

Ւնչպէս ցարդ տեսանք տասնչորրորդ 

դարու վեցերուն Գրիդոր Տաթեւացիի /(սղ­

մէ կայանքի եզրաբանութեան ներմուծու­

մէն ետք կը թուի, թէ հայ եկեղեցին օդ- 

տուած է այս վարդապետութեան կարդ մը 

երեւոյթներէն, սակայն առանց ՛լայն կիրա­

ռելու իբրեւ ուսմունք՛. Յիշատակարաննե- 

րու եւ տապանագիրերու վկայութիւննեբը, 

ինչպէս նաեւ վաւերագրական վ՚աստերը 

/(ապացուցեն, թէ «միջին վիճակի» մէջ հո­

գիի փրկութեան գաղափարը, եթէ ոչ միշտ, 

գէթ յաճախ անուղղակի ներկայութիւն ե- 

ղած է եկեղեցիին յիշատակի ծիսակաւոա- 

րութիւններուն մէջ: Տրամաբանական կը 

թուի ենթադրել, թէ տասնեօթերորդ ել 

տասնութերորդ դարերուն բազմաթիւ բա­

րեպաշտ հայեր, եթէ ոչ անոնց մեծամաս- 

նութիւնը, տեղեակ էին, որ երբ Դարրիէլ 

հրեշտակապետը հնչեցնէր իր փողը, երկ­

նային կայանին աջ կողմը գտնուող հոգի­

ները պիտի կանչուէին 'Յըիստոսի միանա­

լու յաւիտենա/լան երանութեան մէջ: Գէթ 

ա յս է վախճանաբանական եւ յայտնութե- 

նական այն սւեսարանբ, սբուն սդեկսչումը 

կը տեսնենք Ջին սուրայ ի մէջ Աովհաննէս 

դի Մարդարայի տապանաքարին վրայ, սբ 

'էիտողին կ ազ աչէ տղօթել ^եր^ին դատաս­

տանի ժամանակ հանդսւցեալի հոգիին հա- 

մար: Ւնչպէս նշմարեցինք՝ դրացի Սայտա- 

պատի հայկական եկեղեցիին տապանաքա- 

րեըուն մեծ մասը նոյնպէս կ ոգեկոչէ իրենց 

փողերը հնչեցնող Դարրիէլ ել Միքայէլ 

հրեշտակապետերուն պատկերը երբեմն 

տեղա գրուած ժամանակաւոր կեանքը 

իա ըհը գան շ ո էլ աւազացոյցի կողքին, Քրիս-

տոսի երկրորդ գալուստի նախօրէին: Աւե­

լի ^' Ըստ երեւոյթին բարեպաշտ հայերը 

ննջեցեալներու հո դիին համար աղոթելն ու 

ղանոնք ժէշելը ը^դհտնրապէս կենսական 

նկատած են քրիստոսի երկրորդ դալուստին 

ժամանակ յաւիտենական փրկութեան հա­

մար: Սուրր Գրիդոր Լուսաւորչի հարցում­

ները հրեշտակին վերնադիրով տասնչոր­

րորդ դարու դրութիւն մը կը բովանդակէ 

հայոց պաշտպան սուբբ Գրիգոր Լուսաւո- 

ՐՒ^ն ^^ հրեշտակի մը միջել եբկխօսու­

թիւն մը «մահուան եւ յաբութեան միջել 

արդարներուն եւ մեղաւորներուն ճակա- 

տադիրին մասին»^: «Տասնչորրորդ դարէն 

սկսեալ» հայերու կողմէ «շատ նկատ առելի 

կարեւորութիւն» ստացած այս դրութիւնը 

1(11 բացատրէ, որ աղօթքը, յի շատ ակը եւ 

բարի դործերը, ինչպէս կարիքաւորներուն 

տրուած ողորմութեան նուէրներր, ենթադ­

րաբար նաեւ դիրք պատուիրելը եւ եկեղեցի 

կառուցելր կամ վերանորոգելը կընկտ- 

լուէին իբրեւ օգնութիւն միջին վիճակի մէջ 

գտնուող հոգիներուն եւ նոյն իսկ կրնային 

նպաստել, որ քրիստոսի ձախ ^Ղ^Ը 

գտնուող հոգիները ի/ուս ափին գա տա պար­

տութենէ: Այնքա ն հղօր են աղօթքները եւ 

մանաւանդ, հոգիին համար տրուած ողոր­

մութիւնը, ինչպէս հրեշտակը կը յա յանէ 

սուրբ Գրիգորին, որ երր ողորմութիւն 

շ նորհել ուն կ րնկերակցի աղ ոթքը, «ապայ 

աղաւթքն տրգիւնան{ան} այ. եւ ղհոգի մե­

ղաւորին ի խորանէ ի խորան փոխէ, եւ քա­

հանայն որ ղ պատ արագն ճշմարիտ մտաւք 

մատուցանէ, յայնժամ ղհոգին իբրեւ ղար- 

ծիլ որայ թռիչ թեւաւք թռոլցանէ, եւ ի 

տեղւոյջ լուսոյ փոխէ»^:

Կարճ խօսքով ցարդ հետազօտուած 

փաստերը կ ապացուցեն, որ վաղ արդի ժա­

մանակաշրջանին ջերմեռանդ հաւատա­

ցեալ հայերը այլոց աղօթքն ու յիշատակու-

65 Stone, The Armenian Questions of St. Gregorys p. 
J 59.

66 Stone. The Armenian Questions of St. Gregory, p.
159.
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մը նպաստաւոր կը նկատէին Վեր ֆին դա­

տաստանին դրական վճիռի մը շնորհումին: 

Ցիր ոչ՜ !/ա^ փաստեր ցոյց կու տան, որ այս 

վախճանաբանական աշխարհահայեացքը 

շատ գրաւիչ էր ջուղայեցի եւ այլ հայ վա­

ճառականներու համար.' Վաճառականնե­

րու բարեպաշտ վերն ախ ալին մէջ անոր ար- 

ձադանդը հաւանաբար կը բարաւորէ, թէ 

ինչո ւ այնքան մեծ թիլով վաճառականներ 

առատաձեռն նուիրատւութիւններ կը կա­

տարէին բարեգործութեան համար կամ 

տպարաններու եւ դիրքերու դրամ կը յատ­

կացնէին փոխարէնը ստանալու համար ա- 

րԼ°թքները անանուն անծանօթներու, ո- 

րոնցմէ շատերուն բնաւ պիտի չհտնգի- 

^^Ւ^1 սակայն որոնց հետ կր կիսէին երե­

ւակայական համայնքի մը պատ կան//լիու­

թիւնը նոյն «դաւանական աղդին»^: Ան­

շուշտ միջին վիճակի մէջ գտնուող հոգինե­

րու համար աղօթք կամ պատարագ վաճա­

ռելու հայ եկեղեցիին աւանդութիւնը որոշ 

նեղ ^^^^գի^"^ 1/11 յէՂ^Ս^Է քաւարանի եւ 
թողութեան վաճառքի կաթողիկէ վարդա­

պետութիւնը.' Հակառակ որ հայ եկեղեցին 

եւ անոր նուիրապետութիւնը մերմած են 

քաւարանի եւ թողութեան վաճառքի վար­

դապետ ո ւթ ի ւնն ե ր ը, անոնք կը դիտակցէին,

թէ խորքին մէջ վախճանաբանական կեան­

քի համար յիշատակում եւ աղօթքներ կը 

վաճառէին մշակութային առարկաներու 

հովանաւորութեան, բարեգործութեան եւ 

կարիքաւորներուն ողորմութիւն տալու դի­

մաց: Ւ վերջոյ տ յս էր հիմնական գաղա­

փարը մշակոյթի հովանաւորութեան փրկա­

րար տնօրինման, ինչսլէս կոչած եմ ղայն:

Փրկարար տնօրինման ընձեռած դրա- 

մահաւաքի կար ելի ութի ւնն երր օգտագոր­

ծելու եռանդով տոդորուած եկեղեցական 

ղեկավարն երէն մեկն էր Ռուսական կայս­

րութեան մէջ հայերու առաջնորդ Օովսէփ 

Նբ/լայնտբաղուկ Արղութեանց արքեպիս­

կոպոսը (ապրած է 1743-1801): երր 1770-ին 
երկայնաբաղուկ արքեպիսկոպոսը սատա­

րեց Ռոստով դետի ափին Նոր Նախիջեւան 

անունով հայկական դա ղութի մը հիմնադ­

րութեան, ան սկսաւ Հնդկաստանէն մեծա­

հարուստ հայ վաճառականներ փնտռել 

ն ո ւի ր ա տ ւ ո ւթի ւնն եր ու, բար եդ որ ծ ո ւթեա ն 

եւ ողորմութեան համար: Արքեպիսկոպոսը 

կարիքը ունէր մեծահարուստ վաճառա­

կաններու հովանաւորութեան եւ այս նպա­

տակով լայնօրէն օդտադործեց հայկս/կան 

եկեղեցիին մէջ համեմատաբար նոր պաշ­

տօն մը, որ ծանօթ էր իրրեւ նուիրակու- 

թիւն^: Վաղ արդի մ աման ակտ շրջանին էջ­

միածինի կաթ ո ղիկոսութե ան բաղ մտպատ- 

կուող ծախսերը հոգալու նպատակով եկե­

ղեցական ն ո լիր///պես/ո ւթե ան ստեղծած 

նուիրակները պատուիրակներ էին /րոմ յա­

տուկ ներկայացուցիչներ, որոնք կը նշա- 

նլռկուէին կս/ մ հայ եկեղեցիին կաթողի­

կոսներուն կողմէ կա մ Արղութեանցի պէս 

առաջնորդներու: ինչսլէս անոնց անուա- 

նակոչումը («նուէր» բառէն) ցոյց /լու տայ 

նուիրակները /լուղարկուէին (սովորաբար 

երեք տարին անդամ մը) ղան աղան հայ 

գաղութներ, որոնց եկեղեցիները մաս կը 

կաղմէին էջմիածինի կաթողիկոսութեան 

թեմական ցանցին կամ հոստանդնուպոլ- 

սոյ, Երուսաղէմի եւ Նոր Ջուղայի ւղատ- 

րի,։,ր^ու-թիւններուն, որպէսղի դրամական 

միջոցներ ճարէին ել նուէրներ կամ նոլի-

67 Դաւանական ազգի երեւակայական համայնքին 
մասին մանրամասնած եմ հետեւեալ գրքին ութե­
րորդ գւուխին մէջ. Aslanian, Early Modernity and 
Mobility:

68 Հայ եկեղեցիին մէջ նուիրակի պաշտօնը քիչ ու­
սումնասիրուած եւ մինչեւ վերջերս անտեսուած 
հետազօտութեան դաշտ մըն է: Տե'ս սակայն

Յովաննիսեան, Յակոբ Դ Ջուղայեցի կաթողի­

կոսը, Կանայեան, էջմիածնի նուիրակութիւնը 
ԺԸ. դարում եւ Խաչատրեան, Նուիրակութիւնը 
մայոց եկեղեցում: Տե'ս նաեւ Այվազեան, Հայոց 
եկեղեցին XVI// դարի մ այ ազատագրական 
շարժման քառուղիներում, յատկապէս էջ 87-95:
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րատւսւթիւն հաւաքէին Եկեղեցիին ծախ­

սերուն համար! Նուիրակները նաեւ իրենց 

հետ կը տանէին կաթողիկոսին օրհնած 

սուրբ միւռոնը, որ կը կիսուէր անոնց այ­

ցելած եկեղեցիներուն միջել, այս պէս ո էէ վե­

րանորոգելով խորհրդանշական կապը մայր 

եկեղեցիին հետ՛. Սուրբ միւրւոնը բաժնելու 

եւ իրենց այցելած եկեղեցիներուն մէջ ար- 

ք եպիսկոպոս ական կոնդակները (յորդոր­

ներ եւ պատուէրներ բովանդակող հրովար­

տակ) բարձրաձայն ընթերցելու դիմաց 

նուիրակները սուրբ եկեղեցիին համար իբ­

րեւ նուէր ողորմութիւնն եր եւ այլ նուի- 

րատւութիւններ կը հաւաքէին ծխական ե- 

կեղեցիներէ եւ անհատներէ, ինչպէս վա­

ճառականներէ: Անոնք նաեւ եկամուտ կ՚ա­

պահովէին եկեղեցիին կատարուած յատուկ 

վճարումներէն, որ ծանօթ էր իբրեւ հոգե- 

բաժին: Այս •!,յ1՚ջ1'նԸ եկեղեցիին կատա­
րուած ողորմութեան բնոյթի տուրք մըն էր, 

որուն նպատակն էր պատարագ մատուցել 

կամ կանոնաւոր հերթականութեամբ ա- 

ղօթք արտասանել բարերարին եւ անոր հա- 

րաղատներուն հոգիներուն փրկութեան 

համար: Այսպէս նուիրակները աղօթքի 

վաճառքէն եկամուտ ապահովելով կրնային 

առանցքային գործակալի գեր կատարել 

մշակութային արտագրութեան հովանաւո­

րութեան փրկարար տնօր ին ման մէջ:

Այս գիտութեամբ զինուած Արղու- 

թեանց արքեպիսկոպոսը արտասովոր քայլ 

մը առաւ 1786-ին, երբ սովորաբաբ երեք 

տարին գերազանցող ժամկէտով իբրեւ իր 

գերագոյն նուիրակը նշանակեց Թիֆլի"

ծնած տէր Ստեփանոս քահանայ Յարու- 

թիւնեանը եւ զայն Հնդկաստան ուղարկեց, 

ոՍաԼ^աԳ11 դրամական միջոցներ ճարէ Նոր 
Նախիջեւանի նորաստեղծ գաղութի տպա­

րանին եւ դպրոցներուն համար! Տէր Ստե­

փանոս իրեն տրուած սլարսրա կան ութիւն- 

ները կատարեց յաջորդ տասնհինգ տարի­

ներու ընթացքին: Ան այցելեց հայկական 

սփիւռքի մեծահարուստ համայնքները 

Սուրաթի (1787-1790), Մատրասի (1790- 
1795) եւ Կալկաթայի (1795-1799) մէջ եւ 
դրամական շօշափելի միջոցներ հայթայ­

թեց Նոր Նախիջեւանի դաղութին, մասնա­

ւորաբար այնտեղ դպրոց մը եւ տպարան 

մը հիմնելու դործին&Ե

Տէր Ստեփանոսի դրամահաւաքի ա- 

ռաքելութիւնը իր առաջին պտուղը տուաւ 

1790-ի նոյեմբերին, երբ սուրաթաբնակ 

ջուղայեցի մեծահարուստ վաճառական 0- 
հանջան (Օուընճոն) դի Յակոբ Ղեր աք հա­

մաձայն գտնուեցաւ տպարանի մը եւ երկու 

դպրրւցներոլ հիմնադրութեան ծախսերը 

հոդալու նորաստեղծ դաղութին մէջ?11: Յա­

ւելեալ որոշ մեծ նուիրատւութիւններ կա­

տարուեցան յաջորդ քանի մը տարիներուն: 

1796-ին, երբ մահացաւ փոր թո լկա լա կան 

Մաքաուի ամենէն հարուստ առեւտրական­

ներէն ափիոնի «վաճառական իշխան» 

Մատթէոս Օհաննէս, ան եւս պատկառելի 

գումարներ կաակած էր էջմիածինի եւ մաս­

նաւորաբար Նոր Նախիջեւանի?1: Տէր Ստե­

փանոս այնքա ն արդիւնաւէտ եւ տաղան­

դաւոր նուիրակ էր, որ Պենկալիոյ Տաքքա 

քաղաքին մէջ գտնուելու միջողին յաջողած

69 Հնդկաստանի մէջ տէր Ստեփանոս քահանային 
առաքելութիւնը մանրամասնորեն քննարկուած է 

այստեղ. Aslanian, Early Modernity and Mobility, 

p. 305-307: Կը թոփ, թէ այս խեղճ նուիրակը աւելի 
քան տասներկու տարի անցուցած է Հնդկաս­

տանի մէջ (1787-1799) եւ ցարդ անծանօթ պայ­
մաններու մէջ վախճանած է Իսթանպուլի մերձա­

կայ վայրի մը մէջ, մօտաւորապես 1803-ին: Նկա­
տի ունենալով, որ ըստ երեւոյթին ան կը ճամբոր- 

դէր իրեն հետ տանելով իր թղթակցութիւնները, 

որոնց մէկ մասը կը վերաբերի Հնդկաստանի մէջ

անոր առաքելութեան սկզբնաւորումին, ալս 

փաստաթուղթերը ձեւով մը փոխանցուած են Իս- 
թանպուլի հայոց պատրիարքարանին եւ այնու­

հետեւ մաս կազմած են Փարիզի Նուպարեան 

գրադարանի արխիւին: Ոչ մէկ ուսումնասի­
րութիւն գոյութիւն ունի տէր Ստեփանոսի մասին:

70 Aslanian, Early Modernity and Mobility, p. 305.
71 Այս վաճառականի մասին լաւագոյն ուսումնա­

սիրութիւնն է' Smith, An Eighteenth-Century Macao 

Armenian Merchant Prince:
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էր տեղար/» հայ վաճառական Պետրոսի որ­

դի Գրիգորին համող ել, որ չեղեալ համարէ 

իր կտակր եւ զայն վեր աշարա դրէ Նոր Նա- 

խիջեւտնի նորաստեղծ գաղութին /սոստա­

ղուած պատկառելի գումարներով: Այս վա­

ճառականին կողմ է 16 յուլիս 1792թուակիր 
նամակ մը, որ հասցէա գրուած է Աս արա- 

/սանի մէջ Եր կայ անտ բազուկ արքեպիսկո­

պոս Արղութեանին, կը բացատրէ, թէ ինչ- 

սլէ ս եւ ինչս ւ աեղի ունեցած է այս մտքի 

էի ուի ո իւ ո ւթի ւ նը.

«Ներքոյ ստորագրողս որ եմ ջուղայե- 

ցի եւ այժմ /ւ գաք այ քաղաքոջս բնակիչ 

վաճառական, աղգաւ հայ եւ հաւատով 

ոլ-զղաւիառ եւ լուսաւորչակրօն պետրոսի 

ոԲԴՒ Գ111սէոէ,ս հաճեցայ տէր ըստեւի անն ո սի 

յորդորմունքն եւ /սրատին եւ սորա բիթա­

մահ [^^^ tCimniG. ընչաքաղց բառին 

հականիշն է, կր նշանակէ այլասէր] բնու­

թեան եւ քաղաքավարութիւն ին, եւ այն­

քան սիրեցի որ իմ առաջի կտակս փոխեցի 

ել սորա ձեռօքն նոր կտակ դրեցի եւ հաս­

տատեցի: որսլէս իմ կտակումս գրելեմ էլ 

էն պէս ժողովքի ֆարդումնէլ դրելեմ եւ 

հաստատելեմ որ յետ մեռանելէն իմ կտա­

կակատարն իմ հինգհազար սքայ ռուփի 

հատուցանէ կա լկա թայ ձեր վէքչին վասն 

ա/սքատանոցին [այսպէս]»:

Բարերարը նոյն իսկ յանդգնած է իր 

սեփական յիշատակարանը բառացիօրէն 

թելադրել արքեպիսկոպոսին.

«Այժմ դրում եմ եւ խնդրումեմ որ աղ­

քատ ան ոցումն եւ կամ տսլելումն եւ կամ 

աղքատանոցի սուրբ մատեան ումըն իմ յի­

շատակարանն էս ներքոյ օրինակիս նման 

ԳՐԷՔ՛- nr է այսպէս:
^Յքյշեա տէր աստուած զհոգի ծառա- 

յ/'ն ^"J ԳՐ/'Գ"[’1'ն ըստազողի յիշատակի 
աղքատանոցի այսքան տան կամ այսքան 

անձանց կերա կրելսյ եւ իւր ծնողացն պետ­

րոսին եւ ղարիպ/սանին . եւ իւր ամուսին

72 Տես “Grigor Petrosean, Dak‘a" BNU/CGP/XV1I-20 
թղթածրարը:

ուրուղլուին /այսպէս] եւ այլ ազգակա­

նացն նորին որք ուղղափառ հաւատով 

[հայ եկեղեցիին] իցեն նրնջ եղեալք որ եւ 

շնորհիւ սուրբ անմահ պատարագին եւ ան­

մահ գառին որ մատուցվի ի վերայ սուրբ 

սեղանին սրբեա զմեղս նոցա եւ հան գոյ 

յարք այութիւն քում ընգ սրբոյ քոյ ամէն: 

որ եւ յուսամ այսպէս գրել եւ յիշատակել 

եւ օրհնել զիս որ եմ սրբազան եւ յօգնաշ­

խատ ազգասէր եպիսկոպոսիդ

Անարժան եւ մեղաւոր ծառայ գրիգպ* 

պետրոս»:

Եղեւ փոքր թիւ- 177 Ձուլիս Ժղ [16] եւ 
նախ այ Ւէ [27]

՛ի գաք այ™:

Մինչ ^"[՚ Նախիջևտսնի եկեղեցիին եւ. 

նորաստեղծ դա ղութին նուիրատւութիւն- 

^^EE kll չարունակուէին աէր Ատեփանոս 
նաեւ յաջողեցաւ ս[[,աշահիլ յատուկ բարե­

րարներ, որոնք պիտի փափաքէին յանձն 

առնել հրատարակութիւնը այն գիրքերուն, 

որ արք եպիսկոպոսը անհրաժեշտ կը նկա- 

տէր իր հօտին համար: Օրինակ 1792-ին 
տէր Ատեփանոս համոզեց նոյն 0 հան ջան 

դի Գեր աք ին յանձն առնելու հրատարա­

կութիւնը Ֆրանսուա Ֆենելոնի մեծ ժո- 

զո վանականութիւն վայելող Տելեմաքոսի

ար կա ծ ախն դր ո ւթի ւնն երը (LeS CIVentUreS de 
Telemaque) վէպին (1794), որ ար ձ ա դ ա ն գ 

գտաւ հայ ընթերցողներու քով, մասնաւո­

րաբար Հնգկտստանի մէջ™: Կը թուի, թէ 

գբ ^P է ^,ո1 ^ ^ա մ ա ն ա կ արք ե պի սկո պ ո ս ի ն 

անխոնջ նուիրակը սուրաթաբնակ ջուզա- 

յեցի խոճա Մինասեան ընտանիք էն Գրիգո­

րի "բդի աղա Յովհաննէս անունով այլ մե­

ծահարուստի մը համոզած է, որ իր եւ իր 

ազգականներուն յիշատակին հիմնադրամ

73 Aslanian, Eady Modernity and Mobility, p. 279.
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մը ստեղծի բարեպաշտ դիրը եր ու հրատա­

րակութեան համարի'

Տարդ անծանօթ պատճառներով այս 

աղա Յովհաննէսին մասին ակնարկութիւն- 

ները ցանցառ են արխիւներու մէջ: Ըստ ե- 

բեւոյթին ո չ անոր տապանաքարը, ոչ աչ 

անոր կտակին պաշտօնական վաւերացման 

արձանադրութիւնները պահպանուած են 

Սուրաթի մէջ: Հակառակ այս կցկտուր 

փաստագբութեան կրնանք հաստատ ըսել, 

որ Սուրաթի մէջ աղա Յովհաննէս մեկն էր 

այն երկվեցեակ մեծահարուստ անբերէն, ո­

րոնք համաձայնած էին ի յիշատա ՛լ 1՚րևնց՛ 
ինչպէս նաեւ իրենց հանգուցեալ հարա- 

ղտտներուն հոգիներուն տոկոսաբեր նկա- 

տառելի գումարներ նուիրել Արղութեանց 

արքեպիսկոպոսին եւ անոր Նոր Նախիջե- 

լան ի նորաստեղծ գաղութին ու տպարա­

նին: Այս առումով ան ՛ալ յ1՚շեՅնէ Տաքա 
(կամ Տաքքա) բնակող եւ «այլասէր բնու­

թիւն» ունեցող Պետրոսի որ գի Գրիգոր ջու­

ղայ եց ին, որ իր հարաղատներուն հոգիին 

յիշատակին գրամ ն ո լիր ած էր տէր Ստեփա- 

նոսի յորդորներով:

Երբ մեր բարեպաշտ նուիրատուին եւ 

հովանաւորին կտակած գումարները հա­

սած կր թուին ըլլալ երկայնաբազուկ ար­

քեպիսկոպոսին, այս վերինը 1735-ին ար­
դէն իր տպարանը Նոր Նաիյիջեւանէն փո­

խադրած էր Աստրտիւտնի նաւահանդիստ 

քաղաքը Կասպից ծովու հիւսիսային տփե-

74 Աղանեանց, ԴխաՕ մայոց պատմութեան էջ 120: 
Տէր Ստեւիանոս քահանաւ Յարութիւնեանին ուղ­

ղուած 4 ապրիլ 1791 թուակիր իր մէկ նամակին 
մէջ արքեպիսկոպոսը կը քննարկէ Սուրաթէն 

քանի մը մեծահարուստ հայ վաճառականներ եւ 

իր նուիրակին կը յիշեցնէ միջոցներ գտնել զանոնք 

համոզելու, որ առատաձեռն ողորմութիւներ նուի- 

րեն' Նոր Նախիջեւանի հայկական տպարանին եւ 
դպրոցին ծախսերը հոգալու համար: Այս աոնչու- 
թեամր արքեպիսկոպոսը կը գրէ. «Նոյնպէս եւ 

Խօջամինասենց Ազնիւ աղա Յովհաննէսին յոր- 

դորեսցես, յիշատակ ինչ ստանալ ի տպարանիս եւ 

կամ ի դպրոցիս մերոյ»:

քուն՝. Այս տեղա փոթութենէն ետք տպարա­

նը շարունակեց հրատարակել շարք մը 

նշանակալից գործեր, որոնք ջախջախիչ մե- 

ծամասնութեամբ կ՚ընդգրկէին կրօնական 

եւ նոյն իսկ գաւանարան ական բնաբաններ: 

1797-ին աղա Յովհաննէսի կտակած գու­
մարԸ արդէն բաւարար տոկոս ընձեռած էր, 

որպէսզի արքեպիսկոպոսը կարենար հրա­

տարակել Վարդան Բարձրբերդցիի Մեկ­

նութիւն սաղմոսաց Դաւթի վերնադիրով 

ԳՒԲ^Ը (1797, Աս տրախ ան)՝.

Հետաքրքրական է, որ այս գործը հրա­

տարակուած է երկու անջատ տպադրու- 

թիւններով, որոնք ունին նոյն բովանդա­

կութիւնը,սակայն կը տարբեբին միայն ի­

րենց յիշատակաբաննեբով: վէրքէն °ր^~ 

նակներուն մեկ մառին յիշատա կա բան ի 

մակադրութեան մէջ ապա գրիչը կը յիշէ հո­

վանաւորը եւ անոր աղգականներր եւ ըն­

թերցողին կ աղաչէ աղօթել կայանքի կամ 

երկնային կայաններուն մէջ անոնց հոգի­

ներուն համար: Միւս մասը նմանօրինակ 

խնգրանք մը կը ներկայացնէ աղօթելու այլ 

բարերար վաճառականի մը Հիւսիսային 

Եովկասէն ոմն պարոն Անտոն Շամախեցիի 

որդի Յարութիւն փղլարի համար: Այս մե­

կը նոյնպէս Արղութեանցի նուիրակին յոր- 

գորներով դրամ նուիրած էր իր եւ իր հա- 

րաղատներու հոգիներուն համար աղօթք­

ներ շահելու դիմաց?՝"*: Աղա Յովհաննէսի եւ 

անոր ազդականներուն համար ափսոս է, որ 

այս դում տրով ըստ երեւոյթին միայն մեկ 

ԳՒԲ^ հրատարակուած է եւ բաւական ուշ

75 Տե՛ս անոր յիշատակարանդ Ոսկանեան - Կորկո- 

տեան - Սաւալեան, Հայ գիրքը /512-1800, էջ 

735-736: Հետաքրքրական է, որ պահպանուած 
օրինակը' թուայնացուած Հայաստանի ազգային 

գրադարանին կողմէ, կը պարունակէ աղա 

Յովհաննէսի նուիրուած յիշատակարանը, սա­

կայն վերնադիրին էջը կը հաստատէ, որ գործը 
տպագրուած է «արդեամբ և ծախիւք' ի Ղփ^ր 

բնակեալ' Բարեպաշտօն և Մեծահաւատ Լուսա­
հոգի Յարութի[ւն]ի որդի' Պարոն Անտոնին 

Շամախեցւոյ»:
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Արղութեանցի Աստրախանի տպարանի 

պատմութեան մէջ՛. Եր թուի, թէ խնդրոյ ա- 

ռարկայ գործը արտասովոր նշանակութիւն 

ունի ոչ թէ իր բո վան դակութեան պսոոճա- 

րւով (Գաւիթի սաղմոսներուն վերաբերող 

բա դմա թիւ նմանօրինակ մեկնաբանու­

թիւնն եր հրատարակուած էին), այլ իր յի­

շատակարանին: Այս յիշատակ արանը «բա­

ցառիկ սովորական» (exceptionally normal) 
է, բանի որ կը պարունակէ անժխտելի ա- 

պացոյց մը մեկ բառի մէջ, որ է կայանք'. 

^Ը°ք> ըստ երեւոյթին ասիկա միակ պահ­

պան ուած օրինակն է Տաթեւա!/ՒՒ «կայան- 

քի» բառա կա սլա կցո ւթե ան, որ կը նկարադ- 

րէ այն օթեւանը, ուր հո դին երր կը հանդս- 

տանան «միջին վիճակի» մէջ:

«...Արդ ի վախճանի բանիս դուք որ- 

է/-? Լոլսոյ ^[ոլլ՝հ եկեղեցւոյ' յիշեսջիք ի 

մաքուր եւ ի լուսափայլ յաղօթս ձեր դար­

ժանին յիշման, եւ ղբարի պատճառն 

Տպմամբ ի լոյս ընծայեցման Հոգեկեցոյց 

Մատենիս, ղի Տ[է]ր հանդուցե ( ա]լ Յով- 

հանն էս Աղայն Խօջայ Մինա սեանց, որ ի 

կենդանու քթիեիանվ իւրում եղեւ ցանկա­

ցող ինքնայօժար կամօք ի յիշատակ Լու- 

սահոդի նախնեացն իւրոց եւ ինքեան եւ 

Մեծահաւատ Կենակցին իւրոյ, եւ յաս­

տեացս յերջանկաց կայանսն փոխեալ եղ­

բարցն իւրոց, եւ Համեստափայլ Տիկին 

նուէրն իւրոյ եւ օր հ նուիթ] եիա նի պտուղ 

որդւոցն կենդանեաց եւ հանդուցելոց, 

նոյնպիէ] ս եւ թոռանցն եւ բոլոր բարեացա­

պարտ ղարմին իւրոյ, որք արդիս բնակին 

J^rkul1^1 Հնդկաց ի Սուրաթ. սրալ տպել ի 
Տիրապարդեւ դոյից իւՍ"!! զամիենայն]

զծախսն վճարելով ղՄեծին Վարդտնայ 

Լուսաւոր Մեկն ուիթ]ի[^] Սաղմոսացն 

Գաւթի, ի պայծառու[թ]իիւն] Լուսաւոր- 

չակ[ա]ն Ս[ուր]ր Եկեղեցւոյ, եւ ի յօդուտ 

Հայկազեան տոհմիցս յամ իենայն] ուրեք 

բնակել ng ^»:

Հաւանական է, որ մեր սուրաթցի աղտ 

Աովհաննէսր իր ժամանակակից տաքք աղի 

Պետրոսի որդի ^Ըի Ղո Ըին սլէս նամակով 

կամ անձամբ ւղատուիրած րլէայ յիշատա­

կարանի այն դրութիւնը, որ կր փափաքէր 

տսլադրուի իր առատաձեռն նուիրատւու- 

թետն առիթով'. Նաեւ հաւանական է, որ ան 

դրութեան շարադրումը վստահած ԸԱորյ 

Արդ ութեա նց արք եպիսկոպոսի ն:

Երկու պարադային ալ բաւական բա­

ցայայտ է կայաններու (կայանքի տեղադ- 

րութիւնր) աստուածարանական եղրարա- 

նութեան դորեածութիւնք:

Ասիկա ցոյց կու տայ, թէ այն վարդա­

պետութիւնը, որ կը վերաբերի միջին վիճա­

կին, ուր հոդիները կը մեկտեղուին նախ­

քան Վերջին դատաստանի յսւյւոնութենա- 

կան պահր, պատկերացուած է տասն չոր­

րորդ դարու վերջաւորութեան Տաթեւացիի 

րանաձեւսրծ եզրերով:

Աղա Յովհաննէսի յ իշատա կարանը կր 

շարունակսւի յայտնութեան եւ «Եեա նքի 

ԳիԼ1՝Օ»~ի Բնորոշ յաւելեալ խորհրդապաշ- 

տութեամր'. Ըստ «Յայտնութիւն Յովհան­

նէսի» (3:5, 13:8, 17:8, 20:12, 20:15, 21:27, 
22:19) 'Որիստոսը կը ներկայանայ դիրքով 
մը, ո[,ու^ մէֆ դրած է անուններր բոլոր ա- 

նոնց, որոնք րնտրուած են յաւիտենական 

փրկութեան կամ դա տա պար սրումի համար: 

Այսպէս իր եւ իր հարաղատներու հոգինե- 

րուն փրկութեան համար աղա Յովհաննէսի 

կատարած բտրեդո ր ծ ութիւններ ուն եւ դիր- 

քերու մեկենասութեան ակնարկելով յիշա­

տակարանք կը շարունակէ.

« Որո յ ղծախս ն ա [ստուրս] ծա պարգեւ 

խոհեմուիթեւսմ]ր իւրով այնսլ[է]ս բարե- 

կարգեաց, ղի ոիր] պիէս] զվիճակ վաճա­

ռս ւց մնասցէ միշտ ներ Տպարանիս անվեր­

ջանալի. եւ որքան ինչ ազդաօդուտ 

գրեանք տոլի ցին ի նոյն Տպարանի այնու

76 Տե՜ս յիշատակարանք Ոսկանեան - Կորկոտեան
- Սաւալեան. Հայ գիրքը /512-1800, էջ 736:
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դրամով ի զանազան ժամանակս, ամ[ե- 

նայվն [1 յիշատակ անուան իւրոյ ել իլ- 
րանյոզն լինիցի ի յաւիտեանս ժամանա­

կից՛- ^Բոյ զյիշատակն դրեսցկ տ[է]ր 

յանջնջելի մատեանս [յիշատա՛մ’] Խ ել 

զարդիւնաւոր ասւրս նորին Վ^րԸ^կալցի 

ասլանի սոլն ա [ստուա] ծ ի փառս իւր- եւ 

զբարեվախճան յոյսս եւ ղակնկալուիթ- 

]ի[ւն]ս նորին ծաղկեցուսցէ տ[է]ր բեղմ­

նաւոր արգասեօք [խոճա Մինա սեան ըն­

տանիքին Յովհաննէս աղայի/ յամայր յա- 

ւի տ ե[ա]նս ^Հ».'

Աղա Յովհաննէս մեկն էր ջուղայ երի 

այն բազմաթիւ բարերար վաճառականնե­

րէն, որոնք վաղ արրէՒ մա մ ան ակտ շրջան ին 

առատաձեռն նուիրատւութիւններ կը կա­

տարէին մշակոյթի հովանաւորութեան

գործին, ինչպէս տեսանք այս շարադրան­

քին սկիզբէն.' Նկատի ունենալով, որ հայե- 

33 ջախջախիչ մեծամասնութեամր կր 

պատկերացուէին իբրեւ հիմնականօրէն 

սփիւռքի տարածքին ցրուած «դաւանական 

ազդ» մը, մշակոյթի հովանաւորութիւնը 

դրեթէ միշտ սերտօրէն առն չուած էր հայ­

կական առաքելական կամ լուսաւորչական 

եկեղեցիին հետ: Այս տեսակի հովանաւո­

րութիւնը դրսեւորուած է հայերէն ղփրքե- 

րու տպա դրութեամբ (ինչպէս Ո սկան Երե­

ւան զիի հռչակաւոր Ամսթերտամի Աս­

տուածս! շուն չր կամ Մ նկնութիւնն եր սաղ­

մոսաց Գաւթին, որուն մեկենասն էր աղա 

Յովհաննէս), տպարաններու դնումով (ինչ­

պէս Ամսթերտամի Սուրբ էջմիածին եւ 

սուրբ Սարդիս Զսրավար տպարանը Աւե­

տիս Ն/^՚ց Եւ,և ւանցիի կողմ է կամ Նոր 

Նախիջեւանի [եւ հետագային Աստրախա- 

նի] տպարանը, որ Արզութեանց արքեպիս­

կոպոսը հիմնած էր դլխաւորարար Սուրա- 

թէն «նաւահանդիսաի-հայ» 0 հան ջան Դե- 

րաքէն ձեռքրերուած դումարներով): Մշա­

կոյթի հովանաւորութիւնը նաեւ ինք զինք

կր գրսեւորէր եկեղեցիներու կառուցումով 

եւ վերանորոգութեամբ (ինչպէս էր պարա­

գան Յովհաննէս եւ Յովսէփ գի Մարգարա- 

յի եւ Պետրոս եւ Միրղաջան գի Խաչիկի 

Զին սուրայի մէջ), նաեւ Նոր Նախիջեւանի 

մէջ աղքատանոցի մը կառուցումով Տաք- 

ք՚՚՚յՒ Րնակ/Դ Ւլ-՚ւտյեցՒ վաճառակ ան 

Պետրոսի որդի Գրի գրքի կորԼմէ: Անկախ, թէ 

ճիշդ Ւ նջ երեւոյթ ստացած էր վաղ արդի 

ժամանակներսւ մշակութային արտադրու­

թիւնը հաստատ էր մեկ բան. բարերարը, 

բարեգործը կամ մշակոյթ արտադրողը, որ 

ԳՅ^թէ միշտ ջուղայեցի հեռակայ առեւտ­

րական մրն էր հովանաւորելու իր արար­

քին մէջ խթանուած եւ խրախուսուած էր 

այն դրութեամբ, ոբ կոչած եմ մշակութա­

յին հովանաւորութեան փրկարար տնօրի­

նում: Այս տնօրինման խորքին կար յարա­

կարծութիւն մը. նիւթեղէն մշակոյթի 

ստեղծումը (տ սլա դիր գիրք եր, ձեռադրերու 

հաւաքածոներ, եկեղեցիներ, դպրոցներ, 

աղքատանոցներ) հիմնուած էր Վերջին 

դատաստանի ժամանակ հոգիի փրկութեան 

յայտնութենական տեսլականին վրայ'. 

Մշակոյթի հովանաւորութիւն կը մատու- 

ցուէր մեկ կողմէ պուրտէոյեան «ը նկեր ու­

յին դրամագլուխ» (ՏՕՇԽ1 ՇՕթէէ(մ) կուտա­
կելու երկրային մտահոգութեան, միւս կող- 

մէ ողորմութեան, յիշատակի եւ աղօթքի 

/Ս,£Ո3Ո11 անդրշիրիմեան փրկութեան մտա- 
հոգութեան մեկտեղումով:

6. Եզրակացութիւն կամ վախճանաբանա­
կան հիմքերը վաղ արդի հայ առեւտրա­

կան եւ նիւթեղէն մշակոյթին

Հազիւ 1759-ի աշնան էջմիածինի 

սուրբ աթոռի իր հոգեւոր գահը բարձրացած 

Ամենայն հայոց կաթողիկոս Յակոբ Շամա- 

խեցին (գահակալած է 1759-1763) դիմագ­
րաւեց փոքր ճգնաժամ մը: Հղ°ր երկրաշարժ

77 Ոսկանեան - Կորկոտեան - Սաւալեան, Հայ 
ԳՒՅԲԸ 3512-1800, էջ 736:
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մը ցնցած էր Նախ իջեւան ի շրջանը (հարա­

ւային Կսվկասի եւ հիւսիսային Ւրանի միջել 

ներկայի սահմանային գօտիին մօտ) մա­

սամբ աւերելով Շամբ (կամ Գա բա շամբ) 

գիւղաւանին մօտ գտնուող իններորգ գա­

րու Սուրբ Ստեփտնոս նախավկայի հայկա­

կան մայր եկեղեցին^: Կաթողիկոսը իր նա­

խորդներէն շատերուն պէս փութաց գըտմտ- 

կան միջոցներ ճարելու վերանորոգելու հա­

մար մայր եկեղեցիին ծածկն ու ղայն շլւջ/ս- 

պատող հարաւային պարիսպներր, ինչպէս 

նաեւ վանական խուցերը! Նախորգ այլ կա­

թողիկոսներու պէս Շամ տխեցին նշանակեց 

նուիրակ մր եւ անոր յան ձնեց պարտակա­

նութիւնը իր հօտէն ողորմութիւն եւ յատուկ 

նուիրտտւութիւններ հաւաքելու վճարելու 

համար եկեղեցիին հիմնական վերանորո­

գութեան ծախսերը! Այնուհետեւ ան գունա­

գեղ թռչնագիր գլխագիրով մեկ էջնոց գե­

ղազարդ կոնդակ մը դրեց իր նոր նուիրակը 

ներկայացնելով իր հօտին, անոր ան դամնե- 

րէն խնդրելով, որ առատաձեռն ողորմու­

թիւն եւ նիւթական միջոցներ ապահովեն 

այս նպատակին համար!

Կաթողիկոսին կոնդակր խցկուած է 

նմանատիպ վաւերաթուղթերու տուփի մը 

մեկ անկիւնը հայ կաթողիկէ Մխիթտըետն 

միաբանութեան Վիեննայի վանքին մէջ™!

Պաշտօնական նամակադըութեան ձեւտգ- 

ծում ով, երեւոյթով եւ դերով այս կաթողի­

կոսական նամակը էականօրէն յար եւ նման 

է հարիւրաւոր, եթէ ոչ հազարաւոր այլ 

կոնդակներու, որոնք հասած են մեղի80! Այ- 

նուամենայնիւ, ի տարբերութիւն նոյն տե­

սակի այլ նամակներու, այս մեկր շ աս/ ար­

տասովոր է, քանի որ կը պարունակէ ողոր­

մութեան նուէրն եր ու առն չուող հայ եկե- 

Ղ^ՅՒՒ ո փսխունքներուն պարղացուտծ եւ 

դիւրըմբռնելի բացատրութիւնը, ինչ որ 

կ օդն է լուս ար ան ելու կարդ մը գլխաւոր 

հաստատումներ ինչ կր վերաբերի բարե- 

պ ա շ տ ո ւթե տ ն, ո ղ որ մ ո ւթե տ ն ն ո ւ էր ն եր ո ւ 

եւ մշակոյթի հովանաւորութեան, որ տ/ւտ- 

ջագրած եմ նախորդ էջերուն մէջ:

78 Սուրբ Ստեփաննոս նախավկայի մայր եկեղե­
ցիին պատմութեան մասին տե'ս Հախնազա- 

րեան, Արաազի երեք վանքերը. յատկապէս 

տասնութերորդ դարու մասին՝ էջ 218-220: Տե՞ս 
նաեւ Hofrichter, Das Kloster Sdepannos Nacha- 
wega եւ Hofrichter, Das Kloster Sdepannos Nacha- 

wega in der iranischen Provinz:

79 Փաստաթուղթը (No. 19 of Ms. 694b) պահուած է

խաւաքարտէ մեծ տուփի մը մէջ, որ կը պարու­

նակէ տասնեակներով անգին կոնդակներ եւ յա­

րակից նիւթեր, որոնք աոանձին էջերով մէկտե- 

ղուած են եւ Հ. Ոսկեանի կողմէ բնորոշուած են 

իբրեւ «Հաւաքածոյ, կոնդակներ եւ զանազանք»: 

Տե՞ս Ոսկեան, Մայր ցուցակ նայերէն ձեռագրաց, 

էջ 180-193: Երախտապարտ եմ հայրեր Պօղոս 
Գոճանեանին եւ Սիմոն Պայեանին, որոնք այս 

փաստաթուղթերը հասանելի դարձուցին ինծի

Սուրբ Ստեփանոս նախավկայաւ մայր 

եկեղեցին պատուհասած տագնապներուն 

ել լայնածաւալ վերանորոգութեան կարի­

քին մասին իր հօտին տեղեկացնելէ անմի- 

ջապէս ետք կաթողիկոսը կը ներկայացնէ 

իր ւղասւուիրակն ու նուիրակը (ոմն հայր 

Մուքայէլ վարգապետը), ապա կ անցնի 

գործի: Ան կը գրէ- «Արգ հոգեւոր որդիք 

մեր, ղի թեպետ ամենայն բարեգործու­

թիւնք մարգկան րնգունելի են առաջի աս­

տուծոյ բայց սակայն ողորմութիւն շնոր­

հելն բարձր ի գլուխ պարծի ի վերայ ամե­

նայն բարեգործութեանց մարգկան»#^:

2022-ի յուլիսին, երբ ուսումնասիրութեան նպա­
տակով Վիեննա ճանբորդած էի: Նաեւ երախ­

տապարտ եմ օգնական հետազօտող շրջանա­

ւարտ ուսանողիս՝ Տանիէլ Օհանեանին, որ այս 

հաւաքածոյին վրայ հրաւիրեց ուշադրութիւնս:

80 Գրեթէ որեւէ ուսումնասիրութիւն չէ կատարուած 

ամենուրեք տարածուած եկեղեցական նամակա- 

գրութեան սերին' կոնդակներու վերաբերեալ: 

Լաւ սահմանում մը կը պարունակէ Մխիթար, 

Բառգիրք հայկազեան լեզուի, էջ 471: Տե՞ս նաեւ 
Աւետիքեան եւ այլն, Նոր բառգիրք նայկազեան 

լեզուի, էջ 1115: Բառարանային սահմանումներու 

օգտակար, թէեւ վերլուծումէ զուրկ հետազօտու­

թիւն մը կ՚ընձեռէ' Գրիգորեան, Կաթողիկոսա­

կան կոնդակները:

81 Կոնդակ №օ. 19, Ms. 694ե :
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Մատթէոսի աւետարանէն եւ Յովհաննէս 

Ոսկեբերանի (չորրորդ գարու Կոստանգ- 

նուպոլոոյ արքեպիսկոպոսը) գործեր էն 

ուղղակի մէջբերումներ կատարելով կաթո- 

ՂՒ^1ոաՐ հԸ հասնի հարցին էութեան: Ան իր 
բարեպաշտ ունկնգիրներուն եւ ընթերցող­

ներուն կը բացատրէ հայ եկեղեցիին կե­

ցուածքը ողորմութեան նուէրներու եւ կրօ­

նական գործերու հովանաւորութեան 

նկատմամբ: «Եւ ողորմութիւն տուողացն 

զվարձս բաղ մա պատիկս պարգեւէ Աս­

տուած,— կը գրէ ան,— քանդի տրօք ողոր­

մութեան քաւէ աէր Աստուած զմեղսն 

մարգկան եւ արժանի աււնէ յերկնից արքա­

յութեանն եւ անթառամ պսակացն: Այլեւ 

ար°ք ողորմութեան հանգիստ եւ արքայու­

թիւն պարգեւէ տէր Աստուած ննչեցելոց 

[ազգականների ամենեցուն»#^: Կաթողիկո­

սը հԸ 2իՂտէ’ ՈԸ հայկական աղոթատեղինե­

րով կառուցումին կամ վերանորոգութեան 

համար կատարուած նուիրատւութիւնները 

«ընծայէն նուէրս եւ ողորմութիւնս առաւել 

հաճոյ եւ ընդունելի լինին առաջի աստու­

ծոյ. ‘[“'սն զ/’ ^հեզ^Ւ է երկին կառուցեալ 

ի վերա երկրի գուշակեալ սանդուխտն Յա­

կս բայ որով հրեշտակք ի յեր կիր իջանեն եւ 

մարզիկք ի յերկինս ելանեն. Եկեղեցի է յո- 

րում միշտ սլատարադի 'Յրիստոս դառն աս­

տուծոյ ի փրկութիւն աշխարհի եւ ի քա­

ւութիւն մեղաց մարդկտն»^: Ան իր ուղեր­

ձը կ աւարտէ ուղղակի ակնարկելով սլա- 

տարադի րնթացքին ննջեցեալներու հոգի­

ներուն յիշատ ակում ին.

« Վասն որոյ իլաւ պ["ոՒ ըււա^’ ել 

դուք սիրելիք մեր ՛ի սէրն Քրիստոսի եւ 

վասն յուսոյ արքայութեանն եւ ի սէր 

սրբոյն Ստեփաննոսի նախավկային [վան­

քին] (եւ մանաւանդ, որ թեմ եւ վիճակ ոչ 

ունի) եւ ձեր ծաղկեալ որդւոց արեւուն մա- 

տտղ եթէ ինքն (Մուքայէլ վարդապետ] 

դա յղէ եւ կամ զմի ոք ի միաբանից իւրոյ

առաքեսցէ առ աստուածասիրութիւն ձեր: 

Արք եւ կանայք, ծերք եւ տղայք աղքատք 

եւ հարուստք զմիմեանս յորդորելով եւ մի­

մեանց բարեաց պատճառ լինելով առատ եւ 

արդիւնաւոր տուրք եւ ողորմութիւն շնոր- 

հեցէք ի ձեռն դորա, որ տարետլ շիջիցեն 

զպարիսպն սրրոյն ստեփաննոսի վանիցն 

եւ կրկին պայծառացուցետլ զարդարեսցեն 

հոդեւորական կա րօք [տյնտ եԺ 7' փառս 
աստուծոյ եւ ի պարծանս ձեր եւ ամենայն 

ազգիս Հայոց, որ եւ Ըստ տրոց եվ ողորմ ու- 

թեանց ձերոց միոյն բազմապատիկ ձեզ հա- 

տուսցէ 'Որիստոս Աստուածն մեր նաեւ որ­

քան պաշտօն, պատարաք եւ սաղմոսերքու- 

թիւնք մատչեալ կատարի ի սուրբ վանքն 

Ստեփաննոսի ձեզ եւ ձեբ ննջեցելոցն մեծ 

մասն եւ բաժին եղիցին»:

Կաթողիկոսին կոնդակը մեծապէս նշա­

նակալից վաւերաթուղթ մըն է, որովհետեւ 

ևԸ պարունակէ առանցքային տարրերէն մե­

կը հասկնալու, թէ ինչս ւ աւելի քան երկու 

դար Սպահանի Նոր Ջուղայի արուարձանէն 

մեծա հ ար ուստ վա ճառակ ա ն ներ պատր աստ 

էին հեռակայ առեւտուրով ձեռք բեր ած ի- 

րենց հարստութենէն մեծ բաժիններ ի սպաս 

դնելու այն բանին, ոբ անուանած եմ մշա­

կութային արտադրութեան հովանաւորու­

թեան փրկարար տնօրինում:

Յայտնապէս հեռա կայ առեւտրական­

ներ եւ սփիւռքի գաղութներուն տարածքին 

ցրուած անոնց առեւտուրի ցանցերը փո­

խարինած էին բազմաթիւ դերեբ, ներա- 

րլեալ մ£տհոյթՒ արտադրութեան հովանա­

ւորութիւնը, որ ժամանակին արքունիքներ 

եւ պետութիւններ, ինչպէս նաեւ հողատէր 

ազնուականներ կը կատարէին հայերուն 

համար մինչեւ Կիլիկիոյ մէջ հայ կական 

Վեը^Ւն թագաւորութեան քայքայումը 

1375-ին: Ալս իրողութենէն մեկնած չափա­

զանց կարեւոր է հասկնալ, թէ վաճառա­

կաններ ի նչ գրգա պա աճառներ է մղուած

82 Կոնդակ №. 19. Ms. 6941) :
83 Կոնդակ №. 19, Ms. 694ե :

84 Կոնդակ №. 19, \1տ. 694հ(ընդգծումը իմս է,-Ս.Ա.):
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դարձած են մշակոյթի եւ կրօնի հովանա­

ւորներ: Պրպտում մր, որուն ցարդ րոտ ե- 

րեւոյթին չէ ձեռնարկուած դիտական ու­

սումնասիրութեան բնագաւառին մէջ: Հա­

կառակ վաղ արդի ժամանակաշրջանին 

հայկական մշակութային եւ կրօնական 

պատմութեան մէջ իր կեդրոնական դերին 

մշակոյթի հովանաւորութեան այս գործին 

հիմնական սկզբունքն երր չեն հետազօ­

տուած եւ նոյնիսկ մեծ մասամբ աննկատ 

մնացած են վազ արդի հայոց պատմութեան 

ուսումնասիրութեան մէջ:

^•՝յն շարադրանքը պեզեց վազ արդի 

հայ մշակոյթի հովանաւորութիւնը եւ բա­

ցայայտեց անոր յայտնութենէս կան եւ ան­

դենականի հիմքերը: Շեշտ ելու համար հո­

գիներու եւ անդրշիրիմեան փրկութեան դե­

րը մշակութային արտադրութեան անհրա­

ժեշտ դրամագլուխ ստեղծելու մէջ եւ զայն 

զատորոշելու համար արքունական հաւա- 

քականութիւններու բնորոշ քաղաքական 

կառոյցի վրայ հիմնուած հովանաւորու­

թեան համոզմունքներէն եկեղեցակեդրոն 

եւ սփիւռքակեդրոն հովանաւորութեան այս 

համակարգը սահմանած եմ իբրեւ «մշակու­

թային հովանաւորութեան փրկարար տնօ­

րինում»: Մեկնելով այլազան սկզբնաղբիւր- 

ներէ, ինչսլէս բազմաթիւ աբիփւներէ, եկե­

ղեցական կառոյցներէ եւ գերեզմանատու­

ներէ, քննարկած եմ, թէ հիմնական գործօն 

մը, ՈՐ ^այ վաճառականները մզած է նուի- 

րատւութիւն կատարելու պատուիրելով 

հայերէն տպագիր դիրքեր կամ վերանորո­

գելով հայկական եկեղեցիներ, այն համո­

զումն էր, որ հովանաւորութեան այսպիսի 

արարքներ պիտի օգնէին մշակոյթի հովա­

նաւորին եւ անոր հանգուցեալ հարաղատ- 

ներուն հոգիներուն փրկութեան քրիստոսի 

երկրորգ գալուստին եւ Վերջին գատաստա- 

նի ժամանակ: Կարճ խօսքով շեշտ ած եմ, որ 

յայտնութեան եւ հայ եկեղեցիի «միջին վի­

ճակին»,— որ Գրիգոր Տաթեւացիի Պփրր 

հարցմանցի աստուածաբանական համառօ­

տագրութեան մէջ սահմանուած է իբրեւ կա­

յանք (կայաններ, ոլորւոներ կամ օթեւան- 

ներ),— մէջ առկախ հոգիներու յարութեան 

համոզմունքը առանցքային գեր կատարած 

է իբրև*- մշակոյթի հովանաւորութեան ա- 

ր արքի իւթա ն:

Յայտնութենական այս աշխարհահա­

յեացքին համաձայն, մշակոյթի հովանաւո­

րութիւնը (ինչսլէս ողորմութիւն նուիրելու 

աւելի ընգհանուր արարքր, որուն հետ 

կառն չուի) բարերարին մա հէն երկար ժա­

մանակ ետք անոր հոգիին կա պա հովէ ա- 

'1(,թ.րն եր եւ լի շատ տկում քրիստոսի նրկ- 

րորգ գալուստին առիթով: Այս փրկարար 

տնօրինութեան մէջ առանցքային գեր ու­

նէր ննջեցեալներուն հոգիներուն համար 

աղօթելը պատարագի ընթացքին, առանձին 

լռութեան մէջ կամ չճչալով, ինչպէս նաեւ 

ժՒ^^^ւ^Ւ1-^ 1Լ կամ յիշատակումը: Ւրօք, 

կայանքի մէջ առկախ հոգիներու համար 

աղօթելը կախեալ էր յիշողութենէն, որ հա­

ւաք ական ո ւթե ան բարեպաշտ ան դամնե- 

րուն կը փոխանցուէր կա մ յիշատակա- 

րաններու մէջ արձանէսդրութեամբ կա մ 

հարթ մակերեսով տապանաքարերու վրայ 

վիմադրութեամբ կա մ եկեղեցիներու եւ 

գերեզմանատուներու մէջ այլ նուիրաբե- 

րումներով: նաւարանի տարակարծու- 

թեամբ հռոմ էտ էլան եկեղեցիին հակադ­

րուած ըլլալով հանդերձ վաղ արդի ժամա- 

նակներուն հայ առաքելական կամ լուսա­

ւորչական եկեղեցիին աղօթքի, մշակոյթի 

հովանաւորութեան եւ հո դի ի փրկութեան 

համոզումները յաճախ զարմանք պատճա- 

ռած են հռոմ էական եկեղեցիի քարոզիչնե­

րուն, որոնք կը ձգտէին դաւանափոխ ընել 

հայերը: Այսպէս ֆրանսացի քարոզիչ Փի- 

թոն տը Թուռնըֆոր գրգոփչ պարբերու­

թեան մը մէջ կը պատմէ հետեւեալը.

«Թէեւ հայերը չեն փափաք իր խօսք եր 

լսել քաւարանի մասին, սակայն անոնք ա- 

ոփթ չեն փախցներ աղօթելու դամբարաննե­

րու դիմաց եւ խօսք եր ր ո ելու հան դուցեալ­

ներ ու համար մատ ո լցուող պա տարա դներ ո լ
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ընթացքին: Թերեւս [պատճառը] անոնց ա- 

գահ կրօնաւորներն են, որոնք իրենց վար- 

գապետութիւնները ջնջած ըլլալով կը շա­

չյունս/կեն ուժի մէջ պահել խիստ շահաբեր 

գործառնութիւն մը: Այս կրօնաւորներուն 

մեծ մասին համաձայն, ոչ Դրախտ կայ, ոչ 

ալ Դժոխք [—]: Հայ աստուածաբանութեան 

գաւանաբաննեբուն [Վարդապետ] մեծ մա­

սը klL փափաքի հաւատալ, թէ հանդուցեալ- 

ներուն հոգիները տիեզերական Դատաստա­

նին կը ո սլաս են վայրի մը մէջ, որ կը տե­

ղս/գրեն երկնի եւ երկրի միջեւ, ուր օր մը 

[յաւիտենական] փառք ապրելու երանու­

թիւնը կր փայփայեն, թէեւ նաեւ կը վախ­

նան, որ կրնան գս/տապարտուիլ յաւիտենա­

կան տ ա նջա նքի ^/»

Յան ա վէճ ի նիւթ է, թէ արդեօք այստեղ 

ֆրանսացի ուղեւորին ոգեկոչած կայանքի 

վարդ-™“խտութիւնը կը միտէր (ինչպէս թո­

ղութիւն [selling indulgences] վաճառելու 
պարագային) գոհացնել զայն տարածող 

կրօնաւորներուն «ագահութիւնն ու ընչա­

քաղցութի՞ւնը» եւ «ուժի մէջ պահել խիստ 

շահաբեր գործառնութի ւն մը»: Նուազ վի- 

ճայարոյց է այն, որ հեռակայ մեծահարուստ 

առեւտրականներու մշակոյթի հովանաւո­

րութեան միջոցով յիշելը, աղօթելը եւ ողոր­

մութիւն տալը իրօք ալ նշանակալից դեր ու­

նեցած են պետականս/զուրկ հայուն նիւթա­

կան անհրաժեշտ ադրիւրներ ապահովելու 

մէջ, որսլէսզի ան շարունակէ կենսական ծա­

ռայութիւն մատուցել իր հօտին:

Մշակոյթի հովանաւորութեան, յիշյս­

տակի եւ հանղուցեալներուն համար ա- 

ղօթքներու դերին վերաբերող աւելի լայն 

հաստատ ու/քները հիմնաւորելու մ ի in ող 
սոյն շարադրանքը կեդրոնացաւ վաղ արդի 

ժամա ն ակ աշրջա նի մշ ակ ութայի ն առար կ ա- 

ներու֊ ներկայացուցչական երեք սլարադա- 

ներու վրայ, որոնց հովանաւորութեան եւ 

արտադրութեան նպաստած է ջուղայեցի 

հեռա կայ առեւտրականներ ու նիւթական

ղ օր ա կցսւ թէ ւ նը.' Այս եր եք պ ար ա գ ա ն եր ն 

են հայերէն առաջին Աստուածաշունչէն 

տ պադրութէւնը Ո ո կան Երեւանցիի կ"ղմէ 

Ամսթերտամի մէջ 1666-1668-էն, Սուրբ 

Յովհաննէս մկրտիչ եկեղեքէէն կառու­

ցումն ու վերանորոգումը Պ են կա լէ ոյ Չին- 

սուրա նաւահանդիստ քաղաքէն մէջ յա- 

ջորղաբար 1695-էն եւ 1735-էն եւ հրատա­
րակութիւնը նշանակալից մեկնութեան մը 

^Ււ^ սաղմոսաց Դաւթին Աս արա էյ անէ մէջ 

1798-ին: Իւրաքանչիւրը լաւագոյն օրինակ 
է փրքւարար անօրինութեան կիրառումին: 

Երեք պարագաներուն ալ Դարրիէլ հրեշ- 

տակասլետին եւ վերջէն կամ «տիեզերա­

կան» դատաստանը ազդարարող անոր փո­

ղին վերաբերող յայտն ութենական աշխար­

հահայեացքը, ինչպէս նաեւ իրենց երկնա­

յին կայանք էն հոգիներու յարութիւնը կեն­

սական գործոններ էին, որոնք կարելի կր 

դարձնէին մշակութային արտադրութեան 

հովանաւորութիւնը: Սոյն շարադրանքը 

փաստարկեց, որ աղօթքներու մէջ իրենց 

հոգիին յիշատակութեան, հետեւաբար երկ­

նային փրկութեան ցանկութիւնը, պայման 

չէ, որ նիւթական աղբիւրն եր ն ո լիր ելու 

^ՂՈԳ ժիակ պատճառը եղած ըլլայ մշակոյ­

թի մեծահարուստ հովանաւորներու հա­

մար: Շատ յաճախ Յսկան Երեւանցիի եղ­

բօր Աւետիս 'Լլիճենցի, Զինսուրայի բնա­

կիչ Յովհաննէս գի Մար գար այի կամ Սու- 

րաթի բնակիչ աղա Յովհաննէս Մինասեա- 

նի պէս վաճսյռականներ իրենց յայտնութե- 

նական մտածելակերպին ընգելուղած են 

ա11սաըհիկ շարժառիթներ, ինչպէս Պուր- 

տէոյէ բանաձեւած «ընկերային դրամագ­

լուխի» ձգտումը, որ կը ծառայէր բարձրաց­

նելու վաճառականի մը դիրքն ու հեղինա­

կութիւնը առեւտուրի նիւթեղէն աշխարհին 

մէջ: Անդրշիրիմեան բարեպաշտութիւնը եւ 

գործարարական հմտութիւնը յաճախ սեր- 

տօրէն ագուցուած [imbгiCClte(l] էէն վաղ 
աԸՂ՚է ժամանակաշրջանին, ինչպէս այսօր

85 Tournefort, Relation, ր. 13 Լ
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ամերիկեան աւետարանական քրիստոնեայ 

աշխարհին մէջ:

Համառօտագրութիւն
Սոյն շտրտգրանքը նախափորձ մրն է 

անդրադառնալու վտղ տ1,ԴՒ հայկական 
սփՒւո՜^Ւ տարածքին հեռակայ առեւտրա­

կաններու կողմ է մշակոյթի հովանաւորու­

թեան հարցին: Արդեօք ի^չո լ հայ վաճա­

ռականներ փափաք ած են հովանաւորել 

մշակութային արտադրութեան հսկայական 

գործեր, ինչպէս եկեղեցիներու կառուցում 

եւ վերանորոգութիւն, դպրոցներու եւ 

տպարաններու հիմնադրութիւն եւ յատկա­

պէս տպագիր դիրքերու պատուէրներ՛. 

Թէեւ գիտաշխատողներ ընդունած են, որ 

1ԼարԼ աԼէԳՒ մամ տնակներուն, նոյն իսկ աւե­

լի վաղ, հայ առեւտրական համայնքը «իր 

եկամուտին նկատ առելի մեկ մասը նո լիր ած 

է բարեպաշտ կամ բարեսիրական գործու- 

նէութեան», սակայն ըստ երեւոյթին դոյ ու­

թիւն չունի որեւէ դիտական բացաւորու­

թիւն, թէ ինչս ւ իրօք ալ այս էր պարագան:

Բացթողում ին անդրադառնալու նպա­

տակով սոյն շարադրանքը կ առաջարկէ նոր 

հա յեցակարդային ձեւաւորում (cOHCeptUCll 
model) մը հայկական սփիւռքի տարածքին 
մշակութային արտադրութեան վաղ արդի 

հովանաւորութեան վերաբերեալ: Արխի լա­

յին անտիպ փաստաթուղթերու, ինչպէս 

վերջին կտակներու եւ կտակարաններու, 

կոնդակներու, մեծ մասամբ չօդտադոր- 

ծուած նամակային թղթակցութեան, վաղ 

արդի տպագիր դիրքերու մէջ հրատարա­

կուած յիշատա կար անն եր ու, Հնդկաստանի 

հայկական եկեղեցիներէն եւ դերեգմանա- 

տուներ էն տա սլանա դիրեր ու, ինչպէս նաեւ 

միջնադարեան աստուածաբան Ղրիդոր Տա- 

թեւացիի (ապրած է 1346-1409) մշակած 
վախճանաբանական տեսութեան ուշադիր 

ընթերցումով սոյն շարադրանքը կր քննար- 

կէ այն գաղափարը, թէ մշակութային ար­

տադրութեան հովանաւորութեան մղիչ ուժ

հանդիսացած են այ լա ղան դրդապատճառ­

ներ, 1*նջսւէս անդենականի մէջ հովանաւո­
րին եւ անոր հարաղատներ ուն հոգիին 

փրկութեան մտահոդութիւնր, որ դրսեւո- 

րուած է դաւանական աղդին օդն ելու բարե­

սիրական արարքով, նաեւ աւելի աշխարհիկ 

ձդտումներ, ինչպէս առեւտուրի աշխարհին 

մէջ. հովանաւորին վայելած «ընկերային 

դրամագլուխին» (sOClul CCipitCll) կամ հեղի­
նակութեան ուժին ուռճացումը: Շարադ­

րանքը դիտել կու տայ, թէ հոգիի փրկու­

թեան մտահոդութիւնր ննջեցեալներուն ա- 

նունները յիշատակարտններու եւ հարթ 

տ ա պ ա ն աք ար եր ո ւ tnր ձ ա ն ա դր ո t-թի t- ն ն եր ո ւ 

մէջ յւՂ^Լ'1^' հտւանարար մշակոյթի հովա­

նաւորութեան խորհրդաւոր արարքը խթա­

նող ամենէն յատկանշական գործօնն եր էն 

է[ր' ^Ju ձեւաւորումը կը կոչեմ «մշակոյթի 

հովանաւորութեան փրկարար տնօրինու­

թիւն» ղտյն տարբերելու համար մշակոյթի 

հովանաւորութեան աւելի պետականէս կեդ­

րոն քաղաքական տնօրինութենէն:

Անդլերէն բնադրէն հայերէնի թարգ­

մանեց Լուսիկ Կիպ ո յեան - Սր ասլեան:

Մատենագիտութիւն

ԱԲՐԱՀԱՄԵԱՆ, Հայոց գիր եւ գրչութիւն = 
Ա.Գ. ԱԲՐԱՀԱՄԵԱՆ, Հայոց գիր եւ 
գրչութիւն, Երեւան, 1973:

ԱՂԱՆԵԱՆՑ, Դիւան հայոց պատմութեան 
= Գ.Ք. ԱՂԱՆԵԱՆՑ, Դիւան հայոց 
պատմութեան, Դիրք Թ., Յովսէփ կաթո­
ղիկոս Արղութեան, մաս Ա., 1778-1800, 
Թիֆլիս, 1911:

Aghassian - Kevonian, Le commerce armenien 
dans I’Ocean Indien = M. Aghassian ֊ K. 
Kevonian, Le commerce armenien dans 
I’Ocean Indien aux 17e et I8e siecles, in D. 
Lombard - J. Aubin (cds.), Marchands et 
homines d'affaires asiatiques dans I’Ocean 
Indien et la Mer du Chine, 13c-20c siecles, 
Paris, 1988, p. 155-181.

Anderson, An English Consul in Turkey = S.
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Anderson, An English Consul in Turkey: 
Paul Rycaut at Smyrna, 1667-1678, Oxford, 
1989.

Anderson, Imagined Communities = B. 
Anderson, Imagined Communities: Reflec­
tions on the Origin and Spread of National­
ism, revised and extended 2nd ed., London - 
New York, NY, 1991.

ԱՌԱՔԵԼԵԱՆ, Հայկական պատկերաքան­
դակները = Բ. ԱՌԱՔԵԼԵԱՆ, Հայկա­
կան պատկերաքանդակները IVDVII դա­
րերում, Երեւան, 1949:

Arlen, An Early-Eighteenth-Century Hmayil = 
J.S. Arlen, An Early-Eighteenth-Century 
Hmayil (Armenian Prayer Scroll), Introduc­
tion, Facsimile, Transcription and Annotated 
Translation by MJ. Sarkisian, Edited and 
With a Foreword by J.S. Arlen (Sources for 
the Armenian Christian Tradition, 1), New 
York, NY, 2022.

Arlen, An Unpublished Gospel Manuscript 
Colophon (= J.S. Arlen, An Unpublished 
Gospel Manuscript Colophon) from a Private 
Collection in the United Kingdom, in E-SAS: 
Entries of the Society for Armenian Studies, 
September 18, 2022.
http://entriessas.com/an-unpublished-gospel-  
manuscript-colophon/

Aslanian, ‘A Ship with Two Rudders’? = S.D. 
Aslanian, ‘A Ship with Two Rudders’? Gre­
gorio di Girach-Mirman of Venice, Global 
Armenian Trade Networks and Religious 
Ambiguity in the AgeofConfessionalization, 
in H.C. Evans (ed.), Art and Religion in Me­
dieval Armenia, New Haven, CT, 2022, p. 
85-108.

Aslanian, Early Modernity and Mobility = S.D. 
Aslanian, Early Modernity and Mobility: 
Port Cities and Printers across the Armenian 
Diaspora, 1512-1800, New Haven, CT, 2023.

Aslanian, From the Indian Ocean to the 
Mediterranean = S.D. Aslanian, From the 
Indian Ocean to the Mediterranean: The

Global Trade Networks of Armenian Mer­
chants from New Julfa, Berkeley, CA, 2011. 

Aslanian, Une vie sur plusieurs continents = S.D.
Aslanian, Une vie sur plusieurs continents: 
Microhistoire globale d’un agent armenien 
de la Compagnie des hides orientales (1666­
1688), in Annales: Histoire, Sciences So- 
ciales, 73 (2018/2019), 1, p. 19-56.

ԱԻԵՏԻՔԵԱՆ եւ այլն. Նոր բառգիրք հայ­
կազեան լեզուի = Դ. ԱԻԵՏԻՔԵԱՆ եւ 
այլն, Նոր բառգիրք հայկազեան լեզուի, 
Վենետիկ, 1836:

ԱՅՎԱԶԵԱՆ, Հայոց եկեղեցին = Ա. ԱՅՎԱ- 
ՋԵԱՆ, Հայոց եկեղեցին XVIII դարի հայ 
ազատագրական շարժման քառուղինե­
րում, Երեւան, 2003:

ԲԱԽՉԻՆԵԱՆ, Ձեռագրերի յիշատակա- 
րաններ = Հ. ԲԱԽՉԻՆԵԱՆ, Ձեռագրերի 
յիշատակարաններ, Հայ միջնադարեան 
գրականութեան ժանրեր, 1984, Երեւան, 
էջ 400-401:

ԲԱԼԴԱՐԵԱՆ, Կոստանդ Ջուղայեցի . Աշ­
խարհաժողով = Ս. ԲԱԼԴԱՐԵԱՆ, Կոս­
տանդ Ջուղայեցի .Աշխարհաժողով, Երե­
ւան, 2021:

Bardakjian - La Porta, The Armenian Apo­
calyptic Tradition = K. Bardakjian - S. La 
Porta, The Armenian Apocalyptic Tradi­
tion: A Comparative Perspective (Studia in 
Veteris Testament!՛ Pseudepigrapha, 25), Lei­
den, 2014.

ԲԱՐԽՈԻԴԱՐԵԱՆ ֊ ԿԱՐԱԽԱՆԵԱՆ 
Հայկական գերեզմանական յուշարձան­

ները = Ս.Գ. ԲԱՐԽՈԻԴԱՐԵԱՆ ֊ Դ.Հ. 
ԿԱՐԱԽԱՆԵԱՆ Հայկական գերեզմա­
նական յուշարձանները եւ նրանց քան­

դակները, «Պատմաբանասիրական Հան­
դէս», 4 (1959), էջ 195-210:

Bhadra, Social Groups and Relations = G. 
Bhadra, Social Groups and Relations in the 
Town of

Murshidabad, in Indian Historical Review, 2 
(1975), 2, p. 312-328.
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BOER, Loci memoriae - lieux de memoire = P. 
Boer, Loci memoriae - lieux de memoire, in 
A. Erll - A. Nunning, in collaboration with 
S.B. Young, Cultural Memory Studies: An 
International and Interdisciplinary Hand­
book, Berlin, 2008, p. 19-25.

BOURDIEU, The Forms of Capital = P. BOUR­

DIEU, The Forms of Capital, in M. Grano- 
vetter - R. Swedberg (eds.), The Sociol­
ogy of Economic Life, 2nd ed., Boulder, CO, 
2001, p. 78-92.

Burt, Brokerage and Closure = R. BURT, Bro­
kerage and Closure: An Introduction to So­
cial Capital, Oxford, 2005.

Carswell, Kiitahya Tiles and Pottery=J. Car­
swell, Kutahya Tiles and Pottery from the 
Armenian Cathedral of St. James, Jerusalem, 
Oxford, 1972.

Chaudhury, The Rise and Decline of Hughli = S. 
Chaudhury, The Rise and Decline of Hughli: 
A Port in Medieval Bengal, in Bengal Past 
and Present, 1967, January-June, p. 33-67.

de Durand, Notes sur deux ouvrages de Gregoire 
de Tathew = G.-M. de Durand, Notes sur 
deux ouvrages de Gregoire de Tathew, in Re­
vue des Etudes Armeniennes, N.S., 5 (1968), 
p. 175-197.

DE Durand, Une somme armenienne au XIVe 
siecle = G.-M. DE Durand, Une somme ar­
menienne au X1VC siecle, in Etudes d’histoire 
litteraire et doctrinale, ser. 4(Publications de 
ITnstitut d’Etudes Medievales, 19), Montreal 
֊Paris, 1968,p. 217-277.

Der Nersessian, Armenian Manuscripts = S. 
Der Nersessian, Armenian Manuscripts in 
the Walters Art Gallery, Baltimore, MD, 
1972.

Ցայնքաղ շարական= Ձայնքաղ շարական յո - 
րում բովանդակին հոգենուագ պաշտօ­
ներգութիւնք սուրբ եկեղեցւոյ հայաստա­
նեայց ի փառաբանութիւն Աստուծոյ եւ ի 
մեծարանս սրբոց նորա, էջմիածին, 1833:

Fleischer, A Mediterranean Apocalypse = C.

FLEISCHER, A Mediterranean Apocalypse: 
Prophecies of Empire in the Fifteenth and 
Sixteenth Centuries, in Journal of the Social 
and Economic History of the Orient , 61 
(2018), p. 18-90.

Galano, Conciliatio Ecclesiae Armenae = C. 
Galano, Conciliatio Ecclesiae Armenae 
cum Romana, vol. 2, Rome, 1661.

ԳԱԷԷՄՔԵԱՐԵԱՆ, Թաղէի երիցու պատ­
մական մեկ գործքը (նոր ձեռագիր) = Գ.

ԳԱԼԷՄՔԵԱՐԵԱՆ, Թաղէի երիցու պատ­
մական մեկ գործքը (նոր ձեոագիր), «Հան­
դէս Ամսօրեայ», 1 (1887), սիւն. 168-172, 
194-197:

Ghobrial, The Whispers of Cities = J.-P. 
Ghobrial, The Whispers of Cities: 
Information Flows in Istanbul, London, and 
Paris in the Age of William Trumbull, 
Oxford, 2013.

Goitein, Letters of Medieval Jewish 
Traders=S.D. Goitein, Letters of Medieval 
Jewish Traders, translated from the Arabic 
with introductions and notes, Princeton, 
Princeton University Press, 1973.

ԳՐԻԴՈՐԵԱՆ, Կաթողիկոսական կոնդակ­
ները = 3. ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ, Կաթողիկոսա­
կան կոնդակները որպէս վաւերագրեր, 
էջմիածին, 10(2009), էջ 88-94:

Gurevich, Popular and scholarly medieval cul­
tural traditions = A.J. Gurevich, Popular and 
scholarly medieval cultural traditions: notes 
in the margin of Jacques Le Goffs book, in 
Journal of Medieval History, 9 (1983), 2, p. 
71-90.

ՀԱԽՆԱԶԱՐԵԱՆ, Արաազի երեք Վանքերը 

= Ա. ՀԱԽՆԱԶԱՐԵԱՆ, Արաազի երեք 
վանքերը, Երեւան, 2012:

ՅԱՐՈԻԹԻԻՆԵԱՆ, Հայերէն ձեռագրերի 
յիշատակարանները = Խ. ՅԱՐՈԻԹԻԻ­
ՆԵԱՆ, Հայերէն ձեռագրերի յիշատակա­
րանները, Երեւան, 2019:

HERZIG, The Armenian Merchants of New Julfa 
= E. HERZIG, The Armenian Merchants of
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New Julfa, Isfahan: A Study of Piemodern 
Asian Trade, Oxford, Ph.D., Saint Anthony’s 
College, 1991.

Hofrichter, Das Kloster Sdepannos = H. Hof- 
RICHTER, Das Kloster Sdepannos Nachawega 
in der iranischen Provinz Aserbaidschan, 
Diss. Erlangen, Rheinisch-Westfalische 
Technische Hochschule, 1971.

Hofrichter, Das Kloster Sdepannos Nachawega 
in der iranischen Provinz = H. Hofrichter, 
Das Kloster Sdepannos Nachawega in der 
iranischen Provinz Aserbaidschan, in Revue 
des Etudes Armeniennes, N.S., 9 (1972), p. 
193-239.

ՅՈՎԱՆՆԻՍԵԱՆ, Յակոբ Դ. Զուղայեցի կաթո- 
ղիկոսը= Ա. ՅՈՎԱՆՆԻՍԵԱՆ Յակոբ Դ 
Զուղայեցի կաթողիկոսը եւ տաճկահայ 
նուիրակութեան խնդիրը, «Արարատ», 2-3 
(1915), էջ 195-205:

ԻՇԽԱՆԵԱՆ, Հայ գրքի պատմութիւն = Ռ. 
ԻՇԽԱՆԵԱՆ, Հայ գրքի պատմութիւն, 
հատ. Ա. Հայ տպագիր գիրքը 16-17-րդ 
դարերում, Երեւան, 1977:

ԿԱՆԱՅԵԱՆ, էջմիածնի նուիրակութիւնը 
ԺԸ դարում = Խ. ԿԱՆԱՅԵԱՆ, էջմիած- 
նի նուիրակութիւնը ԺԸ դարում (Պատմա­
կան ակնարկ), էջմիածին, 34 (1977), 2, էջ 
48-54:

ԽԱՉԱՏՐԵԱՆ, Հայ եկեղեցու նուիրակու- 
թիւնը = Ա. ԽԱՉԱՏՐԵԱՆ, Հայ եկեղեցու 
նուիրակութիւնը (վարդապետական թեզ) 
էջմիածին, 2003:

Kelly, Hell with Purgatory and Two Limbos = 
H.A. KELLY, Hell with Purgatory and Two 
Limbos: The Geography and Theology of the 
Underworld, in M. TOSCANO - I. MOREIRA 
(eds.), Hell and Its Afterlife.: Historical and 
Contemporary Perspectives, Farnham, 2010. 
p. 121-136.

Kouymjian, Dated Armenian Manuscripts = D. 
Kouymjian, Dated Armenian Manuscripts 
as a Statistical Tool for Armenian History, in

Th.J. Samuelian - M.E. Stone (eds.), Me­
dieval Armenian Culture: Proceedings of the 
Third Dr. H. Markarian Conference on Ar­
menian Culture, Philadelphia, PA, 1984, p. 
425-438.

La Porta, ‘The Theology of the Holy Diony­
sius’ = S. La Porta, ‘The Theology of the 
Holy Dionysius,’ Volume III of Grigor 
Tat‘ewats‘i’s Book of Questions: 
Introduction, Translation, and Commentary, 
Unpublished Doctoral dissertation, Harvard 
University, 2001.

La Porta, Gregory of Tat‘ew = S. La Porta, 
Gregoiy of Tat‘ew, in D. Thomas - Th. MAL­
LET (eds.), Christian-Muslim Relations. A 
Bibliographic History, Vol. 5. 1300-1550, 
Leiden - Boston, MA, 2013, p. 229-238.

LE Goff, The Birth of Purgatory = J. Le Goff, 
The Birth of Purgatory, translated by A. 
Goldhammcr, Chicago, IL, 1984.

МАНЕ, The Spirit of Early Armenian Printing 
= J.-P. МАНЁ, The Spirit of Early Armenian 
Printing: Development, Evolution and Cul­
tural Integration, in R. KEVORKIAN, Cata­
logue des «incunables» armeniens 
(1511/1695) ou chronique de Pimprimerie 
armenienne (Cahiers d’orientalisme, IX), 
Geneva, 1986, p. viOxxxii.

MARANC1, The Art of Armenia = Chr. Maranci, 
The Art of Armenia: An Introduction, 
Oxford, 2018.

Mauro, Merchant Communities, 1350-1750 = 
Frederic Mauro, Merchant Communities, 
1350-1750 in James D. Tracy (ed.), The Rise 
of Merchant Empires: Long-distance Trade 
in the Early Modern World, 1350-1750 
(Cambridge: Cambridge University Press, 
1990)

McCasland, Gabriel’s Trumpet = S.V. McCas- 
land, Gabriel’s Trumpet, in Journal of Bible 
and Religion, 9 (1941), 3, p. 159-161.

McGuire, “Purgatory, the Communion of Saints, 
and Medieval Change,’- Brian McGuire,
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“Purgatory, the Communion of Saints, and 
Medieval Change,” Viator 20 (1989): 61-84.

ՄԻՐԻՋԱՆԵԱՆ, Հայաստանի միջնադա­
րեան թաղման կառոյցների պեղումները = 
Դ. ՄԻՐԻՋԱՆԵԱՆ, Հայաստանի միջ­
նադարեան թաղման կառոյցների պե­
ղումները (անցեալը եւ ներկան) «Բանբեր 
Մատենադարանի», 31 (2021), էջ. 181-194:

ՄԻՐԻՋԱՆԵԱՆ-ԱՂԱՅԵԱՆ, Հաւաստանի 
X-XIII դարերի տապանաքարերի տիպա- 
բանութիւնը = Դ. ՄԻՐԻՋԱՆԵԱՆ-Ս. Ա- 
ՂԱՅԵԱՆ Հայաստանի X-XIII դարերի 
տապանաքարերի տիպաբանութիւնը և ա- 
ոանձնայատկութիւնները, «Հայագիտա- 
կան Հանդէս», 1, 19(2020), էջ 86-96:

Mirzaian, A Short Record of Armenian 
Churches in India = A. MlRZAlAN, A Short 
Record of Armenian Churches in India, Cal­
cutta, 1958.

ՄԽԻԹԱՐ եւ այլն, Բառգիրք հայկազեան լե- 
զուի = ՄԽԻԹԱՐ ԱԲԲԱՀԱՅՐ եւ այլն. Բառ­
գիրք հայկազեան լեզուի, հատ. Ա. Վենե­
տիկ, 1749:

Nora, Between Memory and History = P. 
NORA, Between Memory and History: Les 
Lieux de Memoire, in Representations, 26 
(1989), p. 7-24.

Nora, Les lieux de memoire = P. Nora (ed.), Les 
lieux de memoire, 7 vols., Paris, 1984-1992.

Nora, The Realms of Memory = P. Nora (ed.), 
Realms of memory, Rethinking the French 
Past, English language edition edited and 
with a foreword by L.D. Kritzman, translated 
by A. Goldhammer, 3 volumes, New York: 
Columbia University Press, 1996-1998.

Orengo, Ov Dateos dow Elkeli = A. Orengo, Ov 
Dateos dow Elkeli. Le Disavvenure di un 
Mercante Armeno Nella Livorno del XVII 
Secolo, in Gli Armeni lungo le strade d’Italia, 
Livorno, 1998, p. 55-68.

ՕՐՄԱՆԵԱՆ, Տեղիք աստուածաբանութեան 
= Մ. ՕՐՄԱՆԵԱՆ. Տեղիք աստուածաբա-

նութեան. տեսական աստուածաբանու­
թիւն (յետ մահու հրատարակութիւն), Ե- 
րուսաղէմ, տպարան Սրբոց Յակոբեանց, 
1985:

ՈՍԿԵԱՆ, Մայր Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց 
= Հ. ՈՍԿԵԱՆ Մայր Ցուցակ հայերէն ձե­
ռագրաց, Վիեննայի Մխիթարեան միա­
բանութիւն, հատ. Բ., Վիեննա, 1963:

Pasulka, Catholic Views of the Afterlife = D.W. 
Pasulka, Catholic Views of the Afterlife, in 
C. Moreman (ed.), The Routledge 
Companion to Death and Dying, London, 
2018, p. 5-13.

Pifer, The Age of the Ghafib = M. Pifer, The Age 
of the GharTb: Strangers in the Medieval 
Mediterranean, in K. Babayan - M. Pifer, An 
Armenian Mediterranean: Words and Worlds 
in Motion, New York, NY, 2018, p. 13-36.

Putnam, Tuning In, Tuning Out = R. Putnam, 
Tuning In, Tuning Out: The Strange 
Disappearance of Social Capital in America, 
in PS: Political Science and Politics, 28, 4 
(1995), p. 664-683.

Rycaut, The Present State of the Greek and Ar­
menian Churches = P. Rycaut, The Present 
State of the Greek and Armenian Churches 
Anno Christi 1678, Written at the Command 
of His Majesty By Paul Ricaut, London, 
1679.

RUSSELL, Alphabets = J.R. Russell, Alphabets, 
in G.W. Bowersock - P.R.L. Brown - O. 
Grabar (eds.), Late Antiquity: A Guide to the 
Postclassical World, Cambridge, MA, 1999, 
p. 288-290.

Russell, On the Origin and Invention of the 
Armenian Script = J.R. Russell, On the 
Origin and Invention of the Armenian Script, 
in Le Museon, 107 (1994), 3-4, p. 317-333.

Russell, The Armenian Magical Scroll = J.R. 
Russell, The Armenian Magical Scroll and 
Outsider Art, in Iran and the Caucasus, 15 
(2011), p. 5-47.

Sanjian, Colophons of Armenian Manuscripts =



297 ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ՀՈՎԱՆԱՒՈՐՈՒԹԵԱՆ ՓՐԿԱՐԱՐ ՏՆՕՐԻՆՈՒՄԸ 298

A.K. Sanjian, Colophons of Armenian Manu­
scripts, 1301-1470: A Source for Middle 
Eastern History (Harvard Armenian Texts 
and Studies, 2), Cambridge, MA, 1969.

Sanjian, The Historical Significance = A.K. 
Sanjian, The Historical Significance of the 
Colophons of Armenian Manuscripts, in Le 
Museon, 81 (1968), p. 181-195.

Seth, Armenians in India = M. Seth, The 
Armenians in India from the Earliest Times 
to the Present, 2nd edition, Calcutta, 1937.

Sirinian, On the Historical and Literary Value = 
A. Sirinian, On the Historical and Literary 
Value of the Colophons in Armenian 
Manuscripts, in V. Calzolari (ed.). Annenian 
Philology in the Modern Era: From 
Manuscript to Digital Text (Handbook of 
Oriental Studies, VIII, 23/1), Leiden - 
Boston, MA, 2014, p. 65-100.

Sirinian, Libri per il paradise = A. Sirinian, Libri 
per il paradiso: aspetti di mentalita nei 
colofoni armeni del XIII secolo, in Orientalia 
Christiana Periodica, 83 (2017), 2, p. 277­
292.
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